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Children under 3 years of age should be kept away
from the appliance unless they are under constant
supervision.

Children from 3 to 8 years of age are allowed to operate
the on/off button ONLY, provided that the appliance is
installed and ready for operation and such children have
been supervised and instructed in safe operation of the
appliance and they understand all related risks.

Children from 3 to 8 years of age MUST NOT: connect the
plug to power sockets, make adjustments, clean it or carry
out user maintenance operations.

This appliance can be used by children older than 8 years
of age and by people with reduced physical, sensor and
mental capabilities, as well as by people with insufficient
experience and knowledge provided they are supervised
or instructed in safe operation of the appliance and
understand the related risks. Children should not be
allowed to play with the appliance. Cleaning and user
maintenance operations must not be carried out by
children without supervision.

Some of the appliance parts may get very hot

during operation and thus cause burns to users.
In case there are children and vulnerable people in the
room, special attention should be paid.

g J
IRH30 FR IRH21RC CRL | IRH20RCWG
Wattage max 3000W 2100W 2000W
Power supply 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~
50Hz 50Hz 50Hz
Net weight 14.60kg 4.00kg 2.30kg
Insulation class | | | |
4 A

Warning: in order to avoid
overheating do not cover the appliance!

. J

Instructions for environment protection
Electric appliances out of use contain valuable
materials and hence must not be disposed in
domestic dumbs ! We kindly ask you for cooperation
and active role in preservation of natural resources by
disposing the appliance to the organized buy-back
locations ( if there are any).
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IRH30 FR

Please read these instructions carefully before
using your new halogen heater

Unpack the halogen heater making sure that all the
items are present and that there are no components
left in the box and that the heater head is free from any
packing material.

Using the detailed drawing follow the steps to assemble
your halogen heater.

Do not connect the halogen heater to the electrical
supply until all the assembly is complete.

Do not connect the halogen heater to the electrical
supply if any of the components or the power cord is
damaged in any way.

If in doubt contact your supplier.



ASSEMBLING PROCESS

1. Fix the Bottom Tube to the base by using 3pcs
M6*10 bolts.

2. Place the Decoration Cover onto the Bottom Tube.

3. Connect the middle tube with bottom tube by
screwing them together.

D)

4. Connect the upper tube with middle tube by
screwing them together.

5. Place the power cord plug through the top pole,

middle pole and bottom pole, pull the power cord

through the bottom of base as far as it will go.

6. Push the Heater Head onto the Top Tube and fix in

position using the 2*10mm screws.

English

Fix the Power Cord on the Iron Base by using
4*15mm screws.

CAUTION:

Only use the halogen heater on a firm solid

horizontal area where all the feet on the base are
in contact with the floor. (Should the heater be tilted or
fall over the auto cut off switch will activate)

Site the heater outside or in a large open area and
well away from any obstructions such as branches
or where the heater is near any objects that can be
effected by heat, such as furniture, curtains or other
inflammable objects (minimum distance 1 metre).

Do not use near bath tubs, wash areas or swimming
pools.

Do not use in unventilated areas.

Do not use where gas, petrol, paint or other
inflammable goods are stored.

Do not push any items through, obstruct or cover
the grill of the heater head.

Do not position immediately above or below an
electrical socket.

Do not move when connected to an electrical
supply and always wait for the patio heater to cool
down before storing away.

Do not touch the heater head when in use.

Do not leave turned on and unattended especially
when children and or animals are in the vicinity.

The indication of the different positions of switches
shall be visible from a distance of TM.

The Marking concerning covering shall be visible
after the heater has been installed. It shall not be
placed on the back of portable heaters.

The unit must be placed with the clearance of
100cm to the wall and 30cm to the ceiling.
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The unit must be correctly installed according to
the instructions. Make sure the head is at least 1.8m
from the floor.

The unit must be securely placed on a horizontal
and flat surface.

The unit is at high temperature during operation.
It keeps hot for a period after shut down. Potential
danger would occur when touching it during this
period.

Don't place the unit closed to curtain and/or other
flammable objects. Otherwise there will be a danger
of catching fire.

Don't cover the unit with anything during operation
or a short time after it'’s shut down.

Don't wrap the power supply cord on the unit.

The unit must be handled with care, and avoid
vibration or hitting.

The unit must be securely grounded during
operation.

If the unit gets damaged, it must be repaired by
professional electricians.

When the power supply cord is damaged, it must be
replaced by authorized agent or other professional
people to avoid danger.

The unit must not be positioned under a socket.

When assembling, keep clear from any board or
flammable material.

The unit must be supervised by adults if it's used by
a child.

It is not safe to install the unit by a swimming pool,
in a bathroom or shower area.

The unit is for household use only. It is not safe to
use on a building site, greenhouse, barn or stable
where there’s flammable dust.

The head of the unit is at high temperature during
operation. Unplug the unit and wait till it cools
before cleaning.

Don't use this unit in place where causticity or
volatile air exists, i.e. dust, steam, gas, etc.

Don't use this unit as a cloth drier or towel drier.

Don't use this unit as a sauna heater.

Usage and Storage Instructions

® Don't use this unit as a room heater.

® Don't use this unit in place of animal propagating
and raising.

® Don’timmerse this unit into water for cleaning.

® The unit should be plugged in a socket, which is
easily visible and reachable.

® Two Dark points may exist on the surface of the
heating elements during the first few minutes after
itis turned on. This is normal, and will not affect the
performance of the unit.

OPERATION

Connect the power cable to a 13 amp supply that is
located in a safe, dry area.

® The switch on the heater head is used to control the

three heat setting. (I) for 1200w - (Il) for 1800w —
(1&1) for 3000w.

® Although the patio heater is shower proof, do not
use when raining or in wet conditions.

® Always disconnect the power cable from the

electrical supply, when the patio heater is not in use.

CARE AND MAINTENANCE

®  When disconnected from the electrical supply, clean
the outside of the patio heater with a damp cloth.
Never use corrosive or solvent cleaners or immerse
in water.

® Any maintenance or repairs including replacing
the halogen tube should only be carried out by a
qualified electrician or by a recommended service
center.



INSTRUCTION MANUAL

IRH21RC CRL

Please read these instructions carefully before
using your new heater

Thank you for choosing our Indoor/Outdoor Patio
Heater.

This owner’s manual will provide you with valuable
information necessary for the proper care and
maintenance of your new product.

Please take a few moments to thoroughly read the
instructions and familiarize yourself with all the
operational aspects of your new heater.

OPERATION

Connect the power cable to a 13 amp supply that is
located in a safe, dry area.

This unit is equipped with one setting ON/OFF.
The ON/OFF switch on the heater is used to control the
power of the heater.

Our Electric Patio Heater is equipped with three heat
settings.

1. To operate the heater on low(900W), press the
remote control on left side button.

2. To operate the heater on high(1200W), press the
remote control on right side button.

3. Press the remote control on left and right side
button, total 2100W.

4. To operate LED light, press the remote control top
button.

English

Place the heater on a firm, level ceiling surface:

® The Hook on the ceiling hanging the Patio Heater
must be able to undertake a weight 3 or 4 times
that of the Patio Heater itself.

® Place the hook around the Ceiling Hook and clip
on any Ring of the Chain to adjust the height of the
Patio Heater to the Floor.

® The distance between the bottom of the Patio
Heater to the Floor must be over 1.8 meters.

® Only operate the heater when is it in the upright
position.

ceiling

A

wall

floor

Although the patio heater is shower proof, do not use
when raining or in wet conditions.

Always disconnect the power cable from the electrical
supply, when the patio heater is not in use.

CARE AND MAINTENANCE

® When disconnected from the electrical supply, clean
the outside of the patio heater with a damp cloth.
Never use corrosive or solvent cleaners orimmerse
in water.

® Any maintenance or repairs including replacing
the halogen tube should only be carried out by a
qualified electrician or by a recommended service
center.

Usage and Storage Instructions 5




m IMPROTANT INSTRUCTIONS

When using this electric unit, basic safety
precautions should be followed to reduce the risk
of fire, electric shock, and injury to persons, including the
following

Read ALL instructions before using this unit.

CAUTION: Risk of Electric Shock. Do not open or try
to repair the heater yourself.

This heater may get hot when in use. To avoid burns,
Do not let bare skin touch hot

Surfaces. If provided, use handles when moving this
heater.

Keep combustible materials, such as furniture,
pillows, bedding, paper, clothes, and curtains at
least 3 meter from the front of the heater and keep
them away from the sides, top, and rear. Do not
place towels or other objects on the heater.

Extreme caution is necessary when any heater is
used by or near children or the disabled, or when
the heater is left operating and unattended.

Do not operate any heater with a damaged cord or
after the heater malfunctions, has been drooped

or damaged in any manner, Return heater to
authorized service facility for examination, electrical
or mechanical adjustment, or repair.

This heater is not intended for use in bathrooms,
laundry areas and similar indoor locations. Never
locate heater where it may fall into a bathtub or
other water container. To protect against electrical
hazards, Do not immerse in water or other liquids.

Do not touch the control panel or plug with a wet
head.

Do not run cord under carpeting. Do not cover

cord with throw rugs, runners, or similar coverings.
Arrange cord away from traffic area and where it will
not be tripped over.

Do not insert or allow foreign objects to enter any
ventilation or

Exhaust opening as this may cause an electric shock
or fire, or damage the heater.

To prevent a possible fire, do not blocks the air
intakes or exhaust in any manner, do not use on soft
surfaces, like a bed, where openings may become
blocked.

A heater has hot and arcing or sparking parts inside.
Do not use in areas where gasoline.

Avoid the use of an extension cord because the
extension cord may overheat and cause a risk of fire.

Usage and Storage Instructions

To avoid fire or shock hazard, plug the unit directly
into a 230V AC electrical outlet.

To disconnect heater, turn controls OFF, then
remove plug from outlet. Pull firmly on plug, do not
unplug by pulling on the cord.

Always unplug the unit before moving or electing or
whenever the heater is not in use.

Use only for intended household use as described
in this manual, any other use not recommended
by the manufacturer may cause fire, electric shock,
or injury to persons. The use of attachments not
recommended or sold by unauthorized or sold by
unauthorized dealers may cause hazards.

Always use on a dry, level surface. Use on ceiling
only.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock,
do not use this suit with any solid-state speed
control device.

Do not attempt to repair or adjust any electrical or
mechanical Functions on this unit, doing so will void
your warranty, the inside of the unit contains no
user serviceable parts qualified personnel should
perform all servicing only.

Connect to properly grounded outlets only.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical. Sensory
or mental capabilities, or lack of experience

and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

The marketing consuming covering shall be visible
after the heater has been installed.

WAINTENANCE
Unplug the unit and let it cool completely.

To keep the heater clean the outer shill may be
cleaned with a soft, damp cloth. You may use a mild
detergent if necessary. After cleaning. Dry the unit
with a soft cloth.

DO not use alcohol, gasoline, abrasive powders,
furniture polish, or rough brushes to clean the
heater; this may cause damage or deterioration to
the surface of the heater.

Although this heater is outdoor approved, do not
immerse the heater in water for your safety.

Wait until the unit is completely dry before use.



INSTRUCTION MANUAL

IRH20RCWG

Please read these instructions carefully before
using your new halogen heater

Unpack the halogen heater making sure that all the
items are present and that there are no components
left in the box and that the heater head is free from any
packing material.

Using the detailed drawing follow the steps to assemble
your halogen heater.

Do not connect the halogen heater to the electrical
supply until all the assembly is complete.

Do not connect the halogen heater to the electrical
supply if any of the components or the power cord is
damaged in any way.

If in doubt contact your supplier.

A These appliances must be earthed.

Before installing or replacing the bulb, the appliance
must be always being disconnected from the 220-240V

supply.

The appliance must be disconnected from the 220-240V
supply before the lid is opened.

The appliance mist be installed exclusively in perfect
horizontal position.

e 2
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INSTALLATION

Patio Heater IRH20RC WG is built with the best quality
components in accordance to the prevailing legal
regulations and certified for safety in use. For best results
from the appliance please ensure that the installation is
done by a qualified electrician in accordance with the
following instructions and taking full account of current
regulations. When using the heater, please carefully follow
the instructions and recommendations below.

English

Connection to 220-240 Volts Power Supply

® [tisimportant to ensure that the electricity supply is m

of adequate capacity for the electrical load required
by the appliance being installed.

® These appliances must be earthed.
Installation to Wall

When fixing the heater to a wall, ensure hinges are in
the underside so that the lid hands down in the open
position.

Minimum required distances:

® 250mm from the side wall

® 500 mm from the ceiling

® Installation height above 1.8M

® The heater must be fixed to a wall with the bracket
supplied to allow adequate ventilation.

® Never fix or place heater near flammable or
combustible materials.

® Generally heaters must be placed at a safe distance
(clear space) of at least 2.0m from combustible
materials and glass walls. If installed in workshops or
garages where inflammable or combustible paints
are used, the heaters must be installed at a distance
of at least 4.0m from the source of danger.

® |fthe heaters are placed in areas where spray
painting of any description is taking place, they
should not be used during the painting operations.

® Never use the heater in particularly dusty and
explosive areas.

ACCESSORIES
Screw socket 4 PCs
Screws M5x40 4 PCs

Remote control 1x pc

Wall bracket 1 pc

4888

Metal connectors for stand 1 pc
Screw M6x10 x 4pcs

Spanner 1 pc

Usage and Storage Instructions 7



m WALL MOUNTING
1. Lock the U shape wall bracket on the wall use by

Screws 4pcs M5x40 and Screw Socket.

2. Fix the heater with the U shape bracket and lock
heater tightly use by the two side knob.

This unit is only suitable for wall mounting use,

forbidden to mount on the roof.

Correct Assemble Wrong Assemble

Only use the halogen heater on a firm solid vertical wall
where the Mounting Bar is in contact with the wall.

y An optional accessory for the appliance -
non-assisted standing aluminum support ASO1

can be purchased

Fix the heater with stand ASO1 that provided by using
the 4pcs of M6*10mm Screws and knobs tightly.

8 Usage and Storage Instructions
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IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

Mount the heater outside or in a large open area
and well away from any obstructions such as
branches or where the heater is near any objects
that can be affected by heat, such as furniture,
curtains or other inflammable objects (minimum
distance 1 meter).

Do not use near bath tubs, wash areas or swimming
pools.

Do not use in unventilated areas

Do not use where gas, petrol, paint or other
inflammable goods are stored.

Do not push any items through, obstruct or cover
the grill of the heater head.

Do not position immediately above or below an
electrical socket.

Do not move when connected to an electrical
supply and always wait for the patio heater to cool
down before storing away.

Do not touch the heater head when in use.

Do not leave turned on and unattended especially
when children and or animals are in the vicinity.

The indication of the different positions of switches
shall be visible from a distance of 1M.

The Marking concerning covering shall be visible
after the heater has been installed. It shall not be
placed on the back of heaters.

The unit must be placed with the clearance of
180cm to the floor and 30cm to the ceiling.

The unit must be correctly installed according to
the instructions. Make sure the head is at least 1.8m
from the floor.



® The unit must be securely placed on a vertical and
flat wall.

® The unitis at high temperature during operation.
It keeps hot for a period after shut down. Potential
danger would occur when touching it during this
period.

® Don't place the unit closed to curtain and/or other
flammable objects. Otherwise there will be a danger
of catching fire.

® Don't cover the unit with anything during operation
or a short time after it’s shut down.

® Don't wrap the power supply cord on the unit.

® The unit must be handled with care, and avoid
vibration or hitting.

® The unit must be securely grounded during
operation.

® [f the unit gets damaged, it must be repaired by
professional electricians.

®  When the power supply cord is damaged, it must be
replaced by authorized agent or other professional
people to avoid danger.

® The unit must not be positioned under a socket.

®  When assembling, keep clear from any board or
flammable material.

® The unit must be supervised by adults if it's used by
a child.

® Itis not safe to install the unit by a swimming pool,
in a bathroom or shower area.

® |tis not safe to use on a building site, greenhouse,
barn or stable where there’s flammable dust.

® The head of the unit is at high temperature during
operation. Unplug the unit and wait till it cools
before cleaning.

® Don't use this unit in place where causticity or
volatile air exists, i.e. dust, steam, gas, etc.

® Don't use this unit as a cloth drier or towel drier.
® Don't use this unit as a sauna heater.
® Don't use this unit as a room heater.

® Don't use this unit in place of animal propagating
and rising.

® Don'timmerse this unit into water for cleaning.

® The unit should be plugged in a socket, which is
easily visible and reachable.

English

Two Dark points may exist on the surface of the
heating elements during the first few minutes after
it is turned on. This is normal, and will not affect the
performance of the unit.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical. Sensory
or mental capabilities, or lack of experience

and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

The heater must not be located in front of a
socketoutlet.

OPERATION

Connect the power cable to a 220-240V, 13 amp supply
that is located in a safe, dry area.

® The Pull-Off Switch is used to control the power of
the appliance.

® Once the power is on, the Pressing Switch on the
heater is used to control the two heat settings. (1) for
2000W, The 0 position is off.

® The Remote control is also used to control the two
heat settings. (I) for 2000W, The 0 position is off.

® Although the patio heater is shower proof, do not
use when raining or in wet conditions.

® Always disconnect the power cable from the
electrical supply, when the patio heater is not in use.

CARE AND MAINTENANCE

® When disconnected from the electrical supply, clean
the outside of the patio heater with a damp cloth.
Never use corrosive or solvent cleaners orimmerse
in water.

°

Any maintenance or repairs including replacing
the halogen tube should only be carried out by a
qualified electrician or by a recommended service
center.
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Jeua Ha no-manko om 3 200uHU, mps68ea 0d ce
0BpXKAM HA pa3cmosHUe, 0C8eH aKo He ca Noo

HenpekscHamo HabooeHue.

Jeua Ha 8v3pacm om 3 200uHU 00 8 200UHU MO2aM
camo 0a u3nonzeam 6ymoHa eKk/1./u3ki. Ha ypeod,
npu ycnosue, 4e ypeda e UHCMAanupaH u e 20moa

3a HopmanHa paboma u ca 6unu HabnOasaHu u
UHCMPYKMUPAHU OMHOCHO U3N0/138GHEMO MY NO
6e3onaceH Ha4yuH u pazbupam, ye Moxe 0a e ondcHo.

Jeua Ha 8v3pacm om 3 200uHU 00 8 200UHU He
mpsab6sa 0a eko48am ypedad 8 KOHmakma, 0a 20
Hacmpotisam, da 20 no4ucmMeam usau 0a u3gspuwsam
nompebumesicka NoOOPBXKA.

To3u yped Moxe 0d ce u3no/138a om 0eyd Ha 8L3Pacm
HAo 8 200UHU U /TUYA € 02pAHUYeHU (u3uYecKU,
CemusHu unu yMcmeeHu cnocobHoCmu, unu ¢
Hedocmamwsy4eH oNUM U NO3HAHUSA, ako me ca
HA61100a8aHu unu UHCMPYKMUPAHU OMHOCHO
6e30nacHomo u3nos3eaHe Ha ypeda u pazbupam
onacHocmume. Jeyama He mps6ea da cu uzpasm ¢
ypeoa. [loducmeare u nompebumesncka No0OPvXKA He

mps6ea 0a ce npasu om deya 6e3 HabooeHue.
. J

PBKOBOACTBO 3A NOTPEBUTENA

IRH30 FR

4 )
Hsakou yacmu Ha mo3u npodykm moxe 0a
CMaxHam MHo20 2opeuju u 0a npedussukam

useapaHuA. Tam kedemo, npucscmseam 0eya u ya3sumu

Xxopda, mps6ea 0a 6v0e npedocmaseHo CheyuaaHo

8HUMAHUe.

J
IRH30 FR IRH21RCCRL | IRH20RCWG
Makcnmansa 3000W 2100W 2000W
MOLHOCT
Enektpuyecko | 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~
3axpaHBaHe 50Hz 50Hz 50Hz
Yucro Terno 14.60kg 4.00kg 2.30kg
W3onaumnoHeH | | |
Knac
4 )
BHumarue: 3a da ce usbezHe
npezpseaHe, He nokpueatime ypeda!
. J

YKa3saHuA 3a ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpepa
CrapwvTe enekTpoypesmn Cbabpxat LeHH! MaTepuanu
1 opaav ToBa He TpA6Ba Aa ce 3XBbPIIAT 3aeHO C
6utosarta cmet! Monvm Bu ga cbaencteate ¢ akTUBHNA
CV MPYHOC 3a OMasBaHe Ha pecypcuTe 1 OKosiHaTa
cpepa v Aa NpefocTaBuTe ypeaa B OpraHM3npaHnTe
W3KynBaTeHV NMyHKTOBE(aKko 1Ma TaknBa).

10 WHcTpyKumuK 3a ynotpeba 1 cbxpaHeHne

lpoyememe 8HUMamMesIHO Me3u UHCMPYKUYUU
npedu da uznon3game 8awiUs HO8 XaI02eHeH
enekmpuyecku yped!

PasonakoBaiiTe xafloreHH!A OTONNNTENEH YPed, KaTo

Ce yBepuTe Ye: BCUUKY HErOBU E/IEMEHTU Ca HamuLe,
HAAMa OCTaHasM KOMIMOHEHTU B OMAKOBKaTa 1 ue B
KOpryca Ha ypefia He Ca OCTaHa/Iu HAKAKBY OMaKoBbUHN
matepuanm.

M3non3Bante nop.po6H|/|Te cxemu, 3a fa cnasuTte
TOYHO NOCNeAoBaTeNIHOCTTa 3a CrNo6ABaHe Ha Bawus
XanoreHeH otonnuTeneH ypen.

He cBbp3BaiTe XxanoreHHWA oTonanTeneH ypea KbM
MpexaTa 3a efl. 3axpaHBaHe npeav fja e HambHO
crnobeH.

He CB'prBthTe XanoreHHWUaA otonnuTeneH ypen
KbM MpeXKaTa 3a eJ1. 3aXpaHBaHe, akOo HAKOWU OT
KOMMOHEHTUTE My NN 3aXpaHBalna Kaben ca

nospefeHn rno HAKaKbB Ha4yuH.

AKO 1MaTe HAKaKBM CbMHEHWA, CBbpKeTe ce C Baluna
[OCTaBYUK.



NMPOLIEAYPA HA CIrJIOBABAHE 7. OukcupaiiTe 3axpaHBalma Kaben KbM xenasHata
OCHOBA C NomoLyTa Ha 4x15mMm BUHTa.

1. MoHTupaiiTe fonHaTa Tpb6a KbM OCHOBaTa C
nomolyTa Ha 3 6p. 6onTa ¢ pasmep M6*10.

2. [locTaBeTe feKOpPaTVBHUA Kanak BbpXy JOHaTa
Tpbba.

NPEAMNA3HN MEPKU:
W3non3ealime mo3u xanozeHeH omonaumesneH
yped eQUHCMBEHO NOCMAaseH 8bpXy Mevpod u
CMAa6usIHa XOpU30OHMAJTHA NOBBPXHOCM, KbOEMO
‘ 8CUYKU KPAKA HA OCHOBAMA €A CMBNUJIU HAOEXKOHO
8vpxy noda. (B cny4ati ye omonaumesnHuam ypeo 6v0e
HAKJ/IOHeH unu nadHe HACMPAHU, ABMOMAMUYHUAM

U3KJiro4seamen we ce aKmueupa)

3. CebpxeTe cpefHaTta Tpbba C fonHaTta Tpb6a KaTo rn

3aBUHTUTE e[Ha KbM Apyra. Pasnonarante otonautenHua ypen HaBbH nnn

BbPXY rofifiMa OTKpWTa NiOoLL, Ha 3HAYNTENHO
pa3cTosAHMe OT NPenATCTBUA KaTo Hanpumep

Dm ') 0 KNOHV UM MecTa KbAETO ca HanuLe 06eKTy, KoUTo
MoraT Aa 6baT NOBANAHN OT ropeLymHaTa - KaTo

mebenw, nepaeTa Ui Apyrv 3ananaumm npeameTn

(MMHMManHo pascroaHue — 1 MeTbp).

4. CBbpeTe ropHaTa Tpbba CbC cpeaHaTa Tpbba KaTo
F11 3aBUHTITE eHa KbM Apyra. ® He u3non3sgaiite ypeaa B 61M30CT A0 BaHW, 30HM 3a
MUVeHe Unu NiyBHU 6acenHu.
5. [lpekapaiTe Lencena Ha 3axpaHBaluma kaben

° .
Npe3 ropHaTa, CpeaHaTa 1 JONHaTa Tpb6a, He nsnon3gaiite ypeaa B HeNpoBeTpsiBaHu

n3TerneTe 3axpaHBalyua Kaben npes AonHUA Kpan NpocTpaHcTea.
Ha OCHOBATa Bb3MOXHO Hall-fasney, AOKONIKOTO e ® He n3nonsBanTe Ha MecTa, KbeTO ce CbXpaHABaT
BbH3MOXHO. NpUpoAeH ras, 6eH3unH, 6on Unu Jpyru NecHo-

3anannmm NpoayKTn.

® He nbxaliTe NpeaMeT B KOPryca Ha OTOMANTENHNS
ype£, KakTo 1 He orpaH1YaBaiiTe Bb3ayLWHNS
MOTOK 1 He MOKpUBaliTe ckapaTa Ha HarpesaTesHus
Kopnyc.

® He pa3snonaraiite To3v ypef B HEMOCPeACTBEHA
6/IM30CT Haf AV MOJ ENIEKTPUYECKMN KOHTAKT.

° o
6. [MpwutncHeTe rnaBata/Kopnyca/ Ha OTONAUTENHNA He npemectsaiite ypeaa, korato CouuAT e CB?‘BBH
KbM 3axpaHBaLlaTa Mpexa v BUHaru nsJyakearire

ypeq BbpXy ropHaTa Tpb6a 1 A pukcrpaiite Ha
RO3ULVA C NOMOLLTA Ha 2x1OMM BUHTa. BbHLUHVA OTOMIUTENEH ypea fia ce OXaan npeamn
[la ro NOCTaBUTE Ha CbXpaHeHue.

® He gokocBaliTe Kopnyca, KoraTo OTOMANTENHNUAT
ypen pabotu.

=o——t=T ® He ocTaBsiTe ypeaa BKOYeH unu 6e3 HabnogeHve,
=T
0co6eHO KoraTo B 6711130CT 10 HEro ce Hammpat
[eua v XnBoTHW.

®  VlHAvKauvATa Ha PasfIMYHMTE CbCTOAHME Ha
KOHTpOnHUTe 6yTOHM TPAGBa Aa 6bAe BUAVMA Ha
pascTosaHue oT 1 MeTbp.

anrapcmn WHCTpyKUmMK 3a ynoTpeba 1 cbxpaHeHve 1



12

MapKeTI/IHI'OBOTO NOKpUTME Ha ypeaa e octaHe
BMOMMO Cnefl HeroBOTO NHCTaNIMpPaHe. To He 6uBa na
61>,qe NOCTaBAHO OT 3afjHaTa CTPaHa Ha NOABUXHNTE
OTONIUTENHW Yypeaun.

YpensT TpAbBa fja 6bae pa3nonoxeH Ha 6e3onacHo
pascTosaHue ot 100 cm. oT cTeHn 1 30CMm. OT TaBaHa.

YpepbT TpsAbBa fia 6bje NPaBUIHO MHCTaNMPaH B
CbOTBETCTBME C Te3W UHCTPYKLMW. YBepeTe ce, Ye
KOpMyCbT Ce HamMMpPa Ha BUCOUVHA MUHMYM 1,8
MeTpa OT nopa.

YpepbT TpA6Ba Aa 6bAe HaAeXAHO NOCTaBEH BbPXY
XOPU30HTasHa 1 PaBHa NOBBbPXHOCT.

YpenbT pa3BriBa BUCOKa TemnepaTypa no Bpeme
Ha paboTa. Toi ocTaBa TonbA U 3a onpeaeneH
nepvop oT Bpeme cref nsknousaHeTo my. Mpun
[OKOCBaHe Ha ypefa npes ToBa Bpeme CblLecTByBa
noTeHLmMasiHa ONacHOCT OT UsrapsHe.

He nocrassiiTe ypefa B 611M30CT 4o nepaeTa u/vnv
ApYyru 3ananumu npegmeTu. B npotvseH ciyuai
1IMa OMacHOCT OT MOAMaNBaHETO UM.

He nokpwusaiiTe ypefa c KakBoTo 1 Aja € NO Bpeme
AoKaTo Tol paboTu, MK CKOPO cnep Kato e 6un
[ELGIEETR

He yBI/IBaIZTE 3axpaHBaliuna kaben okono ypenaa.

C ypepa TpabBa fia ce 60paByu C BHUMaHWe, TpAOBa
Aa ce n3bareat BubpaLmmn 1 ygapm.

YpensT TpAbBa fa 6bae HaaexXgHO 3a3emMeH no
Bpeme Ha paboTaTa my.

B cnyvait, ye ypensT 6bie NoBpeaeH, ChLumAT
TpAbBa Aa 6bAe PEMOHTVPaH OT NpodecroHasneH
€NeKTPOTEXHUK.

KoraTo 3axpaHBawuAT kaben 6bae NoBpeaeH,
CbLWAT TPAGBa Ja 6bhe NoAMEHEH OT YMb/IHOMOLLEH
npencTaBuTen Unu Apyr NpodecroHanucT ¢ uen aa
ce n3berHat Bb3MOXHM OMacHOCTU.

Mo Bpeme Ha crnobsBaHe Ha ypepa, cnasBariTe
Pa3CTosiHME OT BCAKAKBU AbPBEHM WU 3ananyimm
matepuani.

AKO ypefbT ce U3non3Ba oT fjeTe, To TpsabBa fa ce
HabntogaBa oOT Bb3pacTeH.

He e 6e3onacHo ypeabT fla 6be UHCTanMpaH B
6n130ocT fo nnyseH 6aceiid, B 6aHA unu ayL-
KabuHa.

YpepbT e npefHa3HauyeH eJUHCTBEHO 3a loMaLlHa
ynoTpeba. He e 6e3onacHo fa ro nsnonssarte Bbpxy
CTPOUTENHU NOLAAKM, OpaHKepuw, xambapm unm
o6opu, KbAETO 1Ma 3ananvm npax.

lMaBaTa/KOpPMyCbT Ha OTOMNTENHNA ypeq ce
Hammpa B CUITHO HaropeLLeHO CbCTOSAHNE MO Bpeme
Ha pa6oTa. M3kntoueTe ypesa OT 3axpaHBaHeTo

1 M3uyaKaiiTe OKATO Ce Oxagu npeau Aa ro
nouncTgare.

WMHcTpyKuuK 3a ynotpeba 1 CbxpaHeHne

® He n3non3gaiite T031 ypeq B cpefa CbC 3ananmmm
VNV NETINBN Bb3AYLIHN €IEMEHTH, KaTo Hanpumep
npax, n3napeHus, NPUPOAEH ras n ap.

® He u3non3BaiiTe TO3M ypep 3a CyLIEHE Ha APeXu n
Kbpnu.

® He n3non3BaiiTe T031 ypeq 3a 3aTOMsAHe Ha CayHU.

® He u3non3BaiiTe TO3M ypep 3a 3aTOMNAHE Ha
3aKPUTMN MOMeLLEHNS.

® He n3nonsgaiTe T031 ypeaa Ha MecTa 3a
pa3MHOXKaBaHe 1 OTreXAaHe Ha >KUBOTHY.

® He notananTe To3u ypef BbB BOAa, 3a Aa M0
noymcreare.

®  Ypenbt Tpa6Ba Aa 6bAe BKIOUEH KbM KOHTAKT,
KOWTO € AICHO BUAUM U NIECHO JOCTBMEH.

® [lo Bpeme Ha MbpBUTE HAKOIKO MUHYTY Ceq
BK/IIOUBAHE Ha ypeAa BbpXy MOBbPXHOCTTa Ha
HarpeBaTesIH1Te efleMeHT MoraT [ja ce NosBAT ABe
TbMHU TOYKW. TOBa € HOPMAJIHO U HAMa [ja OKaxe
BAVsiHVE BbpXy paboTaTta Ha ypeaa.

PABOTA CYPEQA

CBbprKeTe 3axpaHBalLMA Kaben KbM U3TOYHMK Ha
€NeKTPUYECKM TOK — 13 amnepa, KOMTO ce Hamupa B
6e30MacHO 1 Cyx0 NPOCTPAHCTBO.

MpeBKNtOYBaTENAT BbPXY KOPMYCa Ha OTONNTENHUA
YPen ce 13Mon3ga, 3a fja Ce KOHTponmpar TpuTe
HuBa Ha 3aTtonnsaHe. (1) 3a 1200w - (Il) 3a 1800w —
(1&I1) 32 3000w.

Bbnpeku Ye BbHWHUAT OTONNTENEH YPeA e
3allMTEH OT BOJa, He ro N3Mof3BaliTe Mo Bpeme Ha
OBX[ U B BAXKHW/MOKPY YCNOBHSA.

BuHaru nskniouBante 3axpaHBawua kaben ot
eflekKTpnyeckaTa Mpexa, Korato BbHLWHUAT
oTorinTeneH ypen He ce n3nonsea.

FPUXUN U TEXHUYECKO OBCNTYXBAHE

Koraro e n3knioueH oT enieKTpryeckaTta Mpexa,
noumcTeTe BbHLIHATA MOBBPXHOCT Ha OTOMANTENHNA
YPef € BnaxkHa Kbpra. Hukora He n3nonsgare
MOYMCTBALLY MPenapaTh C KOPO3VBHO v
pa3TBapALO AENCTBYE 1 He NOTansnTe ypeaa BbB
BOfa.

Bcnukm BrgoBe TexHUYECKOo 06CTyKBaHe 1
PEMOHTH, BKNIOYBALLM NOAMSAHA Ha XaloreHHaTa
namna Tps6Ba fja ce N3BbPLUIBAT €ANHCTBEHO OT
KBannouumMpaH enekTpOTEXHUK N OT MpenopbyaH
CepBYU3EH LIEHTBP.



PBKOBOACTBO 3A NOTPEBUTENA

IRH21RC CRL

poyememe 8HUMaMesHO Me3u UHCMPYKyYUU
npedu 0a usnoszeame 8awius HO8
omonsiumerneH ypeo

Bnaropapum Bu, ye n36paxTte HawmA BbTPELLEH/BbHLUEH
oTonnuTeneH yen,.

ToBa NOTPe6UTENCKO PHKOBOACTBO LUe B/ Aafie BaXKHa
nHPopMaLMa, KOATO e HeOOXOAVMA 3a NpaBUIHaTa
rpvika 1 06Cy»KBaHe Ha BalinA HOB NPOAYKT.

Monsa oTAeneTe HyXHOTO BpeMe, 3a fla npo4yeTteTe
I'IO,quﬁHO Te3U NHCTPYKUUW N fja Ce 3ano3HaeTe C
BCUYKMN paﬁOTHM aCNeKTW Ha BallnAa HOB oTonnuTeneH
ypen.

YNOTPEBA

CebpKeTe 3axpaHBaLLyyis Kabes KbM N3TOUHUK Ha
ef1. 3axpaHBaHe — 13 amp, KOITO Aa e Pa3ronoXeH B
6e30macHa 1 Ccyxa 30Ha.

To3u ypep e cHabaeH ¢ eaHa HacTpoiika ON/OFF (BKJ1/
W3KJ1). ON/OFF npeBkntouBaTens Ha OTOMAUTENHNA
ypeq ce 13rosn3Ba 3a Aa Ce ynpassisBa 3axpaHBaHETO
KbM HEro.

HalwmAT BbHLWEH eNeKTPUYecKy OTONIMTENEH Ypea
pasnonara C Tp1 HMBa Ha PeryaupaHe Ha HarpsBaHeTo.

1. 3apaboTa Ha OTOMAUTENHUA YPes Ha HUCKa
MoLyHOCT (900W), HaTucHeTe ByToHa OT nABaTa
CTpaHa Ha IMCTaHLVOHHOTO YrpaBneHye.

2. 3apaboTa Ha OTONNUTENHMA YPEeA Ha BUCOKA
MoLyHocT (1200W), HaTrcHeTe 6yTOHa OT AsicHaTa
CTpaHa Ha AMCTaHLVIOHHOTO YrpaBeHye.

3. HaTucHeTe eaHOBPEMEHHO NneBuA 1 jecHnsa 6y ToH
Ha IMCTaHLUMOHHOTO ynpasJieHune, o6La MOLHOCT
2100W.

Bbarapckmn

4. 3awu3non3saHe Ha LED ocBeTneHneTo, HaTUCHeTe
6yTOHa Hammpal ce B ropHaTta 4acT Ha
ANCTaHUMOHHOTO ynpaBfieHune.

lMocTaBeTte oTonAUTENHUA YPer Ha TBbPAA 1 paBHa
MOBBPXHOCT Ha TaBaHa:

® KykaTa Ha TaBaHa 3a OKauBaHe Ha BbHLUHWSA
oTonnMTeneH ypep TpA6Ba Aa MOXe Aa NoHece
Terno 3 Unn 4 NbTY TErOTO Ha CAMUS BbHLUEH
OTONMMTENEH ypea.

® [locTaBeTe KyKkaTa okono TaBaHcKaTa Kyka u
3axBaHeTe KbM KOWTO 11 1a € efleMeHT OT BepuraTa,
3a fja perynvpare BUCOUMHaTa Ha BbHLUIHNA
oTonamTeneH ypes cnpamo noaa.

®  Pa3CcTOAHMETO MeXAY AONHUA KPall Ha BbHLIHMA
oTonnMTeneH ypea u noga Tpatea aa 6bae no-
ronamo ot 1,8 meTpa.

® |I3non3BaiTe OTONAUTENTHUA Ypea, CaMO KOraTo Tow
ce Hammpa B U3MNpaBeHa-0TBECHa NO3NLMA.

maeaH

cmeHa

noo

anpeKM, 4ye BbHWHUAT oTON/IUTENEH ypen e 3alnTeH
OT AbX[, He ro 13M0N3BaliTe KOraTo Basiv UMV BbB
BNaXxXHW yCcnoBuA.

BuHarun nskniousarre 3axpaHBawuna kaben ot
€1IeKTPNYeCKOTO 3aXpPaHBaHe, KOrato BbHWHUAT
oTorinTeneH ypep He ce n3nonsea.

WHcTpyKumm 3a ynotpeba v cbxpaHeHue 13




FTPUXA U TEXHUYECKO OBC/TYXXKBAHE

lMouncTeTe BbHLLUHATA YacT Ha OTOMIUTENHUA YPes
C BNaXHa Kbpra, CNief KaTo CTe o U3KMIounIm

OT eNIEKTPNYECKOTO 3axpaHBaHe. Hykora He
V3M0N3BaiiTe KOPO3VBHMW NN PA3TBAPALLM
NoYmnCTBALYM MpenapaTu 1 He NoTananTe ypesa Bbe
BOJA.

Bceku BUA TeXHMUECKO 06C/Y>KBaHE U PEMOHTH,
BK/II0YBALYM MOAMSAHA Ha XaJIOTeHHaTa J1amna,
TpA6Ba Aa 6bAAT M3BBPLUBAHN €QVHCTBEHO OT
KBanuGMUMpaH eneKkTpOTEXHUK UV OT NpernopbyaH
LieHTBbP 3a 06CyKBaHe.

BAXHU UHCTPYKL N

pu u3non3eaHemo Ha Mo3u eslekKMpuyecku
ypeo, mpsabsa 0a ce cnazeam nocoyeHume

no-00s1y 0CHOBHU Npasusia 3a 6eaonacHocm, 3a da ce
HAMAnu pucka om noxap, mokos ydap u HapaHA8aHus
Hanuya
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Mpoyetete BCUYKW nHcTpyKUmn npean pa
13non3gare T03u ypes,.

BHVMAHWE: OnacHocT oT TokoB yaap. He
OTBapANTe U He ce onNWTBaliTe CaMun ia PeMOHTMpaTe
enekTpuyeckus ypea.

To3wn oTonnuTeNeH ypes MoXe fja ce HaropeLym

no Bpeme Ha ynotpeba. He fonyckaite gonmp Ha
He3alyMTeHa YacT OT TANOTO BU/KoXKaTa C ropeLyute
NMOBBPXHOCTU. AKO Ca OCUTYpeHH, 13non3BanTe
PbKOXBaTKM, 3a ia NpemecTuTe TO31 OToMnAnTeNneH
ypea.

[pbKTe 3ananumu matepriani, Kato mebenu,
Bb3rMaBHULY, CManHO 6eNbo, XapTua, ipexm
nepaAeTa Ha MMHUMAJHO Pa3CTOAHNME OT 3 MeTpa
OT NpefHaTa 4acT Ha OTONUTENHUA YPea, KaKTo 1
T BPbKTe faney oT CTPaHWTe, FTOPHUA 1 AONHUA
Kpal Ha ypefa. He noctasaiTe Kbpnu unu apyrn
NpeAMeTV BbpXy OTOMINTENHMA ypep.

Heob6xoaumo e U3KIIIUNTENTHO BHUMAHWE, Mpu
M3M0M3BaHETO Ha OTOMNTENTHY Ypean OT U B
611130CT A0 AeLla, Xopa C YBPEXAAHNSA, MU KOraTo
OTOMANTENHUAT YPEeA e OCTaBeH Aa paboTn 6e3
HabnogeHue.

He n3nonssanTe otonnuTeneH ypea, KOWTO e C
noBpeAeH 3axpaHBaly Kaben, uma HensnpasBHOCT,
KOWTO € Nagan unu e 6un NoBpefeH No HAKaKbB
HauuH. BbpHeTe otonnnTenHua ypen Ha
YMb/IHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTbP 3a NpoBepKa U
HaCTPOWKa Ha eNeKTpUYecKnTe N MexaHnyHuTe
LEeTalnv UM PEMOHT.

WMHcTpyKuuK 3a ynotpeba 1 CbxpaHeHne

To3wn oTonnuTeneH ypep He e npefHasHayeH

3a 13non3BaHe B 6aHw, NepanHy NomeLLeHns

1Y NoJo6HU 3aKPUTK NomMelleHnA. Hrkora He
pasnonaraiite OTOMAUTENHYA YPES Ha MecTa,
KbleTo T MOXe Aa NagHe BbB BaHa 1au apyr

Cbf, CbAbpXKaLl Bofa. 3a fja 3aLmuTrTe cpeLty
eneKkTpuyeckn onacHoctu, HE notanaiiTe ypena Bbs
BOAA VNN APYTYi TEYUHOCTW.

He nokocBaiiTe KOHTPOMHOTO Tabo UK LWencena c
MOKpa rnaBa (pbKa).

He npekapsaiiTe 3axpaHBaLUAT Kaben Nof Noaosu
nocTenku. He nokpraiite 3axpaHBalyua Kaben

C MbTEKU, NOAOBW HACTUKN UKW APYrU NOA0OHN
nokputusA. MocTtaBeTe 3axpaHBaLua Kaben ganey
OT 30HUTE 3a [IBM>KEHME Ha XOpa 1 TaM KbJeTo HAMa
OMacHOCT fa 6bae HacTbMBaH.

He BMbKBaliTe 1 He NO3BONABaNTE YyKAn
npeameTy Aa nonajHaTt BbB BEHTUIALNOHHUTE
VNN N3MNYyCKaTesTHU OTBOPW, ThIl KaTo TOBa MOXe
[la NPUYMHN TOKOB yAjap v Noxap, nn mbk aa
noBpeav OTOMIUTENHNA Ypea.

3a fja ce NpefoOTBPaTH Bb3MOXKEH NOXap, He
6n10KMpaiiTe BXOAALMTE U N3XOAALLM Bb3AYLIHM
noTouu OT ypefa No KakbBTO 1 Aa 6110 HauMH, He
13non3BaiTe ypeaa BbpXy MeKU NOBbPXHOCTY, KaTo
Hanpumep ferno, KbAeTo OTBOPUTE MoraT fja 6baar
6noKnpaHu.

OTONNUTENHUAT ypep pa3snonara C HaropeLyeHu
BBTPELLHM YacT U YacTy, MO KOUTO NpoTuyaT
BONITOBM AbIM U NCKPW. He n3non3saiTe B 30HNM,
KbAeTo UMa 6eH3VH.

M36areaiiTe 13nN0N3BaHETO Ha yAbKaBaLLm Kabenu,
Tbl1 KaTo Te MOraT Aa MPerpesT 1 [a A0BeAart 40
OMacHOCT OT NoXap.

3a Aa ce NpeaoTBPATU MOXap WY TOKOB yaap,
BKJIlOYETe ypefja ANPEKTHO KbM efleKTpUYecKn
KOHTaKT ¢ HanpexeHue 230 V AC (MpoMeHNInB TOK).

3a fa n3KnunTe ypeaa ot 3axpaHBallaTta Mpexa,
3aBbpTeTe nNpeBkIoyBaTens B nonoxeHve OFF, cneg
TOBa MU3BajeTe Liencena oT KoHTaKTa. M3gbpnaiite
LLencena; He N3KJTIYBaNTe KaTo U3TernsaTe camus
3axpaHBaly kaben.

BuHaru nskniouBante ypeaa OoT 3aXpaHBaHeTO
npean ga ro npemecTsaTte Uan Baurate, Kakto u
BMHarm KoraTo He ce 1n3nonsea.



®  V3non3gaiiTe ypeaa camo rno npefHasHaueHneTo My
- 3a fjomaluHa ynoTtpe6a no HauvHa, ONMcaHo B TOBa
PBKOBOACTBO. BcAikakbB BMA pasnunyHa ynotpeba,
KOSTO HE Ce MpenopbyBa OT NPOM3BOAUTENS,
MOXe fja MPUYMHI NMOXap, TOKOB yAap Uav fa
[oBefie 0 HapaHsABaHe Ha xopa. Yriotpebara Ha
NPUHAANEXHOCTM, KOWUTO HE ca MpenopbYaHn 1nu
Ce NPOAABAT OT HEYMbIIHOMOLLEHU TbProBLY, MOXe
[ia NPUYMHY OMaCcHOCTN.

® BuHaru nsnonssaiite ypeaa BbpXy cyxa 1
|paBHa NOBbPXHOCT. M3non3gaiite eUHCTBEHO B
CbCTOAHME - 3aKaYeH Ha TaBaHa.

® BHMMAHWME: 3a ga ce Hamanu onacHOCTTa OT NoXap
VNN TOKOB yAap, He 13Mon3BanTe TO3n ypea C
KaKBOTO 1 fla 6110 BbHLUIHO KOHTPOJHO YCTPOWCTBO.

® He ce onutBanTe fja peMOHTUpaTe UIn HacTponBaTe
eNeKTPUYECKNTE NN MeXaHUYHY GYHKLMN Ha TO3n
ypeg; ako ro HanpaBuUTe TOBA LU aHyMpa BallaTa
rapaHuus; BbTPELHOCTTa Ha ypeaa He Cbibpxa
4acTun, KoMTo MoraT a 6bAaT 06CyKBaHM OT
notpebuTens. Bcakakbe Tun obcnykBaHe TpA6Ba
[la Ce N3BbPLUBA EAVHCTBEHO OT KBaNUPpMLUMpPaHn
CRYKNUTENN.

° CB'bp)KeTe ypeaa eqUHCTBEHO KbM MpaBuiiHO
3a3eMeHMN KOHTaKTu.

L] MapKeTI/IHFOBOTO noKputne we octaHe BMANMO
cnef HCTanMpaHeTo Ha OTOMINTENHNA ypea.

TEXHUYECKO OBCJIYKBAHE

M3KknioueTe 3axpaHBalyys Kaben Ha ypega ot
3axpaHBaHETO 1 OCTaBeTe ypefa HarbJIHO fja Ce OXJ1afu.

® 3apanoaabpiKaTte ypefa B UACTO CbCTOAHME,
BbHLUHATA pelleTka Moxe fa 6bae nouncreaHa c
MeKa, BNakHa Kbprna. MoxeTe Aa n3non3sate cfab
MyeL npenapar B Cyyaii Ha HeobxoaumocT. Cnep
noyncTBaHe, MoACyLLeTe ypefa CbC Cyxa Kbpna.

® HE usnonsgaiite cnmpT, 6eH3vH, abpasnsHu nyapw,
npenapary 3a nonnpaxe Ha mebenu nnu rpybm
YeTKM 3a MOYNCTBaHe Ha OTONNUTENHWA ypea; ToBa
MOXe A YBPeau Uau a BNOLWMN CbCTOAHMETO Ha
NOBbPXHOCTTA HAa OTOMITENHUA Ypea.

® Bbrpeku Ye 031 oToMUTeNeH ypes e ofobpeH 3a
ynoTtpeba Ha OTKpWTO, 3a Balla 6@30MacHOCT He ro
roTansnTe BbB BOAA.

M3uakaite ypefa fia 6bfe HanmbIHO CyX Npeam fa ro
n3nonsgare.

Bbarapckmn

PbKOBOACTBO 3A MOTPEBUTENA m

IRH20RCWG

Mons npoyememe 8HUMAamesnHo me3u
UHCMpYKYuu npedu 0a npucmesnume KoM
U3N0/138aHe HA BAWUAM HOB XA/102eHeH
omonsiumesneH ypeo

PasonakoBaiTe xanoreHHNA OTONMTeNeH ypea, Kato

Ce yBepuTe Ye: BCUYKM HEroBY €NleMeHTH Ca Hanuue,
HAMa OCTaHann KOMMOHEHTY B OMaKkoBKaTa 1 ye B
Kopryca Ha ypefa He ca OCTaHa/IN HAKAKBU OMakoBbYHU
maTtepuanu.

M3non3saiite nogpobHMTe Cxemu 3a fa CrnasnuTe TOUYHO
nocnefoBaTesIHOCTTa 3a CrinobsABaHe Ha BaLLNAT
XarioreHeH oTonnuTeneH ypen.

He CB'bp3BaVITe XanoreHHWaA otonnuTesieH ypen Kkbm
3axpaHBallaTa cMcTema AOKaTo HeroeoTo crnobnsaHe
He € Hanb/1THO 3aBbpLUEHO.

He CBbpSBaI;ITe XanoreHHWA otonnuTeneH ypen
KbM 3axXpaHBallaTa cuctema, B cnyqaﬂ ye HAKOoU
OT KOMMOHEHTUTE MYy UNKn 3aXpaHBaLna kaben ca
nospefeHn No HAKaKbB HauuH.

AKO VIMaTe HAKaKBY CbMHEHWS, CBbPXKETE Ce C BaLUMAT
LOCTaBUMK.

( 1\
10006HU OOMAKUHCKU enekmpuyecku ypeou
mpsab6ea 0a 60am 3a3emeHu.

Mpedu 0a uHcmanupame usu 0a noOmeHsMe
eflekmpuyeckama 1amnd, 00MAaKUHCKUsm ypeo
mpsa6ea 0a 6v0e U3K/IloYeH oM eslekKmpu4eckomo
3axpaHeaHe ¢ Hapexerue 220-240V.

Ypeda mpsbea da 6v0e u3k0YeH om
enlekmpuyeckomo 3axpaHeaHe 220-240V npeou
He208UAM Kanak 0a 6s0e omeopeH.

Ypeda mpsabea da 6v0e uHCMaAnupaH 8 udeasaHa
XOPU3OHMAJIHA NO3UYUSI.

WHcTpyKumm 3a ynotpeba v cbxpaHeHue 15



WHCTAJIUPAHE ® Hwukora He u3non3sgavite OTONIMTENHWA ypes B
30HV C MOBXMEHA 3aNpaLLeHOCT U NOBULLIEHA
B3PMBOOMNACHOCT.

BbHweH otonnuteneH yper IRH20RC WG e npoussegeH
C Hal-BOCOKOKAYeCTBEHW KOMMOHEHTUN 11 B CbOTBETCTBE
C flefiCTBaLYMTe HOPMATVBHN U3NCKBaHUA.ChLMNAT e
oduLmanHo ofobpeH No oTHoLeHWe Ha 6e3onacHocTTa AONMBAHUTENIHA KOMMNOHEHTH
npu ynotpe6a. 3a Hail-obpu pesyntaTu oT BalNAT

[IOMaKVHCKM ypep, Mona ybeaeTe ce Ye MHCTananmpaHeTo

Ha ypefia e N3BbpLUEHO OT KBanuduLmpaH enekTpoTeXHNK W % % {é

B CbOTBETCTBME CbC CNeABaLYTE UHCTPYKLWN 1 KaTo

ce B3emart Moj BHUMaHWe AelicTBalLyTe HOPMaTUBHA

M3UCKBaHWA. BUHary KoraTo v3nosnsate OTONAUTENHUA g g g g

ypep, MonA BHUMATEHO Cnas3BaiTe UHCTPYKLUUTE 1

npenopbKnUTe, NOCOYEHN OT JONY. BuHTOBY rHe3pa 4 6p. [lncTaHumoHHo ynpasneHue 16p.
BunToBe M5x40 4 6p.

CBbp3BaHe KbM N3TOYHMK Ha eIeKTPNYeCcKo
3axpaHBaHe C HanpexeHune 220-240V

® MHoro e BaXHO Aia ce NpoBepu fanm
€/1eKTPUYeCKOTO 3axpaHBaHe NpuTexxasa
nopxopALLaTa MOLHOCT CbOTBETCTBALLA Ha
eneKTp1YeCcKoTo HaToBapBaHe, HE06XoAMMO 3a Mopropa 3a ctexa 1 6p.
VHCTannpaHeTo 1 yrotpebata Ha ypefa.

® [logo6Hu enekTpuyeckn ypeam Tpsbea aa 6baat
3a3eMeHu.

WHcTanupaHe BbpXy cTeHa

Korato NHCTannpate OTOMINTENHUAT Ypea BbpXy CTeHa, 555’5’

y6eneTe Ce ye NaHTUTe Ce HammpaT OT A0JIHATa CTPaHa, MeTant mMoHTaXHu enemenTy 3a Taeuer knioy 1 6p.
cToitka 1 6p.

TaKa Ye Kanaka fia MoXe fia ce n3Ternm Hapony B BurTose M6x10 4 6p.

OTBOpPEHa No3nuyus.

MuHUManHKWTe N3NCKyeMmn pa3CcToAHMA ca: WHCTAJIUPAHE HA CTEHA

1. OukcnpanTte U-obpasHaTta nognopa 3a cTeHa Bbpxy

CTeHaTa C MoMolLLTa Ha 46p. BuHTOBE M5x40 1
® 500 Mm OT TaBaHa BUHTOBMTE rHe3Aa.

® 250 MM OT CTpaHUYHaTa CTeHa

® BucouuHa Ha nHCTanupaHe — Hag 1,8 m.

®  OTONNUTENHUAT ypep TpabBa Aa 6ble MOHTUPAH
BbPXY CTEHA C MOMOLLTa Ha MOANOPaTa, KOSATO
ce 0CTaBA 3aefAHO C Hero. 10 TaKbB HaulH ce
ocurypsiBa noAxoAsila BEHTUIaLmMaA Ha ypeaa.

® HuKora He MOHTMpaNTe UK NocTaBANTe
OTONAUTENHUA ypep, B 6/IM30CT A0 NOXKapoonacHu 1
JleCHo-3ananmmm matepurani.

® Haii o6Lwo, oTonnutenHunTe ypeau Tpabaa fa 6baat
pasnonaraHu Ha 6e3onacHo pascToaHue (NpasHo
MACTO) OT M HMMYM 2,0 M. OT 3anannmi MaTepuan
1 CTbKMEH cTeHu. B cnyyvai, ue ypepa 6bae
VHCTanvpaH B paGoTUIHULIM NN Frapaxu, KbAeTo
Ce U3MoN3BaiT NoXapo-onacHy 1 3ananvmmu 6ou,

OTOMNNTENHUAT ypea TpAbBa Aa 6bae UHCTanMpaH \ /
Ha MYHMManNHO pa3ctoaHune ot 4,0M. OT U3TOUYHUKA .
Ha onacHoCT. 2. MoHTupaiiTe oTONNAUTENHNA yper BbpXy

U-ob6pa3Hata nognopa 1 ro prkcuparite ctabunHo ¢
NomoLLTa Ha fiBETe KPbIV PbYKM, HaMM1paLym ce oT
CTpaHu Ha ypefa.

® B cnyyali, Ye OTONMTENHWTE YPeam ce pasnonarar
B 30HV, KbAETO Ce N3BbPLUBA NPbCKaHe ¢ 6051 OT
KaKbBTO 1 fja € TUM, Te/OTONAUTENHUTE ypean He
Tps6Ba Aa ce U3MON3BaT Mo BPeme Ha U3MbJIHEHME
Ha onepayuuTe no 6osgnceaHe.

16 WMHcTpyKuuK 3a ynotpeba 1 CbxpaHeHne



BAMXHU UHCTPYKLU N
To3u yped e no0X00Auj 3a U3nos3eaHe .

® Pasnonaraiite OTOMIUTENHUAT YPEeS Ha BbH Unu
e0UHCMBEeHO NpU UHCMAUpPAHe 85pXy CMeHd.

BbPXY rosisAiMa OTKPUTa MN/IOLL, Ha 3HAYNTENHO
3abpaHsasa ce MOHMUpPaHemo Ha ypedd 8spxy
pa3CToAHME OT NPENATCTBUA KaTo Hanpuvep

masanu.
KNOHW USIN MecTa KbAAETO ca HanuLe 06eKTr, KoUTo
MoraT aa 6baT NOBANAHN OT ropeLyMHaTa - KaTo
mebenw, nepaeTa Ui Apyrv 3ananammm npeameTn
(MMHMManHo pasctoaHue — 1 MeTbp).

& ® He u3nonsgaiiTe ypefa B 611M30CT A0 BaHU, 30HM 3a

MUeHe nnu nnyBH1 6aceinHu.

® He u3nonsgaiiTe ypeaa B HEMPOBETPABAHM
NIOLWAAKMN.

® He u3nonsgaiiTe Ha MeCTa, KbETO Ce 13non3sar
MpaBineH MoHTax Henpasunen moHTax WU CbXPaHABAT NPUPOAEH ras, 6eH3unH, 6ov nm
APy necHo-3ananymm cyb6cTaHLyum.
M3non3BaiiTe xanoreHHVA oToNUTENeH ypes
€[IMHCTBEHO BbPXY TBbPAA, MAacVBHA BEPTMKAsIHA CTEHa,
KbAeTo MoHTaXHaTa MoAnopa e 3akperneHa HaaeXaHo
KbM CTeHarta.

® He nbxaiiTe NpeaMeTU B KOPMyca Ha OTONANTENHUA
ypeq, KakTo 1 He orpaHvyaBaiiTe Bb3AyLwHUA
MOTOK W He NOKpPMBaliTe CKapaTta Ha HarpeBaTenHuaA
Kopnyc.

Koem Ypeda moxce 0a ce 3aKynu 0ons/IHUMeENHO

anymuHueeda cmolika 3a ce0600Ho0 cmoeHe ASO1

® He pa3nonaraiiTe To31 ypep B HENMocpeacTBeHa
61130CT HaJ UMV NOJ, eNeKTPUYECKN KOHTaKT.
MoHTVpaiiTe HafexaHO OTONANTENHUA Ypes C MOMOLLTa
Ha CTOKa, KOATO ce OCurypaBa/AoCTaBaA C MOMOLLTA Ha
46p. BuHTOBE M6X10MM 11 KPBINIUTE CTPAHUYHU PBUKU.

® He npemecTBaiiTe ypeaa, KOrato CbLUAT € CBbp3aH
KbM 3axpaHBaLlaTa Mpexa 1 BUHarv n3yakeaite
BBHLUHUAT OTON/IMTENEH YPef Aa Ce OXNaaw npean
[1a ro NocTaBunTe Ha CbXpaHeHue.

® He fokocBaliTe Kopnyca Ha OTONUTENTHUA Ypeg,
KOraTo CbLUMAT Ce HaMUpa B PaboTeH PeXxnM.

® He ocTaBaiiTe ypefia BKtoueH unv 6e3 HabnofeHne,
0CO6€eHO B Cyyau KoraTo ieLia Um X1UBOTHU ce
HamupaT B 61130CT A0 Hero.

®  /IHAVKaLMATA HA PaA3/IMYHUTE CbCTOAHNE Ha
KOHTpOsHUTE GYyTOHU CriefiBa Aa 6bae BMANMA Ha
pascTosHue oT 1 MeTbp.

L MapKeTVIHFOBOTO NOKpPUTME Ha ypena e oCTaHe
BUONMO Cniefl HeroBOTO NHCTanMpaHe. To He
6uBa Aa 6'bﬂe NMOoCTaBAHO OT 3afjHaTa CTpaHa Ha
oTonnMTenHuTe ypegu.

® Ypepa TpAb6Ba fja ce pa3nosnara Ha 6e3onacHo
pa3cToaHuve ot 180 cm. oT noga 1 30cM. OT TaBaHa.

® Ypepa TpAbBa Aa 6bAe NPaBUIHO NHCTaNMpPaH B
CbOTBETCTBUE C T€3M NHCTPYKLUMN. YoefeTe ce, ye
Kopryca ce HamMpa Ha BUCOYNHA MUHUMYM 1,8
MeTpa oT nofa.

(e

® Ypepa TpabBa fa 6be HAfEXOHO PA3NONOXKEH
BbPXY BepTMKaHa 1 paBHa CTeHa.

® Ypepa ce HarpsiBa B 3HaUMTesIHA CTEMEH Mo Bpeme
& Ha paboTa. Toii ocTaBa TOMb 1 3a onpeaeneH
nepviog oT Bpeme cref n3KntousaHeTo my. Mpu
[IOKOCBaHe Ha ypefa npes ToBa BPeMe CblUecTByBa
noTeHLManHa onacHoCT OT U3rapsHe.

anrapckm WHCTpyKUmMK 3a ynoTpeba 1 cbxpaHeHve 17
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He pasnonararite ypeaa B 6n130cT fo neppaeta u/
VAV ApYrv 3ananumm npeameTu. B npotueeH cnyyan
€ Ha/uLe onacHoOCT OT NOANANBaHeTo UM.

He nokpviBaiiTe ypega c KakBOTO 1 Aa € Mo Bpeme
Ha paboTata My, UM MMbK 3a onpefeneH Nepuog ot
BpeMme Cfief HeroBOTO M3K/IOUYBaHE.

He yBurBaiTe 3axpaHBalLya kaben okosno ypepa.

C ypepa Tpabsa fia ce 60paBy C BHUMaHWe, TpAbBa
[a ce n3bareat BMbpaummn n yaapu.

Ypepa Tpsbea ga 6bae HageKAHO 3a3eMEH Mo
Bpeme Ha paboTara my.

B cnyuaii, ye ypepa 6bje noBpeaeH, CblUUAT
TpAb6Ba fa 6bae peMOoHTVPaH OT NpodecroHaneH
€NeKTPOTEXHUK.

KoraTo 3axpaHBalyuaT kaben 6bae noBpeaeH,
CbLUAT TPAbBa Aa 6bae NOAMEHEH OT
YMbIHOMOLLEH NpefCcTaBuTeN v Apyr
npodecMoHanncT C Luen Aa ce n3berHat Bb3MOXKHU
OMnacHoCTU.

Mo Bpeme Ha crnobsBaHe Ha ypepa, cnasBaiiTe
Pa3CTosiHME OT BCAKAKBU AbPBEHM U 3ananvimm
martepuany.

Ypepa Tpa6Ba fia ce HabntoAaBa OT Bb3PaCTHU XOpa,
B CJlyyail ue CbLUAT Ce U3MOs3Ba OT feTe.

He e 6e3onacHo ypepa fa 6bae MHCTanMpaH B
61130CT Ao nyBeH 6aceliH, B 6aHA unu gyLu-
KabuHa.

He e 6e3onacHo fa ro nsnonssare Bbpxy
CTPOUTENHU NOLAAKM, OpaHKepuw, xambapun unm
o6opu, KbAeTo ca Hanuue 3ananmmu Matepuanu.

lMaBaTa/Kopryca Ha OTOMIUTENHUA YPef, ce
Hamupa B CUSTHO HaropeLLeHo CbCTOSAHNE MO Bpeme
Ha pa6oTa. M3kntoueTe ypesa OT 3axpaHBaHeTo

1 M3yaKaiiTe OKaTo Ce OXnagu npeau Aa ro
nouncTgare.

He n3non3garite 10311 ypeq B cpefa, Kbaeto
CbLLECTBYBAT OMACHU UM CUITHO NIETAIMBY Bb34YLIHU
efleMeHTK, KaTo HanprMep Npax, U3napeHus,
NpupoJeH ras u ap.

He n3non3gaiite T0311 ypen 3a CylleHe Ha Apexm 1
Kbpnu.

He n3nonsgaiiTe T031 ypey 3a 3aTOMAAHE Ha CayHU.

He n3nonssante 1031 ypeq 3a 3aTonnsaHe Ha
3aKpUTU NOMELLEHNA.

He n3nonssante 1031 ypeaa Ha mecTa 3a
pa3MHOXaBaHe 1 oTreXxaaHe Ha XXNBOTHW.

He notansaiiTte To3u ypea BbB BOAa 3a ja ro
nouucreare.

WMHcTpyKuuK 3a ynotpeba 1 CbxpaHeHne

Ypepa TpsbBa fa 6bae BKNOUEH KbM KOHTAKT, KOVTO
€ ACHO BUANM 1 NIECHO [OCTbIEH.

Mo Bpeme Ha MbpBUTE HAKONKO MUHYTW Cleq
BK/IOYBaHE Ha ypeaa BbpXy NMOBbPXHOCTTA HA
HarpeBaTefiHUTe eNeMeHTV MOraT fia Ce NosABAT ABe
TbMHY TOuYKWM/neTHa. ToBa e HOpMasHo U HAMa Aa
OKaxe BNusiHNE Bbpxy paboTaTa Ha ypega.

PABOTA CYPE[QA

CBbprKeTe 3axpaHBaLLMsA Kaben KbM N3TOUHVIK Ha
eNeKTpUYeCKN TOK C XapaKTepucTukm - 220-240V,
13 amp. CowuAT cnepBa fa 6bae pa3nonoxeH Ha
6e30MacHO 1 CyX0 MACTO.

nPeBKnIO‘IBaTeJliIT Ha nsTternaHe ce nN3noJi3Ba 3a
Aa Ce KOHTPOoNMpa MOLWHOCTTa Ha efiekKTpnyeckna

ypea.

Cnep KaTo 6bAie BKIOYEH ypefa,
MpeBKnoOYBaTENAT Ha HATUCK BbPXY
OTOM/MTENHUA ype[ Ce N3MNos3Ba 3a Aa ce
ynpaBnsABaT ABETe Bb3MOXXHOCTY 3a OTOMJIEHME.
(I) 32 2000W . NMpwu no3numa 0 MOLWHOCTTa ce
N3KMoYBa.

3a ynpaBneHue Ha iBeTe Bb3MOXHOCTU

3a OTOM/IeHNeE Ce 13MON3Ba CbLO Taka 1
AncraHumnoHHoTo ynpasneHue. () 3a 2000W. MNpwn
nosuuma “0” ypeaa e 3KnioyeH.

Bbnpeku, Ye BbHIWHUAT OTONAUTENEH ypeq e
BOJOYCTOMYMB, He rO U3MoJ3BaiiTe Mo Bpeme Ha
OBXKA VN APYT YCIOBUA Ha MOBULLIEHA BNAXKHOCT.

BuHaru nskniousante eneKkTpnyeckna ypen ot
efleKTpnyeckaTa Mpexa, KoraTo ypeaa He ce
n3nonsea.

FTPUXA U TEXHUYECKO OBCJTY>KBAHE

KoraTo ypefa e usk/toueH oT efektpuyeckara
CMCTEMA, MOYMCTBANTE rO BBHIUHO C BNAXKHa Kbpra.
HuKkora He 13non3BaiTe KOPO3UBHW MOYNCTBALLN
BeLecTBa WAy pasTBOPUTENY 3a a NouncTeate
ypega. Hvkora He noTansiiTe ypeaa BbB BoAa.

Bcrukm onepaumm no TexHUYECKo 06CyKBaHe N
PEMOHTH, BKIIOUYNTENHO MOAMSIHA Ha XanoreHHaTa
namna Tpa6Ba fa 6bAaT U3BbPLIBAHU €ANHCTBEHO
OT KBaNMGULMPaH eNeKTPOTEXHVIK UV OT
npenopbyaH CepBU3EH LIeHTbP.



Copiii mai mici de 3 ani, trebui sd fie tinute
departe, cu exceptia cazuluiin care acestea sunt
sub supraveghere constanta.

Copiii in vdrsta intre 3 si 8 ani pot folosi doar butonul
porn./opr. a aparatului cu conditia ca aparatul este
instalat si este gata pentru functionarea normald si

au fost monitorizate si instruiti cu privire la utilizarea
acestuia in conditii de sigurantd si inteleg cd ar putea fi
periculos.

Copiii in vdrsta intre 3 si 8 ani nu trebui sd sa pund
cablul aparatului in prizd, sd-1 seteazd sau sd efectueze
intretinerea.

Acest aparat nu este destinat utilizdrii de catre persoane
(inclusiv copii mici), cu capacitdti fizice, senzoriale

sau mentale reduse, precum si lipsa de experientd si
cunostinte cu exceptia cazului in care au vdzut sau au
fost dat instructiuni cu privire la utilizarea aparatului de
cdtre o persoand responsabild pentru siguranta lor/Nu
Idsati copiii mici sd se joace cu aparatul! Curdtarea
siintretinerea nu trebui sd fie facutd de cdtre copii
nesupravegheati.

MANUALUL UTILIZATORULUI

—

IRH30 FR

~
J

Unele pdrti acestui aparat pot deveni foarte

fierbinti si pot cauza arsuri. Acolo unde sunt
copii si persoanele vulnerabile trebuie sd se acorde o
atentie deosebitd

g J
IRH30 FR IRH21RCCRL | IRH20RCWG
Putere maxima | 3000W 2100W 2000W
Tensiune de 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~
alimentare 50Hz 50Hz 50Hz
Uscati greutate | 14.60kg 4.00kg 2.30kg
Clasa de | | |
izolatie
( 1\
Atentie: pentru a preveni supraincdlzirea
excesivd, nu acoperiti aparatul!
g J
Indicatii pentru protectia mediului inconjurator
Aparatele electrice uzate sunt materiale valoroase,
motiv pentru care locul lor nu este la gunoiul menajer!
Va rugam sa ne sprijiniti si sa participati la protejarea
resurselor naturale si a mediului inconjurator, prin
redarea acestui aparat la centrele de preluare a
" " P

acestora (daca exista).

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a
utiliza noul dvs. aparat electric cu halogen

Despachetati incélzitorul cu halogen, asigurandu-se
ca: toate elementele sale sunt prezente, nu sunt alte
componente in ambalajul acestuia, si ca in carcasa
aparatului nu au ramas alte material de ambalare.

Folositi schemele detaliate pentru a respecta exact
secventa de asamblare a sistemului dvs. de incalzire cu

halogen.

Nu conectati incdlzitorul cu halogen la priza de perete
inainte acesta sa fie complet asamblat.

Nu conectati incélzitorul cu halogen la priza de perete,
in cazul in care oricare dintre componentele sale sau
cablul de alimentare este deteriorat in vreun fel.

Daca aveti dubii contactati furnizorul dumneavoastra.

Instructuni de utilizare su depozitare 19



PROCEDURA DE ASAMBLARE

1. Montati tubul inferior la baza aparatului cu ajutorul

de 3 bolti cu dimensiune M6*10.

2. Puneti capacul decorativ pe tubul de jos.

3. Conectati tubul din mijloc cu tubul inferior prin
fnsurubandu-le impreuna.

D)

4. Conectati tubul din sus cu tubul din mijloc
fnsurubandu-le impreuna.

5. Trageti stecherul cablului de alimentare prin
tubul superior mijloc si inferior, trageti cablul de
alimentare prin capdtul inferior al bazei, cat mai
departe se poate.

6. Apasati capul /corpul/ aparatului de incélzire pe
tubul superior si fixati-I pe pozitie cu ajutorul a 2x10
mm suruburi.

=

20 Instructuni de utilizare su depozitare

Fixati cablul de alimentare la baza de fier cu
suruburi 4h15mm.

PRECAUTII:

Utilizati acest incdlzitor cu halogen doar asezat
pe o suprafatd orizontald solida si stabild, unde
toate picioarele bazei stau ferm pe podea.

Bucurati-va de incélzire in aer liber sau intr-o zona
de mare deschisd la o distanta considerabild de
obstacole, cum ar fi crengi sau locuri unde exista
obiecte care pot fi afectate de caldurd - cum ar

fi mobila, perdele sau alte obiecte inflamabile
(distanta minima - 1 m).

Nu folositi aparatul in apropierea cazi, de spélare si
piscine.

Nu folositi acest produs in spatii neventilate.

A nu se utiliza in locuri in care gazul stocat naturale,
benzina, vopsea sau alte produse usor inflamabilei.

Nu introduceti obiecte in sisteme de incélzire si nu
restrictioneaza fluxul de aer, si nu acoperd gratar de
locuinte incélzire.

Nu asezati aparatul aproape de mai sus sau mai jos
de priza electrica.

Nu mutati unitatea, in cazul in care acesta este
conectat la reteaua de alimentare si asteptati
intotdeauna pentru incalzire extern sd se rdceasca
nainte de al introduce in depozit.

Nu atingeti corpul navei, de incélzire functioneaza.

Nu lasati aparatul pornit sau nesupravegheat,
mai ales atunci cand aproape de el sunt copii sau
animale.

Indicarea starii diferite de control ar trebui sa fie
vizibil de la o distanta de 1 metru.

Acoperirea de marketing al unitdtii va ramane
vizibild dupa instalarea acestora. Acesta nu ar trebui
sa fie plasat pe partea din spate a incélzitoarelor
mobile.



Aparatul trebuie s fie situate la o distantd sigura de
100 cm si 30 cm de la pereti. din tavan.

Aparatul trebuie sd fie instalat in mod
corespunzator, in conformitate cu aceste
instructiuni. Asigurati-va ca locuintele au indltime
minimad de 1,8 metri de la podea.

Aparatul trebuie s fie plasat in siguranta pe o
suprafata plana, orizontala.

Unitatea dezvoltd o temperatura ridicata in timpul
functiondrii. R&mane cald pentru o perioada de
timp, dupd intreruperea alimentarii. Cand atingeti
unitatea in acest moment nu exista un risc potential
de arsuri.

Nu asezati aparatul langa perdele si / sau alte
obiecte inflamabile. In caz contrar, exista riscul de
arderea acestora.

Nu acoperiti aparatul cu nimic la timp el a lucrat, sau
la scurt timp dupa ce a fost oprit.

Nu infésurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

Cu aparatul trebuie sd fie manipulate cu grija,
pentru a evita vibratii si socuri.

Aparatul trebuie sa fie legate la pamant in mod
corespunzator in timpul functionarii.

Tn cazul in care unitatea este deteriorat, acesta
trebuie sa fie reparat de catre un electrician
profesionist.

n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de cdtre un reprezentant
autorizat sau un alt profesionist, in scopul de a evita
posibile pericole.

Unitatea nu trebuie sa fie pus intr-o priza electrica.

Tn timpul asamblérii dispozitivului, respectati
distanta de la orice lemn sau alte materiale
combustibile.

In cazul in care aparatul este folosit de citre un

copil, acesta trebuie sa fie supravegheat de un adult.

Aparatul nu in conditii de siguranta este instalat
langa o piscind, intr-o sald de baie sau dus.

Dispozitivul este destinat pentru uz casnic. Acesta
nu este sigur de utilizat pe santierele de constructii,
sere, hambare sau grajduri cazul in care praful
combustibil.

Cap / corp de incalzire se afld intr-o stare extrem de
incalzit in timpul functiondrii. Deconectati aparatul
si se lasd sd se raceasca inainte de curdtare.

Nu folositi acest aparat intr-un mediu cu elemente
de aer inflamabile sau volatile, cum ar fi praf, fum,
gaze, etc.

Romanesc

® Nu utilizati acest aparat pentru uscare haine si
prosoape.

® Nu folositi acest aparat pentru saune de caldura.
Nu folositi acest aparat la caldura in interior.

® Nufolositi aceasta unitate de reproducere si
cresterea animalelor.

® Nuintroduceti acest aparat in apa sa-l curatati.

® Aparatul trebuie sa fie conectat la o priza care este
clar vizibil si usor accesibil.

Tn timpul primelor cateva minute dupa pornirea
dispozitivului pe suprafata elementelor de incalzire
pot apérea doua puncte intunecate. Acest lucru este
normal si nu va afecta functionarea.

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

Conectati cablul de alimentare la o sursa de curent
electric - 13 amperi, care se afld intr-o incapere sigura
si uscatd.

® Comutator pe carcasa de incalzire este folosita
pentru a controla cele trei niveluri de caldura.(l) de
1200W - (Il) pentru 1800W - (I si Il), la 3000W.

® Desiincalzire extern este protejat de apd, nu utilizati
in ploaie si conditii de umiditate / umed.

® Intotdeauna deconectati cablul de alimentare de
la prizd, atunci cand sistemul de incalzire extern nu
este utilizat.

INGRUJIRE SI INTRETINERE

® Cand deconectat de la retea, curdtati suprafata
exterioara a sistemului de incélzire cu o carpa
umeda. Nu folositi detergenti cu actiune coroziva
sau dizolvarea si nu scufundati aparatul in apa.

® Toate tipurile de intretinere si reparatii, inclusiv
inlocuirea de lampa cu halogen ar trebui sa fie
efectuate numai de catre un electrician calificat sau
centrul de service recomandat.
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MANUALUL UTILIZATORULUI

IRH21RC CRL

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a
utiliza noul dvs. aparat electric de incdlzire

Va multumim pentru alegerea aparatului de incalzire
pentru uz interior/exterior.

Acest ghid de utilizare va va oferi informatii importante
care sunt necesare pentru ingrijirea si intretinerea
corespunzatoare a noului produs.

Va rugdm sa acordati timpul necesar pentru a citi
detaliat aceste instructiuni si sa va familiarizati cu toate
aspectele legate de functionarea aparatului dvs. de
ncélzire nou.

UTILIZARE

Conectati cablul de alimentare la o sursd de energie
electrica - 13 amperi, care este situat intr-o zona sigura,
uscata.

Acest aparat este dotat cu o setare ON / OFF.
comutatorul ON / OFF al aparatului de incalzire se
foloseste pentru a controla aceasta putere.

Incélzitorul nostru electric extern oferd trei niveluri de
reglare a incalzirii.

1. Pentru a opera incélzitorul la putere mica (900W),
apasati pe partea stanga a telecomenzii.

2. Pentru a opera incalzitorul la putere mare (1200W),
apasati butonul de pe partea dreaptd de control de
la distanta

3. Apadsati concomitent butoanele stang si drept de pe
telecomanda, 2100W putere totala.
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4. Pentru utilizarea de lumini cu LED-uri, apdsati
butonul situat in partea de sus a telecomenzii.

Asezati aparatul de incdlzire pe o suprafata stabila, plana
pe tavan:

Carligul de pe tavanul pentru agatarea aparatului de
incélzire trebuie sa fie capabil sa suporte greutatea
3 sau 4 ori greutatea aparatului de incdlzire extern
real.

® Introduceti carligul in jurul carligului din tavan si
completare snap la orice element al lantului pentru
aregla inaltimea de incalzire extern la podea.

® Distanta dintre marginea inferioara a elementului
de incalzire exterioara si podea trebuie sa fie mai
mare de 1,8 metri.

® Utilizati aparatul de incalzire numai atunci cand
acesta este in pozitie verticala.

tavan

perete

podea

Desi aparatul de incalzire pentru uz extern este protejat
de ploaie, nu-l folositi atunci cand ploua sau in conditii
de umiditate.

Intotdeauna deconectati cablul de alimentare de la
sursa de alimentare atunci cand incalzitorul extern nu
este utilizat.



INGRUJIRE SI INTRETINERE

® Curatati exteriorul aparatului de incalzire cu o carpa
umeda, dupa ce ati oprit alimentarea cu energie
electrica. Nu folositi niciodata detergenti corozive
sau de dizolvare si nu scufundati aparatul in apa.

® Fiecare tip de intretinere sau reparatii, inclusiv
inlocuirea lampilor cu halogen trebuie sa fie
efectuate numai de un electrician calificat sau de un
centru de service recomandat.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE

La utilizarea acestui aparat electric, trebuie

respectate urmdtoarele requli de sigurantd de
baza pentru a reduce riscul de incendiu, soc electric si
rdnire a persoanelor

® (Cititi toate instructiunile inainte de a utiliza acest
aparat.

® ATENTIE: Pericol de electrocutare. Nu deschideti si
nu incercati sa reparati aparatul.

® Acest incélzire poate deveni fierbinte in timpul
utilizarii. Nu permiteti contactul neprotejat o parte a
corpului/ piele cu suprafete fierbinti. Daca furnizate,
utilizarea manere pentru a muta aceasta incalzire.

® Pastrati materiale combustibile, cum ar fi mobilier,
perne, lenjerie de pat, documente, haine si paturi
cel putin 3 metri de partea din fata a sistemului de
incalzire si pastrati-le departe de parti, partea de
sus si de jos a unitatii. Nu plasati prosoape sau alte
obiecte pe sistemul de incélzire.

® Este prudenta extrema atunci cand se utilizeaza
aparate de incédlzire si aproape de copii, persoane
cu dezabilitati, sau de incalzire este lasat
nesupravegheat de rulare.

® Nu folositi o sursd de incalzire care are un cablu
de alimentare deteriorat, o defectiune care a fost
scapat pe jos sau deteriorat in vreun fel. Reveni
incalzire la centrul de service autorizat pentru
verificare si reglare de componente electrice si
mecanice sau reparatii.

® Acest incalzire nu este destinat utilizarii in baie,
zone de spaldtorie si de interior similare. Nu instalati
sistemul de incalzire in locuri in care se poate cadea
ntr-o cadd de baie sau alt recipient care contine
apa.Pentru a proteja impotriva riscurilor electrice,
NU scufundati aparatul in apa sau alte lichide.

® Nu atingeti panoul de control sau conectati cu un
cap (mana) umed.

Romanesc

Nu ldsati cablul de sub covoare. Nu acoperiti cablul
cu covoare arunca, podele sau acoperiri similare.
Prin cablul de alimentare comuna departe de zonele
de trafic de persoane si unde nu exista nici un
pericol de a veni.

Nu introduceti si nu permiteti obiectelor strdine de a
cadea in ventilatie sau

Puncte de vanzare ca acest lucru poate cauza un soc
electric sau de incendiu, sau deteriora rezistenta.

Pentru a evita un posibil incendiu, nu bloca fluxul de
aer de intrare si de iesire de la unitatea in nici un fel,
nu folositi aparatul pe o suprafata moale, cum ar fi
un pat, unde orificiile pot fi blocate.

Sistemul de incalzire are o piese si componente
interioare calde, care transporta arcuri sau scantei.
Nu utilizati in zonele in care benzina.

Evitati sé folositi prelungitoare, deoarece acestea
pot supraincalzi si poate provoca un pericol de
incendiu.

Pentru a preveni pericol de incendiu sau
electrocutare, conectati aparatul direct la o priza
de alimentare cu o tensiune de 230V AC (curent
alternativ).

Pentru a deconecta aparatul de la retea, rotiti
comutatorul pe OFF, apoi scoateti stecherul
din priza. Deconectati, opriti glisarea cablul de
alimentare in sine.

Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de
alimentare inainte de a trece sau de ridicare, si
intotdeauna atunci cand nu este in uz.

Folositi acest aparat numai pentru utilizarea
prevazuta - pentru uz casnic, in modul descris in
acest manual. Orice fel de alta utilizare nu este
recomandatd de catre producator poate cauza
incendii, socuri electrice sau poate provoca
vatamari de persoane. Utilizarea accesoriilor care
nu sunt recomandate sau vandute de catre dealerii
neautorizate pot provoca pericole.

Folositi intotdeauna incélzitorul pe o suprafata
plana, neteda, solida si orizontala. Folositi numai
ntr-o pozitie - agatat pe tavan.

ATENTIE: Pentru a reduce riscul de incendii sau
electrocutare, nu folositi acest aparat cu orice
dispozitiv de control extern.

Nu incercati sd reparati sau regla functiile mecanice
sau electrice pe acest aparat, daca faci acest lucru
va anula garantia dumneavoastrd, in interiorul
aparatului nu contine piese care pot fi deservite de
catre utilizator. Orice tip de serviciu ar trebui sa fie
efectuata numai de catre personal calificat.
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® Conectati aparatul numai la o prize cu
impamantarea.

® Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, precum si lipsa
de experientad si cunostinte exceptia cazuluiin
care sunt supravegheate sau au fost instruite cu
privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabild pentru siguranta lor.

® Copiii trebuie supravegheati in permanenta pentru
a nu sa nu se joace cu aparatul.

® Acoperire de comercializare vor ramane vizibila
dupa instalarea de incalzire.

INTRETINERE

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare si lasati
aparatul sa se raceasca complet.

Pentru a pastra unitatea in stare curata, grila
exterioara poate fi curdtatd cu o carpa moale,
umedad. Puteti utiliza un detergent slab, daca este
necesar. Dupa curatare, stergeti aparatul cu o carpa
uscata.

Nu folositi alcool, benzind, pulberi abrazive, mobilier
poloneza sau o perie aspra pentru a curata sistemul
de incalzire, se poate deteriora sau degrada starea
suprafetei de incalzire.

Desi acest incalzitor este aprobat pentru utilizare
n exterior, pentru siguranta dumneavoastrd, nu-I
scufundati in apa.

Asteptati ca dispozitivul s fie complet uscat inainte de
al utiliza.

24

Instructuni de utilizare su depozitare

MANUALUL UTILIZATORULUI

IRH20RCWG

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a
utiliza noul dvs. aparat electric cu halogen

Despachetati incdlzitorul cu halogen, asigurandu-se
ca: toate elementele sale sunt prezente, nu sunt alte
componente in ambalajul acestuia, si ca in carcasa
aparatului nu au ramas alte material de ambalare.

Folositi schemele detaliate pentru a respecta exact
secventa de asamblare a sistemului dvs. de incélzire cu
halogen.

Nu conectati incélzitorul cu halogen la priza de perete
inainte acesta sa fie complet asamblat.

Nu conectati incdlzitorul cu halogen la priza de perete,
in cazul in care oricare dintre componentele sale sau
cablul de alimentare este deteriorat in vreun fel.

Daca aveti dubii contactati furnizorul dumneavoastra.

-

Aparatele electrice de uz casnic trebuie sd fie
legate la pdmant.

Inainte de a instala sau inlocui o lampd electricd,
aparatul de uz casnic ar trebui sd fie deconectat de la
alimentarea electricd cu tensiunea de 220-240V.

Aparatul trebuie sd fie deconectat de la alimentare
electricd /220-240V inainte capacul acestuia sd fie
deschis.

Aparatul trebuie sd fie instalat intr-o pozitie perfect
orizontald.




INSTALARE

Incalzitorul pentru uz extern IRH20RC WG este fabricat cu
componente de inaltd calitate si este in conformitate cu
cerintele de reglementare aplicabile. Acesta este aprobat
oficial pentru sigurantd la utilizare. Pentru cele mai bune
rezultate de la aparatul dumneavoastra, asigurati-va ca
instalarea aparatul este realizatd de catre un electrician
calificat, in conformitate cu urmatoarele instructiuni
principale si tinand cont de cerintele de reglementare
existente. Ori de céte ori va folositi aparatul de incélzire, va
rugam sa urmati cu atentie instructiunile si recomandarile
identificate mai jos.

Conectare la o sursa de alimentare cu energie
electrica 220-240V240V

® Este important sa se verifice daca sursa
de alimentare are o capacitate adecvata
corespunzatoare sarcinii electrice necesare pentru
instalarea si utilizarea aparatului.

® Aparate electrice similare trebuie sa fie legate la
pamant.

Montare pe perete

Cand montati aparatul de incalzire pe perete, asigurati-
va ca balamalele sunt situate in partea de jos, astfel incat
capacul poate fi tras in jos in pozitia deschisa.

Distantele minime necesare sunt:

® 250mm de la peretele lateral

® 500mm de la tavan

® Iniltimea de instalare - peste 1,8 m.

® Aparatul trebuie montat pe un perete folosind
suportul care vine impreuna cu el. Astfel, se asigura
o ventilatie adecvata a aparatului.

® Niciodata nu montati sau asezati aparatul de
incalzire in apropierea materialelor usor inflamabile.

® Ingeneral, aparatul de incilzire trebuie sa fie
amplasat la o distanta sigura (spatiu liber) de cel
putin 2,0{/2} {3}m de la materiale combustibile si
pereti de sticla. Daca aparatul este instalat in ateliere
sau garaje unde se folosesc vopsele inflamabile,
incélzitorul trebuie instalat la o distantd minima de
4,0 m de la sursa de pericol.

® Incazul in care aparatul de incilzire este asezat in
zone, in care se pulverizeaza cu vopsea de orice tip,
acestea/aparatele de incalzire nu trebuie folosite in
timpul efectuarii operatiunilor de incalzire.

® Nu utilizati niciodata incalzitorul in zone cu mult
praf sau cu risc de explozie.

Romanesc

Hu
111

Surub cu locag hexagonal 4 buc.
Suruburi M5x40 4 buc.

Comanda de la distanta 1 buc.

Suport de perete 1 buc.

888

Conectori metalici pentru suport
trepied 1 buc.
Suruburi M6x10 4 buc.

Cheie 1 buc.

INSTALARE

1. Fixati suportul de perete in forma de U pe perete cu
ajutorul celor 4 suruburi M5x40 si suruburi cu locas
hexagonal.

NG 4

2. Montati aparatul de incalzire pe suportul in forma
de U si fixati-l stabil cu ajutorul celor doua butoane,
amplasate pe partea laterala a unitatii.
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Acest aparat poate fi utilizat numai cand este
instalat pe perete. Este interzisd instalarea
aparatului pe tavan.

Folositi incalzitorul cu halogen numai pe un perete dur,
solid vertical, unde suportul de montare este fixat bine

Montaj corect Montaj gresit

pe perete.

4

Montati fiabil aparatul de incalzire cu ajutorul suportului

La aparat se poate achizitiona suplimentar un
suport din aluminiu AS01

trepied, care este inclusa in set, cu cele 4 suruburi
M6x10mm si butoanele rotunde laterale.

26

ar

Instructuni de utilizare su depozitare

PRECAUTII IMPORTANTE

Asezati aparatul de incalzire pe exterior sau intr-o
zona de mare deschisé la o distanta considerabild
de obstacole, cum ar fi ramuri sau locuri in care
exista zone care pot fi afectate de céldura - cum
ar fi mobila, perdele sau alte obiecte inflamabile
(distanta minima - 1 m).

Nu folositi aparatul in apropierea de cazi, zone de
spalare si piscine.

Nu folositi acest produs in incdperi neventilate.

A nu se utiliza in locuri in care se folosesc sau se
depoziteaza gaze naturale, benzina, vopsea sau alte
substante inflamabile.

Nu introduceti obiecte in corpul aparatului de
incalzire si nu restrictionati fluxul de aer, sinu
acoperiti grila corpului de incélzire.

Nu asezati aparatul in apropierea, peste sau sub
priza electrica.

Nu mutati aparatul, in cazul in care acesta este
conectat la reteaua de alimentare si asteptati
intotdeauna aparatul de incélzire pentru uz extern
sd se raceasca inainte de al depozita.

Nu atingeti corpul aparatului de incélzire, in cazul in
care acesta este in functiune.

Nu lasati aparatul pornit sau nesupravegheat, mai
ales atunci cand in apropierea acestuia se afla copii
sau animalele de companie.

Indicarea starii diferite de control pentru a fi vizibile
de la o distanta de 1 metru.

Acoperirea de marketing al unitatii va rdmane
vizibila dupa instalarea acestuia. Acesta nu ar trebui
sd fie introdus pe spatele aparatelor de incalzire.

Aparatul trebuie s fie pozitionat la o distanta de
siguranta de 180 cm de la podea si 30 cm. de tavan.

Aparatul trebuie sa fie instalat in mod
corespunzator, in conformitate cu aceste
instructiuni. Asigurati-va ca corpul este la cel putin
1,8 m indltime de la podea.

Dispozitivul trebuie sa fie situate fidel pe un perete
vertical si plat.

Dispozitivul se incdlzeste in mod semnificativ in
timpul functionarii. Acesta rdamane cald pentru o
perioada de timp, dupa intreruperea alimentarii.
Cand atingeti unitatea in acest moment nu exista un
risc potential de arsuri.

Nu asezati aparatul langd perdele si / sau alte
obiecte inflamabile. In caz contrar, exista pericolul
de aprinderea lor.



Nu acoperiti aparatul cu orice in timpul functionarii
sale, sau pentru o anumita perioada de timp dupa
oprire.

Nu infésurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

Aparatul trebuie sa fie manipulat cu grija, pentru a
evita vibratii si socuri.

Aparatul trebuie sé fie legate la pamant in mod
corespunzator in timpul functionarii.

Daca aparatul este deteriorat, acesta trebuie sa fie
reparat de cétre un electrician profesionist.

n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de cdtre un reprezentant
autorizat sau un alt profesionist, in scopul de a evita
posibile pericole.

Aparatul nu trebuie sa fie plasate sub priza.

Tn timpul asamblarii dispozitivului, respectati
distanta de la orice lemn sau alte materiale
inflamabile.

Aparatul trebuie sa fie supravegheat de adulti, in
cazul in care acesta este utilizat de cétre un copil.

Nu este sigura instalarea aparatului langd piscing,
intr-o baie sau dus.

Nu este sigura utilizarea aparatului pe santiere de
constructii, sere, hambare sau grajduri, in care exista
materiale inflamabile.

Capul / corpul aparatului de incalzire se afla intr-o
stare extrem de incalzita in timpul functionarii.
Deconectati aparatul si ldsati-I sd se raceasca inainte
de curatare.

Nu folositi aceastd unitate in mediile in care exista
elemente periculoase sau extrem de volatile de aer,
cum ar fi praf, fum, gaze, etc.

Nu folositi acest aparat pentru uscarea sau incélzirea
imbracamintei, incaltdmintei si altor obiecte.

Nu folositi acest aparat pentru incélzire de saune.

Nu folositi acest aparat pentru incélzirea incaperilor
nchise.

Nu folositi acest aparat in locuri de reproducere si
cresterea animalelor.

Nu scufundati acest aparat in apd pentru al curéta.

Dispozitivul trebuie sa fie conectat la o priza care
este clar vizibila si usor accesibila.

Tn primele cateva minute dup& pornirea aparatului
pe suprafata de elemente de incalzire pot aparea
doud puncte / pete intunecate. Acest lucru este
normal si nu va afecta functionarea aparatului.

Romanesc

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, persoane fara
experienta si cunostintele necesare, cu exceptia
cazului in care nu sunt cunoscute sau nu au fost
instruiti pentru a utiliza aparatul de catre o alta
persoana care este responsabild pentru siguranta
lor.

Copiii trebuie supravegheati in permanenta pentru
a nu le permite sa se joace cu aparatul.

Aparatul de incélzire nu trebuie sa fie pozitionat in
fata unei prize electrice.

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

Conectati cablul de alimentare la o sursa de curent
electric cu caracteristici - 220-240V, 13 amperi. Acesta
trebui sa fie amplasat intr-un loc sigur si uscat.

Comutator de retragere este utilizat pentru a
controla puterea aparatului electric.

Odata ce aparatul este pornit, Presostatul pe
aparatul de incalzire este utilizat pentru a controla
ambele optiuni de incdlzire.(l) pentru 2000W. n
pozitia 0 puterea este oprita.

Pentru a controla cele doua optiuni de incalzire este,
de asemenea, folosit controlul de la distanta. (1)
pentru 2000W. in pozitia,0” dispozitivul este oprit.

Desi aparatul de incalzire pentru uz extern este
impermeabil, nu utilizati in ploaie sau in alte conditii
de umiditate ridicata.

Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de
alimentare, atunci cand dispozitivul nu este utilizat.

INGRUJIRE SI INTRETINERE

Cand deconectat de la retea, curdtati suprafata
exterioara a sistemului de incalzire cu o carpa
umeda. Nu folositi detergenti cu actiune coroziva
sau dizolvarea si nu scufundati aparatul in apa.

Toate tipurile de intretinere si reparatii, inclusiv
inlocuirea lampii cu halogen ar trebui sa fie
efectuate numai de catre un electrician calificat sau
centru de service recomandat.
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Djeca koja su manja od tri godine, moraju se
drzati na udaljenosti, osim ako nisu pod stalnim
nadzorom.

Djeca u dobi od tri godine do osam godina mogu koristiti
samo dugme uklj. / Isklj jedinice, pod uvjetom da je uredaj
instaliran i spreman za normalan rad i ona su bila pod
pracenjem i su upucena na njegovu uporabu na siguran
nacin i razumiju da to moZe biti opasno. Djeca u dobi od
tri godine do 8 godina ne bi trebala ukljucivati uredaj

u uticnicu, da ga postavljaju da ga ociste ili da izvode
korisnicko odrzavanje.

Ovaj uredaj se moZe koristiti od strane djece u dobi

nad osam godina i od strane osoba sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili sa
nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su one pod
nadzorom ili upucene u sigurno koristenje aparata

i razumiju opasnosti. Djeca ne bi trebalo se igrala s
aparatom. Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne treba biti
ucinjeno od strane djece bez nadzora.

g J
( )

Neki dijelovi ovog uredaja mogu postati vrlo vruci
i uzrokovati opekline. Tamo gdje su prisutna
djeca i ranjivi ljudi se treba posvetiti posebna pozornost.

L J
IRH30 FR IRH21RCCRL | IRH20RCWG
Maksimalna 3000W 2100W 2000W
snaga
Napajanje 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~
50Hz 50Hz 50Hz
Cista tezina 14.60kg 4.00kg 2.30kg
Izolacijska | | |
klasa
( A

Upozorenje: Kako biste izbjegli
pregrijavanja ne pokrivaju aparat!

Zastita okolisa

Uredaj ne bacajte kao ku¢no smece. Uredaj

sdrzi vrijedne materijale koji se mogu reciklirajti.
Kontaktirajte moguci servis ukoliko postoji i predajte
uredaj na rweciklazu.

28 Upute za uporabu i skladistenje

UPUTE ZA KORISNIKA

—

IRH30 FR

Pazljivo procitajte ove upute prije uporabe vaseg
novog halogenskog elektri¢nog uredaja

Otpakirajte halogenski uredaj za grijanje, pazeci da: svi
njegovi elementi su prisutni, nema druge komponente
u paketu, te da u kucistu uredaja nema preostalih
nekakvih materijala za pakiranje.

Koristite detaljne Seme da biste u skladu s to¢nim
redoslijedom od montaze vaseg halogenskog uredaja
za grijanje.

Nemojte spajati halogenski uredaj za grijanje na
mrezu za elektricno napajanje prije njego sto dajeu
potpunosti sastavljen.

Nemojte spajati halogenski uredaj za grijanje na mrezu
za elektri¢no napajanje, ako bilo koji od njegovih
dijelova ili kabel za napajanje su osteceni na bilo koji
nacin.

Ako ste u nedoumici, obratite se vasem dobavljacu.



REDOSLIJED MONTAZE 7. Fiksirajte kabl za napajanje prema Zeleznoj osnovi
pomocu 4x15 mm vijka.

1. Montirajte donju cijev na osnovu pomocu 3 komada
vijaka s velicinom M6*10.

2. Postavite ukrasni poklopac na donju cijev.

SIGURNOSNE MJERE:

Koristite ovaj halogenski uredaj za grijanje samo
‘ kad je isti postavljen na ¢vrstoj i stabilnoj
vodoravnoj povrsini, gdje sve noge osnove stoje cvrsto
na podu. (U slu¢aju da je uredaj za grijanje nagnut ili je
pao po strani, automatski prekidac ce se aktivirati).

3. Povijezite srednju cijev s donjiom cijevi navijuci ih . . L B
jednu u drugu. ® Postavljajte uredaj za grijanje na otvorenom ili
u velikom otvorenom na znatnoj udaljenosti od
prepreka, kao sto su grane ili mjesta gdje se nalaze
Dm ') 0 objekti koji mogu biti pod utjecajem topline - kao
$to su namjestaj, zavjese ili druge zapaljivi predmeti
(minimalna udaljenost - 1T metar).

4. Povijezite gornju cijev s srednjom cijevi navijuéi ih ® Nemojte koristiti uredaj u blizini kada, podrucja za
jednu u drugu. pranje ili bazena.
5. Provedite utika¢ kabla za napajanje kroz gornju, ¢ Nemojte koristiti ovaj uredaj u non-ventiliranim
srednju i donju cijev, izvucite kabl za napajanje kroz prostorima.
donji kraj osnove 5to je moguce najdalje, u mjeri u ® Ne koristite na mjestima gdje su pohranjena
kojoj je to moguce. prirodni plin, benzin, boje ili drugi lako zapaljivi
proizvodi.

® Ne stavljajte predmete u kudiste grijaca i ne
ogranicavajte protok zraka, i ne pokrivajte rostilj
toplinskog korpusa.

® Ne postavljajte ovaj uredaj u neposrednoj blizini,
iznad ili ispod elektri¢ne uti¢nice.

® Nemojte pomicati jedinicu, kada je ista spojena na
mrezu za napajanje i uvijek cekajte vanjski grijac¢ da

6. Pritisnite glavu / kuciste uredaja za grijanje na ek . -
se ohladi prije nego $to da ga stavite u pohranu.

gornju cijev i je fiksirajte na poziciju pomocu 2x10
mm vijka. ® Nemojte dirati kuciste, kada uredaj za grijanje radi.
® Ne ostavljajte uredaj ukljucen ili bez nadzora,
pogotovo kad blizu njega su djeca ili Zivotinje.
® Prikaz razlicitih stanja kontrolnih tipaka mora biti
e 3 vidljiv na udaljenosti od 1 metra.

® Marketinska pokrivenost jedinice ¢e ostati vidljiva
nakon instalacije. Ista ne bi trebao biti smjestena na
straznjoj strani pokretnih grijaca.

Hrvatski Upute za uporabu i skladistenje 29



30

Uredaj bi trebao biti smjesten na sigurnoj
udaljenosti od 100 cm od zidova i 30 cm od stropa.

Aparat mora biti ispravno instaliran u skladu s ovim
uputama. Uvjerite se da se kuciste nalazi na visini od
najmanje 1,8 metara od poda.

Uredaj mora biti ¢vrsto postavljen na ravnoj i
vodoravnoj povrsini.

Jedinica razvija visoku temperaturu tijekom rada.
Ona ostaje topla za neko vrijeme nakon iskljucivanja
napajanja. Kad dodirnete jedinicu za to vrijeme
postoji potencijalna opasnost od opeklina.

Nemojte postavljati uredaj u blizini zavjesa i/ ili
drugih zapaljivih predmeta. Inace postoji opasnost
od pozara.

Nemojte prekrivati aparat bilo kakvim predmetima
u vrijeme dok on radi, ili ubrzo nakon sto je
iskljucen.

Nemojte umotavati kabel oko aparata.

Sa uredajem se treba postupati s paznjom kako bi se
izbjegli vibracije i udarci.
Aparat mora biti pravilno uzemljen tijekom rada.

Ako je uredaj ostecen, mora ga se popravi od strane
profesionalnog elektricara.

Kada je kabel za napajanje ostecen, mora ga
zamijeniti ovlasteni zastupnik ili druge stru¢ne
osobe kako bi se izbjegle moguce opasnosti.

Uredaj se ne smije staviti ispod elektri¢ne uti¢nice.

Tijekom sastavljanja uredaja, promatrati udaljenosti
od bilo kojih drvenih ili zapaljivih materijala.

Ako se aparat koristi djetetom, isto mora biti pod
nadzorom odraslih osoba.

Opasno je da se uredaj instalira u blizini bazena, u
kupaonicama ili prostorima za tusiranje.

Uredaj je namijenjen za kuénu uporabu. Opasno je
da se koristi u gradilistima, staklenicima, hambarima
ili Stalama, gdje ima zapaljive prasine.

Glava / kuciste grijaca se nalazi u vrlo vru¢em stanju
tijekom rada. Iskljucite jedinicu i ostavite da se
ohladi prije ¢iS¢enja.

Nemojte koristiti ovaj uredaj u okruzenju sa
zapaljivim ili hlapljivim zra¢nim elementima, kao sto
su prasina, dim, prirodni plin, itd..

Nemojte koristiti ovaj aparat za susenje odjece i
rucnika.

Nemojte koristiti ovaj aparat za zagrijavanje sauna.

Nemojte koristiti ovaj aparat za zagrijavanje u
zatvorenom prostoru.

Upute za uporabu i skladistenje

® Nemojte koristiti uredaj za razmnozavanje i vodenje
zivotinja.
® Nemojte uranjati ovaj uredaj u vodu da ga ocistite.

Aparat mora biti priklju¢en na uti¢nicu koja je jasno
vidljiva i lako dostupna.

® Tijekom prvih nekoliko minuta nakon ukljucivanja
uredaja, na povrsini grijacih tijela moze se pojaviti
dvije tamne tockice. To je normalno i ne utjece na
rad.

RAD S UREDAJEM

Spojite mrezni kabel na izvor elektri¢ne struje - 13
ampera, koji se nalazi na sigurnom, suhom mjestu.

Prekidac na kucistu grijaca se koristiti za kontrolu tri
razine (I) 3a 1200w - (II) 3a 1800w - (1&I) 32 3000w.

® lako vanjski grijac je zasticen od vode, ne koriste se
u kisi i vlaznim / mokrim uvjetima.

Uvijek iskljucite kabel za napajanje iz uti¢nice, kada
se vanjski grija¢ ne koristi.

NJEGA | TEHNICKO ODRZAVANJE

® Kada jeiskljucen iz elektri¢ne struje, ocistite vanjsku
povrsinu grijaca s vlaznom krpom. Nikada ne
koristite deterdzente s korozivnim ili otapanjem
djelovanja, a ne uranjate uredaj u vodu.

® Sve vrste tehni¢kog odrZzavanja i popravke,
ukljucujuci zamjenu halogene Zarulje se treba
obaviti od strane kvalificiranog elektricara ili
preporu¢enog servisnog centra.



UPUTE ZA KORISNIKA 3. Pritisnite istovremeno lijevu i desnu tipku na

daljinskom upravljacu, ukupne snage 2100W.

4. Zakoristenje LED svjetala, pritisnite dugme koje se
nalazi na gornjem dijelu daljinskog upravljaca.

IRH21RC CRL

o v . . Postavite grija¢ na ¢vrstu i ravnu povrsinu na plafonu:
PaZzljivo procitajte ove upute prije nego sto da

koristite vas novi uredaj za grijanje ® Kuka na stropu za vjesanje uredaja za grijanje mora
biti u stanju podnijeti tezinu 3 ili 4 puta veca od
tezine istog vanjskog uredaja za grijanje.

Hvala $to ste odabrali nadi unutarnji / vanjski uredaj za
grijanje. ® Postavite kuku oko Plafonske Kuke i pri¢vrstite na
bilo koji element od lanca, da biste regulirali visinu

Ovo rukovodstvo za korisnike ¢e vam dati vazne vanjskog uredaja za grijanje u odnosu na pod.

informacije koje su potrebne za pravilnu njegu i
odrzavanje vaseg novog proizvoda. ® Razmak izmedu donjeg ruba vanjskog uredaja za

. . . o grijanje i poda mora biti veci od 1.8 metara.
Molimo posvetite potrebno vrjemena za detaljno citanje

ovih uputa i upoznajte se sa svim aspektima poslovanja ® Koristiti uredaj za grijanje samo kada se on nalazi u
vaseg novog uredaja za grijanje uspravnom, okomitom polozaju.

plafon
KORISTENJE

Spojite kabel za napajanje na izvoru elektri¢ne energije
- 13 amp, koji se mora nalaziti na sigurnom, suhom
mjestu.

Ovaj uredaj je opremljen s jednom postavkom ON/OFF
(UKL/ISKL).

ON/OFF prekidac uredaja za grijanje se koristi da bi se
upravljalo napajanje na njega.

zid

Nas$ vanjski elektri¢ni uredaj za grijanje ima tri razine N

prilagodbe za grijanje. pod

lako da je vanjski uredaj za grijanje zasticen od kise,
nemojte da ga koristite kad pada kisa ili u vlaznim
uvjetima.

1. Zarad uredaja za grijanje na nisku snagu (900W),
pritisnite dugme na lijevoj strani na daljinskom
upravljacu.

Uvijek izvucite kabel za napajanje iz elektri¢ne uti¢nice

2, j ijanj i
Za rad uredaja za grijanje na visoku snagu (1200W) kada se vanjski uredaj za grijanje ne koristi.

pritisnite dugme na desnoj strani na daljinskom
upravljacu.
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NJEGA | TEHNICKO ODRZAVANJE
® (cistite vanjski dio uredaja za grijanje s vlaznom

krpom nakon sto ste iskljucili elektri¢cno napajanje.

Nikada nemojte koristiti korozivna ili otapanjem
Cistace i ne uranjati uredaj u vodu.

® Svaka vrsta tehni¢kog odrzavanja ili popravka,
ukljucujuci zamjenu halogene Zarulje se mora
obaviti od strane kvalificiranog elektri¢ara ili
preporucene sluzbe za servis

VAZNE UPUTE

Kada koristite ovaj elektricni uredaj, mora se

pridrzavati sliede¢a osnovna sigurnosna pravila
kako bi se smanjio rizik od poZara, strujnog udara i
ozljeda osoba

® Procitajte SVE upute prije koristenja ovog aparata.

® OPREZ: Opasnost od strujnog udara. Ne otvarajte
niti pokusavati sami popraviti ovaj uredaj.

® Ovaj grijac se moze zagrijati tijekom uporabe.
Nemojte dopustiti kontakt nezasticenog dijela
vaseg tijela / vase koze s vru¢im povrsinama. Ako
takvih ima, koristite ru¢ke za pomicanje ovog
elektricnog uredaja.

® Drzite zapaljive materijale, kao $to su namjestaj,

jastuci, posteljina, papiri, odjeca i zavjese najmanje

3 metra od prednje strane grijaca i drzite ih dalje
od stranaka, gornjeg i donjeg dijela jedinice. Ne
stavljajte rucnike ili druge predmete na uredaj za
grijanje.

® Potrebna je izuzetno velika paznja kad se uredaj

koristi u blizini djece, osoba sa invaliditetom ili kad

se uredaj koristi bez nadzora.

® Nemojte koristiti grijac koji je ima ostecen kabel
za napajanje, ili ima kvar, ili oste¢ena na bilo koji

nacin. Vratite grijac ovladtenom serviseru na pregled

i podesavanje elektri¢nih i mehanickih dijelova ili
popravak.

® Ovaj grijac nije namijenjen za uporabu u

kupaonicama, praonicama rublja ili u drugim sli¢nim
pokrivenim prostorijama. Nikad nemojte instalirati

grija¢ u mjestima u kojima moze pasti u kadu ili
u drugu posudu koja sadrzi vodu. Za zastitu od

opasnosti od elektri¢cnog udara, NEMOJTE uranjati

uredaj u vodu ili druge tekucine.

® Ne dirajte kontrolnu plocu ili utika¢ s mokrom
glavom (rukom).

32 Upute za uporabu i skladistenje

Ne provodite kabel za napajanje ispod podnih
prostirki Nemojte pokrivati kabel za napajanje s
¢ilima, podnim ili sli¢nim premazima. Postavite
kabel za napajanje daleko od zona za kretanje ljudi i
tamo gdje ne postoji opasnost da se oda po njega.

Nemojte umetati i dozvoljavati strane predmete da
popadaju u ventilacijske ili odlazne otvore, jer ¢e to
moze prouzroditi strujni udar ili pozar ili da ozljedi
uredaj za grijanje.

Da biste sprijecili mogudi pozar, ne blokirajte
dolazna i odlazna strujanja zraka uredaja na bilo koji
nacin, ne koristite aparat na meku povrsinu, kao $to
su krevet, gdje se otvori mogu biti blokirani.

Uredaj ima vruce unutarnje dijelove i komponente,
kojima se provode Voltni lukovi ili iskre. Nemojte
koristiti u podru¢jima gdje ima benzina.

Izbjegavajte koristenje produznih kabela, jer oni se
mogu pregrijati i izazvati opasnost od pozara.

Kako biste sprijecili pozar ili elektricki udar, prikljuciti
aparat izravno u zidnu uti¢nicu s naponom od 230V
AC (izmjeni¢na struja).

Da biste iskljucili jedinicu iz elektricnog napajanja,
okrenite prekidac¢ u polozaj OFF, zatim izvadite
utikac iz uti¢nice. Izvucite utika¢; nemoijte iskljuciti
povucenijem istim kablom.

Uvijek iskljucite aparat iz struje prije premjestanja ili
dizanje, i uvijek kada nije u uporabi.

Koristite ovaj uredaj samo po njegovoj namjeni - za
kuénu uporabu, na nacin opisan u ovom priru¢niku.
Bilo koja vrsta druga uporaba, koja se ne preporuca
od strane proizvodaca moze uzrokovati pozar,
strujni udar ili da ozlijedi ljude. Uporaba dodatne
opreme se ne preporuca ili se proda od strane
neovlastenih trgovaca moze izazvati opasnosti.

Uvijek koristite aparat na suhoj i ravnoj povrsini.
Koristite samo na jednoj poziciji - priklju¢en na
stropu.

OPREZ: Kako biste smanijili rizik od pozara ili
strujnog udara, ne koristite ovaj uredaj s bilo kojim
vanjskim kontrolnim uredajem.

Nemojte pokusavati popraviti ili podesiti elektri¢cne
ili mehanic¢ke funkcije na ovom uredaju; ako vi to
napraviti, to ¢e ponistiti jamstvo; unutar aparata

ne sadrzi dijelove koji se mogu servisirati od strane
korisnika. Bilo koja vrsta usluge treba se izvoditi
samo od strane kvalificiranih sluzbenika.



® Spojite jedinicu samo na propisno uzemljene
elektri¢ne uti¢nice.

® Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane
osoba (uklju¢ujuéi djecu) sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, kao i
osobama koje nemaju dovoljno iskustva i znanja,
osim ako nisu pod nadzorom ili su upuceni u
koristenju aparata od strane osobe odgovorna za
njihovu sigurnost.

® Djeca trebaju biti pod nadzorom u svakom
vrjemenu kako se ne bi igrala s aparatom.

® Marketinska pokrivenost ¢e ostati vidljiva nakon
instalacije uredaja za grijanje.

TEHNICKO ODRZAVANJE

Iskljucite kabel za napajanje uredaja iz napajanja i
ostavite da se aparat potpuno ohladi.

® Zaodrzavanje uredaja u ¢istom stanju, vanjska
reSetka moze se Cistiti mekom, vlaznom krpom.
Mozete koristiti blagi deterdzent ako je to potrebno.
Nakon ¢iséenja, obrisite uredaj sa suhom krpom.

® NE koristite alkohol, benzin, abrazivne praske,
preparate za glacanje namjestaja ili grube cetke
za CiS¢enje uredaja za grijanje, to moze ostetiti ili
narusiti stanje na povrsini uredaja za grijanje.

® lako je ovaj uredaj za grijanje odobren za uporabu
na otvorenom, za svoju sigurnost, ne uroniti ga u
vodu.

Pricekajte da uredaj biti potpuno suh prije nego $to ga
koristiti.

Hrvatski

UPUTE ZA KORISNIKA

IRH20RCWG

Molim, PaZljivo procitajte ove upute prije uporabe
vaseg novog halogenskog elektricnog uredaja

Otpakirajte halogenski uredaj za grijanje, pazeci da: svi
njegovi elementi su prisutni, nema druge komponente
u paketu, te da u kucistu uredaja nema preostalih
nekakvih materijala za pakiranje.

Koristite detaljne Seme da biste u skladu s to¢nim
redoslijedom od montaze vaseg halogenskog uredaja
za grijanje.

Nemojte spajati halogenski uredaj za grijanje na
mrezu za elektri¢no napajanje prije njego $to da je u
potpunosti sastavljen.

Nemojte spajati halogenski uredaj za grijanje na mrezu
za elektri¢no napajanje, ako bilo koji od njegovih
dijelova ili kabel za napajanje su osteceni na bilo koji
nacin.

Ako ste u nedoumici, obratite se vasem dobavljacu.

( )

A Sli¢ni kucanski uredaji moraju biti uzemljeni.

Prije ugradnije ili zamjene elektricne lampe, kucanski
aparat treba biti iskljucen iz elektricnog napajanja sa
naponom 220-240V.

Aparat mora biti iskljucen iz elektricnog napajanja
220-240 prije nego $to da njegov poklopac bude
otvoren.

Aparat mora biti postavljen u savrsenom vodoravnom
polozaju.
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INSTALIRANJE

Vanjski uredaj za grijanje IRH20RC WG proizveden je

s najkvalitetnijim komponentama u skladu s vaze¢im
zakonskim propisima. Isti uredaj je zvani¢no odobren
za sigurnost u uporabi. Za najbolje rezultate od vaseg
aparata, molim provjerite je li instaliranje jedinice je
objavljeno od strane kvalificiranog elektricara u skladu
sa sljede¢im uputama i uzimajudi u obzir postojece
regulatorne zahtjeve. Uvijek kada koristite uredaj za
grijanje, pazljivo pratite upute i preporuke koje su dolje
navedene.

Spajanje na izvor elektri¢ne energije sa naponom
220-240V

® Vrlo vazno je da provjerite da li elektri¢cno napajanje
ima odgovarajucu snagu, koja da odgovara na
elektricna opterecenja potrebna za instaliranje i
koristenje aparata.

® Sli¢ni kucanski uredaji moraju biti uzemljeni.
Instaliranje na zidu

Prilikom instalacije uredaja za grijanje na zidu, uvjerite
se da stozZeri se nalaze na donjoj strani, tako da poklopac
moze biti izvuc¢en nadolje u otvorenom polozaju.

Minimalne potrebne udaljenosti su:
® 250 mm od bo¢nog zida

® 500 mm od plafona

® Visina instaliranja - vise od 1,8 m.

® Uredaj za grijanje mora biti montiran na zidu
pomocu potpora koji se dostavlja zajedno s njim. Na
taj nacin se osigurava adekvatna ventilacija uredaju.

® Nikad nemojte instalirati ili stavljati uredaj za
grijanje u blizini vatroopasnih i lako zapaljivih
materijala.

® Opcenito, uredaji za grijanje moraju biti smjesteni
na sigurnoj udaljenosti (prazan prostor) od
najmanje 2,0 metara od zapaljivih materijala
i staklenih zidova. U slucaju, da uredaj bude
instaliran u radionicama ili garazama gdje se koriste
pozaroopasne i zapaljive boje, grija¢ mora biti
instaliran na minimalnoj udaljenosti od 4,0 m od
izvora opasnosti.

® U slucaju da su uredaji za grijanje smjesteni u
zonama gdje se provodi prskanjem s bojom bilo
koje vrste, oni / uredaji za grijanje ne smiju se
koristiti za vrijeme izvodenja slikarskih operacija.

® Nikada ne koristite uredaj za grijanje u podrucjima
s visokom prasinom i visokom opasnosti od
eksplozije.
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DODATNI DIJELOVI

Sarafna gnijezda 4 komada
Vijci M5x40 4 komada

Daljinski upravlja¢ 1 komad

Podupira¢ za zid 1 komad

8888

Metalni montazni elementi za
tronozni stalak 1 komad
Vijci M6x10 4 komada

Mati¢ni klju¢ 1 komad

INSTALIRANJE

1.

2,

Fiksirajte U-obli¢ni zidni podupira¢ na zidu pomoc¢u
4 komada vijka i sarafnih gnijezda.

/.

Montirajte uredaj za gnijanje na U - obli¢ni
podupirac i ga ¢vrsto fiksirajte pomocu dvije
okrugle rucice, koje se nalaza na strani uredaja.



VAZNE SIGURNOSNE MJERE OPREZA m
Ovaj uredaj je pogodan za upotrebu kada je ® Postavljajte uredaj za grijanje na otvorenom ili

instaliran samo na zidu. Zabranjena je instalaciju u velikom otvorenom na znatnoj udaljenosti od
uredaja na stropovima. prepreka, kao sto su grane ili mjesta gdje se nalaze
objekti koji mogu biti pod utjecajem topline - kao
$to su namjestaj, zavjese ili druge zapaljivi predmeti
(minimalna udaljenost - 1T metar).

® Nemojte koristiti uredaj u blizini kada, podrucja za
) pranje ili bazena.

® Nemojte koristiti ovaj uredaj u non-ventiliranim
prostorima.

® Ne koristite na mjestima gdje su pohranjena
prirodni plin, benzin, boje ili drugi lako zapaljivi

Pravilna montaza Pogresna montaza PfOiZVOdi-

® Ne stavljajte predmete u kudiste grijaca i ne
ogranicavajte protok zraka, i ne pokrivajte rostilj
toplinskog korpusa.

Koristite halogenski uredaj za grijanje samo na tvrdom,
¢vrstom vertikalnom zidu gdje je montazni podupirac
priklju¢en ¢vrsto na zidu.

® Ne postavljajte ovaj uredaj u neposrednoj blizini,

y Za uredaja se moze naknadno kupiti aluminijski iznad ili ispod elektriéne uticnice.

drZac za slobodno stajanje

® Nemojte pomicati jedinicu, kada je ista spojena na
mrezu za napajanje i uvijek cekajte vanjski grijac¢ da
se ohladi prije nego sto da ga stavite u pohranu.

Montirajte pravilno uredaj za grijanje pomocu
tronoznog stalka, koji se osigurava / dostavlja pomocu 4
komada vijaka M 6x10 mm i okruglih bo¢nih rucica.

® Nemojte dirati kuciste, kada uredaj za grijanje radi.

® Ne ostavljajte uredaj ukljucen ili bez nadzora,
pogotovo kad blizu njega su djeca ili Zivotinje.

® Prikaz razli¢itih stanja kontrolnih tipaka mora biti
vidljiv na udaljenosti od 1 metra.

® Marketinska pokrivenost jedinice ¢e ostati vidljiva
nakon instalacije. Ista ne bi trebao biti smjestena na
straznjoj strani pokretnih grijaca.

® Uredaj bi trebao biti smjesten na sigurnoj
udaljenosti od 180 cm od zidova i 30 cm od stropa.

® Aparat mora biti ispravno instaliran u skladu s ovim
uputama. Uvjerite se da se kuciste nalazi na visini od
najmanje 1,8 metara od poda.

® Uredaj mora biti ¢vrsto postavljen na ravnoj i
vodoravnoj povrsini.

® Jedinica razvija visoku temperaturu tijekom rada.
Ona ostaje topla za neko vrijeme nakon iskljucivanja
napajanja. Kad dodirnete jedinicu za to vrijeme
postoji potencijalna opasnost od opeklina.

(¢

® Nemojte postavljati uredaj u blizini zavjesa i/ ili
drugih zapaljivih predmeta. Inace postoji opasnost
od pozara.

® Nemojte prekrivati aparat bilo kakvim predmetima u
= vrijeme dok on radi, ili ubrzo nakon $to je iskljucen.

® Nemojte umotavati kabel oko aparata.

® Sauredajem se treba postupati s paznjom kako bi se
izbjegli vibracije i udarci.
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Aparat mora biti pravilno uzemljen tijekom rada.

Ako je uredaj ostecen, mora ga se popravi od strane
profesionalnog elektricara.

Kada je kabel za napajanje ostecen, mora ga
zamijeniti ovlasteni zastupnik ili druge stru¢ne
osobe kako bi se izbjegle moguce opasnosti.

Uredaj se ne smije staviti ispod elektri¢ne uti¢nice.

Tijekom sastavljanja uredaja, promatrati udaljenosti
od bilo kojih drvenih ili zapaljivih materijala.

Ako se aparat koristi djetetom, isto mora biti pod
nadzorom odraslih osoba.

Opasno je da se uredaj instalira u blizini bazena, u
kupaonicama ili prostorima za tusiranje.

Opasno je da se koristi u gradilistima, staklenicima,
hambarima ili Stalama, gdje ima zapaljivi materijali.

Glava / kuciste grijaca se nalazi u vrlo vru¢em stanju
tijekom rada. Iskljucite jedinicu i ostavite da se
ohladi prije ¢is¢enja.

Nemojte koristiti ovaj uredaj u okruzenju sa
zapaljivim ili hlapljivim zra¢nim elementima, kao sto
su prasina, dim, prirodni plin, itd..

Nemojte koristiti ovaj aparat za susenje odjece i
rucnika.

Nemojte koristiti ovaj aparat za zagrijavanje sauna.

Nemojte koristiti ovaj aparat za zagrijavanje u
zatvorenom prostoru.

Nemojte koristiti uredaj za razmnozavanje i vodenje
Zivotinja.
Nemojte uranjati ovaj uredaj u vodu da ga ocistite.

Aparat mora biti priklju¢en na uti¢nicu koja je jasno
vidljiva i lako dostupna.

Tijekom prvih nekoliko minuta nakon ukljucivanja
uredaja, na povrsini grijacih tijela moze se pojaviti
dvije tamne tockice. To je normalno i ne utjece na
rad.

Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane
osoba (uklju¢ujuéi djecu) sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ljudi bez
potrebnog iskustva i znanja, osim ako nisu pod
nadzorom li nisu bili upuéeni da koriste uredaj od
strane druge osobe koja je odgovorna za njihovu
sigurnost.

Djeca trebaju biti pod nadzorom cijelog vrjemena
kako se ne dopusti da se one igraju s aparatom.

Uredaj za grijanje ne smije biti smjesten ispred
elektri¢ne uti¢nice.

Upute za uporabu i skladistenje

RAD S UREDAJEM

Spojite mrezni kabel na izvor elektri¢ne struje sa
specifikacijama - 220-240V, 13 ampera. Isti mora biti
smjesten na sigurnom, suhom mjestu.

Prekidac povlacenja se koristi za kontrolu snage
elektricnog aparata.

Nakon uklju¢enja uredaja, Prekidac na pritisak
na uredaju za grijanje se koristi za kontrolu dvije
mogucnosti za grijanje. (1) za 2000W. U poziciji, 0"
snaga se iskljucuje.

Za kontrolu grijanja obje opcije su takoder se koristi
daljinski upravljac. (1) za 2000W. U poziciji “0”
uredaj je iskljucen.

lako je vanjski grijac zasticen od vode, ne koristite
ga se u kisi i vlaznim / mokrim uvjetima.

Uvijek iskljucite kabel za napajanje iz uti¢nice, kada
se vanjski grijac ne koristi.

NJEGA | TEHNICKO ODRZAVANJE

Kada je iskljucen iz elektri¢ne struje, ocistite vanjsku
povrsinu grijaca s vlaznom krpom. Nikada ne
koristite deterdzente s korozivnim ili otapanjem
djelovanja, a ne uranjate uredaj u vodu.

Sve vrste tehni¢kog odrzavanja i popravke,
uklju¢ujuéi zamjenu halogene zarulje se treba
obaviti od strane kvalificiranog elektricara ili
preporucenog servisnog centra.



Mpénel va kpatdre pakpid maidid kKAatw Twv 3

ETWV, EKTOG £QV TA EMTNPEITE OUVEXWG. [Taudid
nAkiag amé 3 éwg 8 ETWV UImopoUV va XpnoiuomoloV 1o
Stakémtn on/off tn¢ ouokeurig, uré TNV MpoUméBeon ot
n ouokeur] éxel ykataotadei Kat eival étoiun yia
KavoVIKrj Agitoupyia kat ta maidid emtnpouvral kai
yvwpifouv Tig 08nyieg acpalolc xpriong, KaTavowvtag
ot n auéAeta amoteAei kivduvo.

Maudia nAikiag amd 3 éwg 8 eTwv Sev Oa mpémet va
ouvdéouv T ouokeur otnv mipia, va v puBuifouy, va
v kaBapifouv rj va ekteAolV pyacies ouvTripnong.

Autij n ouokeurj umopei va xpnoipomoinBei amé maidid
nAIkiag 8 ETWV Kai TAvw Kai amd ATopua UE MEPIOPIOUEVES
OWUATIKES, AloONTHPIES 1} SIaVONTIKES IKAVOTNTES 1} Ao
dtopa xwpic eurmeipia Kat yvwaon, e tv mpouinéBeon
OT1 TN Xpnoiomololv unté emtripnon 1 6Tt éxouv AdPel
08nyieg OXETIKA UE TNV aoPaAr] XpHion TNG CUOKEUIG Kal
Katavoouv Toug eVexouevous Kiveovous. Ta maidid dev
npémei va maifouv ue tn ouokevr]. Ta maidid Sev mpénet
va kaBapifouv Kai va ouvtnpouV T GUOKEUT XwpIi§
emtpnon.
g J
( 1\
Optopéva pépn Touv mpolévTtog autol Umopouv
va yivouv emikivéuva (eoTd Kat va mpokaAéoouv
eykavuara. Xe ywpoug émou mapiotavtal madid Kat
evdAwta droua, Oa mpémnet va So0ei 1diaitepn mpoooxn.

\ J
IRH30 FR IRH21RCCRL | IRH20RCWG
Méyiotn ox0¢ | 3000W 2100W 2000W
Tpogodogsia 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~
50Hz 50Hz 50Hz
KaBapé Bapog | 14.60kg 4.00kg 2.30kg
Katnyopia | | |
poévwong
4 )
Mpoaoyn: Na va amopeuyBei n
unepOépuavon, unv KAAUMTeTe T OUOKEVR!
\ J

MepiBarlovTikéC amaitoElg

Ot A£G CUOKEUVEG TIEPIEXOUV TTOAUTIHA UNIKG Kalt
ouvenwg Sev mpénel va amoppimtovtal padi pe ta
OKOUTTISIA TWV VOIKOKUPIWV! Zag TapakaAoUHE va
OUVEPYOOTEITE IE TNV EVEPYO aG GUHPBOAR oTNV
Tpootaaia Tou MepIBANOVTOC Kal va TTAPEXETE TN
GUOKEUN 0TOUG 0pYavwévoug oTabuoug mapddoong
(eav undpxouv TETOLOL).

ErXEIPIAIO XPHXTH

<

IRH30 FR

AlafaoTe MPOOEKTIKG QUTEG TIG 08NYIES TPV TN
Xprion T kaivoUpylag oag oUOKeVNG Bépuavoric
aloyévou

A@alpéoTe Tn cuokevacia Tng BeppdoTtpag ahoydvou,
Kabwg BePaiwdeite 6T OAa Ta OTOIXEID TNG Eival
mapovTa, Sev UTTAPXOLV EEAPTHHATA TTOU £XOUV
QTOUEIVEL TN CUOKELAGIA Kal OTL 0TO TEPIBANMA TNG
OUOKeUNG Sev €XOuv amopEivel OTTOLOSHTTOTE UANIKA
ouokevaoiag.

Xpnoipomotote ta Aentopepn} Slaypappata yia va
TNPAOETE TNV akpIBr akohoubia cuvappoAdynong Tng
BepudoTpag aloyovou oag.

Mnv cuvééoete Tn ouokeun Bépuavong ahoyovou
oTNV Mapoxr NAEKTPIKOU PEVHATOC TIPLV VA EXEL
ouVapPOAOYNOEi EVTEAWC.

Mnv cuvééoete Tn ouokeun Bépuavong ahoyovou
OTN TTAPOXH NAEKTPIKOU PEVHATOG, EQV KATTOIO ATTO
Ta €§apTAHATA TNG 1 TO KOAWSI0 TPoYodoaiag éxouv
umooTei {NULd e OTTOIOVEATIOTE TPOTIO.

Y& mepIMTwon ap@IBoAiag, EMKOWVWVNAOTE e TOV
TmpouNnBevTH oag.
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m AIAAIKAZIA ZYNAPMONOTHEIHZ 7. ITEPEWOTE TO KAAWSI0 TPOPodoaiag ot o1depévia

1. ZUVOPHONOYAOTE TOV KATW OwAfva oTh BAcn e Th Bdon pe ™ Pori@eta ne Bidac 4x15mm.
BoriBeia Twv TPIWV BISWV pE péyeBog M6*10.

2. TomoBeToTE TO SIOKOOUNTIKO KATTAKL TTAVW OTO
KATW OWARva.
MPO®YNAZEIZ:

Xpnaoiuomnoigite autrj T Bepudotpa aloyévou
Hovo og pia otabepri opi{évtia empdveia, 6mou
‘ 06Aa ta média ¢ Bdong otékovtal Ue aopdaAEia oTo
Matwya. (X€ mePImTwWOon 1mou n oUoKeur Bépuavons
Bpioketai o€ kAion rj méoel, 0 autépatog Stakontng Ba
gvepyormoinbei)

3. YuvOEoTe TO HECO OWARVA UE TOV KATW OwARva,

BIBHVOVTAC TOV £va OTOV GAAO. TomoBetrioTe T0 BEPUAVTIKG OWUA O€ UTTaiBpLoug

XWPOUG 1) O€ HEYANO QVOIXTO XWPO, O GNHUAVTIKHA

andoTaon and epunddia, OMwe KAadIA Sévtpwy i
Dm ') 0 XWPOUG OTTOU UTTAPXOUV OVTIKEIMEVA TTOU HTTOPOUV

Va EMNPECTOVV amo TN BepUOTNTA — OTMTWE EMMAQ,
KOUPTIVEG 1] AANA EVPAEKTA AVTIKEIMEVA (EAAXIOTN
amootaon — 1 HETPo).

4. TuvSéoTe TOV MAVW CWARVA UE TO HECO OwARva,
BidwvovTag Tov éva oTov GAo ®  Mnv XpNOIHUOTIOIEITE TN CUOKELN KOVTA OF
UTTAVIEPEG, XWPOUE TMAUGIATOC 1y TIOIVEG.
5. Tepdote 1o Buopa Tou Kalwdiou Tpopodoaiag
péoa amd Tov MAvVw, TOV PECO Kal TOV KATW CWwARva,
TpaPnéte To kKaAWS10 TPoPodoaciag amod To KATW
HéPOG TNG BAcng 600 To Suvatodv TIO paKpLd. ®  Mnv XPNOIUOTIOIEITE GE XWPOUE OTIOU
amoBnkevovTal QUOIKO aéplo, Beviivn, xpwuata n
AA\a eDPAEKTA TTPOIOVTA.

®  Mnv XpNOIUOTIOIE(TE TN CUCKEUN OE N
agPI{OPEVOUC XWPOUG.

®  Mnv €I04QYETE AVTIKEIUEVA OTO OWHA TNG CUCKEUNG
B¢puavong, unv meplopilete TN por aépa Kal pnv
KAAUTITETE TN ypiAia TOu BEPUAVTIKOU CWHUATOG.

®  Mnv TOTOBETEITE TN CUOKEUN QUT OE APECN
yertviaon pe nAektpikn mpila mou Ppioketal mavw n
KATW Armo T GUOKEUN.
6. [MiéoTte TNV KEPAAN (TO CWHA) TNG CUOKEUNG
B€puavong oTo MAvw CWARVA KAl OTEPEWOTE TNV
otn 0éon pe ™ Bida 2x10mm.

®  Mnv PETOKIVEITE TN OUOKELN, OTaV N i81a €ival
ouvdedepévn OoTNV TAPOXN PEVUATOC KAl TIEPIUEVETE
TIAVTa PEXPL N OUOKELH B€ppavong eEwTepIKWY
XWPWV vVa KPUWOEL TIPLV TNV AmoONKEVETE.

®  MnV aKOUMTATE TO OWHA KATA TN AetToupyia tng
OUOKEUNG Béppavong.
S3——t=7
®  Mnv a@rVETE Tn CUOKEUH EVEPYOTIOINMEVN 1
Xwpic emrripnon, 1Slaitepa 6tav kovtd o’ autiv

Bpiokovtat maudia n {wa.

®  Hévdelgn twv S1aQopETIKWV KATAOTACEWY TWV
TIANKTPWV ENEYXOUL TIPETEL VAl Eival opath amd
amootaon 1 pétpovu.
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To gumopikd eMKANUPMA TNG CUOKEUNG Ba pEivel
0paTO PETA TNV €yKATAOTACH TNG. AUTO Oev TIpEmel
va TomoBeTeital otnv mow MAEUPA TWV KIVNTWV
ouokevwv Béppavonc.

H ouokeun Ba mpémel va Bpioketal o aopain
amoéotaocn 100 cm amnd Toixoug kat 30 cm anod TNV
opo®H.

H ouokeun mpémel va eykataotabei owoTd,
OUUPWVA LE AUTEG TIG 08nyiec. BeBaiwBeite éti o
owpa Bpioketal o€ UPog TOUAdxIoToV 1,8 LETPOU
and to damedo.

H ouokeun mpémel va tomoBetnBei pe acpalela o
o optldvTia Kat eMimedn mM@Avela.

H ouokeun Bepuaivetat o uPnAn Beppuokpacia
katd tn Aettoupyia. Autr Ba mapapeivel (ot
yla éva 0pIopéVO XPOVIKO S1doTnpa Kat PETd

TNV anevepyonoinon tnG. X& mepimtwon mou
QKOUMTT{OETE TN CUOKELN KATA TNV TIEPiodo auTh,
UTTAPXEL KivEUVOG EyKAUUATOG.

Mnv tomoBeTteite Tn CUOKELN KOVTA O€ KOUPTIVEG
i/kat AANa EDPAEKTA AVTIKEIPEVA. ANNIWG UTTAPXEL
Kivéuvog va macouv ewtid.

Mnv KaAUTITETE TN GUOKEUT HE OTISHTIOTE KATA TN
AerToupyia TnG i cUVTOUA PETA TNV amevepyomoinon
me.

Mnv Ttuliyete To kKaAwdio Tpopodoaiag yupw amd
TN GUOKEUN.

Mpémnel va xelpiCeoTe TN CUOKEUN UE TIPOCOXN,
TIPETIEL VA ATTOPEVYETE XTUTTAHATA Kal KPaASaoHoUG.

H ouokeun mpémel va gival yelwpévn aglomota katd
™ A&tToupyia TnG.

S € TEPIMTWON TTOU 1 CUCKEUN €XEL UTTOOTEL {NHIA, N
iS1a pémel va emokevaoTei amod évav emayyeAdatia
NAEKTPOAOYO.

‘Otav 1o KaAwdio TpoPodoaciag éxel UOOTEL {NKIA,
nipémnel va avtikataotabei and eouctodotnuévo
QVTITPOOWTIO 1 évav EMAYYEAUATIO, TIPOKEIMEVOU VA
ano@euxBolv ot mbavoi kivéuvol.

H ouokeun 6ev mpémel va tomobeTeital KATw ano
nAeKTPIKA TPida.

Katd tn ouvappoldynon tng CUOKEUNG, TNPNOTE
v andéotacn and omoladimote EUAIVA Kat
£0PAEKTA UNIKA.

Y€ TIEPIMTWON TIOU | CUOKEUN Xpnotyomnoleital amod
£va maudi, auto Ba mpémel va empPAEmeTal amd évav
gvAAKo.

H eykatdotaon Kovtd o€ moiva, o€ pmdvio f
vtou(iépa Sev gival ao@aAnc.

H ouokeun mpoopiletatl pévo yia olkiakn xprion.
H xprion tng o€ epyotd&la, Beppoknmia, aypoTIKES
amoBnKeg Kat OTARNIKEG EYKATAOTATELG, OTTOU
UTTAPXEL EVPAEKTN OKOVN, SeV gival aoPaNiG.

EAANVIKR

® H kepalry/ To oWpa TNG CUCKEVNG B€ppavong
Bpioketal o€ 181aitepa Bepun kKaTAoTAON KATA
™ Aettoupyia. ATOOUVSEOTE T CUOKELH ATO TNV

TTapPOXN PEUPATOG KA TIEPIUEVETE PEXPL QUTH va
KPUWOEL, TPV TNV KabapileTe.

®  Mnv XpNnOIUOTIOIE(TE TN CUCKEUN QUTH O€
TEPIBANOV pE EVPAEKTA AEPLa 1} TITNTIKA OTOIKEIQ,
Omwg okdvn, avaBUUIACELG, UOIKS aéplo K. 4.

®  Mnv XpNnOIUOTIOIE(TE T CUCKEUR QUTH yla OTEYVWHA
POUXWV KOl TIETOETWV.

®  Mnv XPNOIUOTIOLEITE TN OUOKELN auTr yia Bépuavon
odouvagc.

®  Mnv XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKELN auTr yla Oépuavon
EOWTEPIKWY XWPWV.

®  Mnv XPNnOIUOTIOIETE TN CUCKEUN QUTH O€ XWPOUG
avanapaywyng Kat EKTPoeng {wwv.

®  Mn Bubilete TN CUOKELN AUTH O VEPO yla va TV
kaBapilete.

® H ouokeun mpémnel va ouvSeBei og pia mpila mou
€ival cagpwg opatr Kat eVKoAa MpooBaotun.

® Katd ta mpwta Aiya AEMTA YETA TNV EvEpyomoinon
TNG OUOKEUNG, OTNV EMPAVELQ TWV BEPUAVTIKWV
OTOIXEIWV UTOPOVV VA EPPAVIOTOUV SUO OKOTEIVEG
KOUKKIOEG. AUTO gival pUOIONOYIKO Kat Sev Ba
EMNPEACEL TN AEITOUPYIA TNG CUOKEUNG.

XPHIHTHX ZYIKEYHX

JuvdéoTe To KaAwdIo TPoPodoaciag o pia TNyn
NAEKTPIKOU pevaTOC — 13 aumép, n omoia Bpioketal o
a0@aAR Kal OTEYVO XWPO.

® O 810KOMTNG 01O TEPIBANHA TNG CUOKEVNG
B€puavong XxPNOILOTTOLEITAL VIO TOV EAEYXO TWV
TPV emmédwv Béppavong. (1) yia 1200w - (I1) yia
1800w — (1&ll) yia 3000w.

®  AvKal ) CUOKELH B€ppavong EEWTEPIKWV XWPWV
£XELTIPOOTACIA £VAVTL VEPOU, UNV TN XPNOIUOTIOLEITE
otav Bpéxel kat KATw amod cuVONKEG uypaaoiag.

® Anocuvdéete mavTa To KAAWSIO amod TNV apoxn
PEVHATOC, OTAV N CUCKEUN BEpUavong EEWTEPIKWV
XWpwv eV Xpnotyomoleital.

O®PONTIAA KAI ZYNTHPHZIH

® Ao anocuvdeBei anmd Tnv mapoxri peUHATOC,
KaBapioTe TNV EEWTEPIKN EMPAVELQ TNG CUOKEUNG
B€ppavong pe uypo mavi. MoTé pnv XPNOIUOTIOLETE
SBPWTIKA amopPUTTAVTIKA 1) SIAAUTIKA Kal UV
Bubilete TN cuoKeLN| O€ vEPO.

® 'O\eg ol epyacieg cuvTrPNONG KAl EMIOKEVUNG TTOU
mepINapBAavouv avTIKataotaon Tou Aauntripa
aloydvou Ba mpémel va mpayuatomolouvTal Hovo
amd e€EIOIKEVEVO NAEKTPONOYO 1} ATTO CUVICTWHEVO
KEVTpOo e€umnpétnong.
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ErXEIPIAIO XPHXZTH

IRH21RC CRL

AlafaoTe MPOOEKTIKG QUTES TIG 08NYiEC TPV TN
Xprion e kaivoUpyiag ouokeuric Bépuavoric oag

3G EUXAPIOTOUUE TTOU EMAEEATE TO SIKO pag OepUavTIKO
OWHA ECWTEPIKWV/ EEWTEPIKWY XWPWV.

AUTO TO €YXELPISIO XpNoTN Ba COG TAPEXEL ONUAVTIKES
TANPOPOPIES TTOU AMAUTOUVTAL YIa TN OWOTH @POVTISa
KOl CUVTAPNON TOU VEOU TTPOIOVTOG 0aG.

MapakaAoVpeg, SWOTE TOV AmapaiTNTO XPOVO yia va
SlaBdoete autég TIg 08nyieg AemTopePIaKA Kat va
£€0IKEIWOE(TE e ONEC TIC AEITOUPYIKEG TITUXEG TOU VEOU
BeppavTikol owPatog oag.

XPHZIH

Tuvdéote To KaAwSIo TpoPodoaiag og pia Tnyn
NAEKTPIKNAG EVEPYELAG— 13 amp, n omoia BpiokeTal o
AOPAAE(G, OTEYVO XWPO.

AuTn n cuokeun givat eE0TAIoHEVN PE pia pUBJIoN
ON/OFF (evepyomoinuévn/ amevepyomolinuévn).

O Swakoémtng ON/OFF Tou BeppavTikol owuaTog
XPNOIUOTIOLEITAL YIa TOV EAEYXO TNG TPOPoS0oaiag Tng
OUOKEUNG.

To NAEKTPIKO BEPUAVTIKO OWHA EEWTEPIKWV XWPWV
Slabétel Tpia emimeda puBUIONG BEppavong.

1. T tn Aertoupyia Tou BepUAVTIKOU CWHATOG OE
XauNAn 1ox0 (900W), méoTe To MARKTPO OTNV
apLOTEP TTAEUPA TOU TNAEXELPLOTNPIOL.

2. Tatn Aerroupyia Tou BEPUAVTIKOU OWHATOG O
uPnAr LoxL (1200W), méote To MARKTpo otn Sed1d
TAEVPA TOU TAEXEIPLOTNPIOU.

3. Ti€OTE TAUTOXPOVA TO APLOTEPO Kal To Se€i MANKTPO
TOU TNAEXEIPIOTNPIOU VI CUVONIKI 1oXU 2100W.

40 OB8nyleg xpNonG Kat amoBnkevong

4. Ta 1 xprion Tou wtiopov LED, méote 10
TIANKTPO TToU BPIoKETA 0TO TAVW HEPOG TOU
TNAEXElPIOTNPIOL.

K

TomoBeTAOTE TN CUOKELN BEppavong o pa otabepn),
eMimedn eM@AveLd 0TV 0POPH:

® O yavtlog otnv 0po®N Yia KPEUACHUA TOU
BepUAVTIKOU OWUATOG EEWTEPIKWY XWPWV TIPETIEL VA
eival og Béon va @épel BApog 3 1 4 popég To BApog
ToU 510U TOU BEPUAVTIKOU CWUATOG EEWTEPIKWV
XWPWV.

® TomoBetroTe TO YAVT{O KOVTA 0TO YAVT{O OPOPIG
Kal KPEPAOTE OE OTTOIOSATIOTE OTOIXEIO TNG AAUGISag
yla va puBpioeTe To UPOG Tou BEPUAVTIKOU OWHATOG
EWTEPIKWV XWPWV WG TIPOG To Sdmedo.

® Hamootaon peta&u Tng Katw mMAgUpdg Tou
OEPUAVTIKOU OWHATOG EEWTEPIKWV XWPWV KAl TOU
Samédou mpémel va gival peyaiutepn amd 1,8 pétpa.

® Xpnotdomoleite Tn ouokeur Béppavong pévo étav
Bpioketal og 6pOla KABeTN Béon.

opoor

Toixo¢

8dnebo

Av Kalt n ouoKeLn B€puavong EEWTEPIKWV XWPWV
TIPOCTATEVETAL Ao TN BPOXH, MNV TN XPNOIUOTTOLEITE
otav Bpéxel i UTTO UYPEG KAIPIKEG CUVORKEG.

Na Bydalete mdvta to KaAwdio Tpoodoaciag anod
™V mapoxn pevpaTog, dTav n cUoKeLr Bépuavong
EWTEPIKWV XWPWV SEV XpNOIHOTOLETAL.



OPONTIAA KAITEXNIKH ZYNTHPHZH

®  KabBapiote 10 eWTEPIKO MEPIBANUA TNG CUCKEUNG
Béppavong pe LypPS TTavi, AoV TNV EXETE
AMOCUVSETEL ATO TNV TTAPOXT) NAEKTPIKOU PEVUATOG.
MoTé pnv xpnolpomoleite SlappwTika KaBaploTikd iy
SlOAUTIKG Kat pnv BuBiete TN OUOKELN O€ VEPO.

®  KdBe €idog TEXVIKAG OLVTHPNONG 1) ETIIOKEUNG TTOU
mePIAaUPBAVEL TNV AVTIKATACTACN TOU AAUMTHPA
aAoYOVOU, TIPETEL VA TIpayaTomoleital pévo amd
£€EIOIKEVUEVO NAEKTPONDGYO 1} CUVICTWHEVO KEVTPO
efunnpétnong.

ZHMANTIKEZ OAHTIEZ

‘Otav ypnoiuomoleital autrj n NAEKTPIKI] OUOKEUT],
npémel va tnpolvtal ol mapakdtw Bactkol
Kavoveg aopaléiag yia va ueiwbei o kivéuvog mupkayidc,

nAektpomAnéiag kal ToaQUUATIOHOU TTPOCWITWYV

® Aiapdaote OAEX TIg 08nyieg PV va XPnOIUOTTOLEITE
Tn GUOKEUN auTh.

® [IPOZOXH: Kivduvog nAektpomAngiag. Mnv avoiyete
KOl UNV TIPOOTIODEITE VA EMOKEVALETE TNV NAEKTPIKN
OUOKEUN.

® Autr n ouokeun Bépuavong Hmopei va yivel oo
Ceotn Katd Tn Xprion. Mnv emtpénete ol (e0TEG
EMQAVELEG va €pBOUV O€ EMAQN E ATTPOOTATEUTO
HEPOG TOU OWHATOC/ S€PUATOC OaC., XpNOIUOTIOLEITE
XEIPOAAREG, eav gival Slabéotpeg, yia va
HETOKIVAOETE AUTH TN CUOKELN Béppavonc.

®  Kpatdate e0@AeKTA UAIKA, OTTwG pagihapla,
KAIVOOKEMAOUATA, XAPTi, pOUXA KAl KOUPTIVES OE
eNAX1oTn anméotaon 3 PETPWV Ao TO UMPOCTIVO
HEPOG TOU BEPUAVTIKOU OCWHATOE, KABWG Kat
KPATATE TOUG HAKPLA OTTO TIG TTAEUPEC, TO TTAVW KAl
TO KATW HEPOG TNG OUOKELNG. Mnyv Tomobeteite
TIETOETEG 1) GANQ QVTIKE{pEVA ameVBEiag EMAvw oTn
OuoKeun Béppavong.

® Amnarteitat I8laitepn MPOCOXH KATA TN XPrion
OUOKeLWV Béppavong amd maidid kat kovtd og
naudid, dtopa pe e181KEG avAykeg 1y dTav n CUOKeUN
Bépuavong Aertoupyei xwpic emrripnon.

®  MnV XPNOIUOTIOLEITE DEPUAVTIKO OWHA TTOU EXEL
KOATEOTPAUUEVO KAAWSI0 peVATOG, SUCAEITOUPYEI,
£xeL IEOEL 1) €XEL UTTOOTEL {NILA PE oTToloVSATTIOTE
TpOMO. EmMoTtpéYTte To OgppavTikO oWwUa O
£€0U01060TNEVO KEVTPO EEUITNPETNONG Yia ENEYXO
Kal pUBHION TWV NAEKTPIKWY KAl HNXAVIKWY HEPWV
1 Y0 ETTIOKEUN.

® Autr n ouokeur Bépuavong dev mpoopiletat yia
XPNON O€ UITAVIO, XWPEOUG TTALVTNPIOU 1 TTAPOHOIOUG
E£0WTEPIKOUG XWPOUG. MoTE unv Tomobeteite T

EAANVIKR

OUOKELH B€pUavong o€ XWPOUG OTIOU UIMopPEi va
TéoEl péoa o€ pia prmaviépa rj Ao Soxeio mou
TEPLEXEL VEPO. Na va TTPOOTATEPETE TN GUOKELH amo
NAEKTPIKOUE KIvoUvoug, MHN tn Bubiete o€ vepod N
AN\a vypd.

Mnv ayyi{eTe Tov mivaka eENEyXou 1| TO QIG PE
Bpeypévo KEQAAL (XEpL).

Mnv agrivete o kKahwdio Tpopodoaiag va mepva
KATW amo XaAd. Mnv KaAUTITETE To KaAwdio
TPo@odoaoiag Ye matdkia, Xahld 1 AANEG EMOTPWOELG
Samédwv. Tomobetrote 10 KaAWSI0 TPoPodoaiag
€101 WOTE va pnv epumodicel TNV acgairi KUKAopopia
Twv avOpWMWV KAt YPOVTIOTE va pnv matiétat.

Mnv €l0AyeTe Kat unv a@iveTe va elcé\Bouv Eéva
QVTIKE{PEVA 0TA avoiypaTa §AEPIOUOU 1

e€aTong, emeldn auTo PMopPEi va TTPOKOAEDEL
nAektpomAnéia, mupkayld ri BAABN otn cuokeur
Oépuavong.

lMa va amogeuyBei pia mbavr mupkaytd, pnv
eUMOSICETE TIG EIOEPXOPEVEG KAl TIG EEEPXOUEVEG
POEG 0€pa amd TN GUCKEUN UE OTTOIOVOATOTE
TPOMOo. MnV XPNOIHOTIOIEITE TN CUOKEUN TTAVW O€
A HOAAK EMIPAVELD, OTTWG éva KPePRATL, dmou Ta
QVOiyHaTa HITOPOUV VA UTTAOKAPIOTOUV.

To BeppavTikd owpa €xel (E0TA ECWTEPIKA MEPN KAl
e€aptripata ota omoia gival mbavr n dnuiovpyia
BoAtaikwv 6wy i omvOrRpwv. Mnv xpnotdormoleite
TN OUOKEUN) O€ TIEPLOKEG OTTOU UTTAPXEL Bevdivn.

AMOQeUYETE TN XPron KaAwSiwv eméktaong, Kabwg
auUTA PmopoUV va TPoKaAéoouv umepBEpuavon Kat
Kivéuvo mupkayldg.

MNa va amo@uyete kivduvo mupkayldg n
nAektpomAnéiag, cuvdéaTte Tn cuokeur ameuBeiag
otnv mpiCa pe tédon Tpogodoaiag 230V AC
(evOANOOOOUEVO PEVUQ).

lMa va amoouvdéoeTe Tn cUoKeUR amé To SikTuo
Tpoodoaoiag, yupiote to Siakdmtn otn 6éon OFF,
KATOTIV aatp€oTE TO PIG amo tnv mpia. Bydite
TO @IG, unVv Tpafdrte to i61o To kKaAwslio yla va To
amoouvdéoete amd tnv mpida.

Mé&vta amoouvSEETe TN CUOKELN Ao TNV TTAPOXN
PEVHATOG TIPIV TN PETAKIVNON f TNV avOPwor| TnG
Kat mdvta 6tav Sev XpnOoIoTOoIETaL.

XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN HOVO yld TNV
evdedetypévn Xprion TNG — Yia OIKIOKH XPrion ME
TOV TPOTTO TIOU TIEPLYPAPETAL OTO TIAPAV EYXELPISIO.
K&Be aAAn xprion mou dev cuvioTAtal amod Tov
KATAOKEVAOTI UITOPE( VA TIPOKANETEL TTUPKAYLA,
nAektpomAnéia fj Tpavpatiopd avBpwmnwv. H xprion
e€apTNUATWY TTOU SEV CUVICTWVTAL i} TTWACUVTAL
amnd pn e§ouolodoTNUEVOUS TWANTEG UITOPE( va
TIPOKANEDEL KIVOUVOUG,.
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Mdvta xpNnOIUOTIOIE(TE TN CUOKEUN OE OTEYVA Kal
emimedn emedvela. Xpnopomnoleite pévo os Béon —
KPEUAOUEVN ATIO TNV OPOPH.

® [IPOZOXH: MNa va peiwdei o kivéuvog upkayldg
NAEKTPOTANEIAG, PNV XPNOIHOTIOLEITE TN GUCKELN
aUTH HE OmoladnToTE EWTEPIKT) OUOKEUN ENEYXOU.

®  Mnv EMIXEIPEITE VA EMOKEVACETE 1 va pubuioete
TIG NAEKTPIKEG 1) TIG UNXAVIKEG AEITOUPYIES TNG
OUOKEUNG aUTNG — €AV TIpofeite o€ TETOLEG TPALELG
Oa akupwBei n yyunor cag. To EowTEPIKS TNG
OUOKEUNG eV TIEPIEKEL EEAPTAATA TTOU UITOPOUV
va e§unnpetnBouv and to Xpriotn. Kébe gidoug
€€UTINPETNON TIPEMEL VA TIPAYUATOTIOLE(TAL HOVO amtd
€€EIOIKEVUEVO TIPOOWTTIKO.

®  YUVO£OTE TN CUOKEUN HOVO OE OWOTA YEIWHEVES
NAEKTPIKEG TTPIleC.

® Autr n ouokeur ev mpoopiletal yia xprion anéd
dropa (oupmepapBavopévwy Twv TadIV) e
MEIWUEVEG CWHATIKEC, ALOONTNPIAKES 1) VONTIKEG
IKAVOTNTEG, KABWG Kat ammé atopa pe ENelPn
eumelpiag Kat yvwong, ektdg av empPAémovtal i
€xouv AdBel odnyieg yla Tn XPrion TG CUOKEUNG Ao
KATIO10 ATOHO UTTELOUVO Yla TNV ACPAAELd TOUG.

® Tanadid mpémel va emrtnpouvtal avd mdoa oTiyur,
WOTE va PNV mai{ouv PE TN CUOKEUN.

®  To eumoptko ofpa Ba yivel opatod PeTa tnv
TOomoB£TNON TNG CUOKEUNG Bépuavong.

TEXNIKH ZYNTHPHZIH

ATTOOLVSEDTE T CUOKEUN amd TNV Mapoxr PEVHATOG Kal
AQNAOTE TNV VO KPUWOEL EVIEAWG,.

® [ava Satnpéite Tn cuokeun og Kabapr KatdoTtaon,
kaBapilete TNV eEWTEPIKA YpiAla pE HANAKO,
uypo mavi. Edv eival amapaitnto, umopeite va
XPNOIUOTIOIEITE ATTIO ATOPPUTTAVTIKO. META Tov
KABAPIOPO, OKOUTTIOTE T OUOKEUN LE OTEYVO TTAVI.

® MHN xpnotpomnolgite owvomveuua, Beviivn,
AELAVTIKEG OKOVEG, OTINBWTIKA EMMAWV 1} OKANPEG
BoupTtoeg yia va kabapilete Tn cuokeur Bépuavong,
€MeIdN auTtd pmopei va mpokahéoet {nuid i va
XEIPOTEPEPEL TNV KATAOTACN TNG EMPAVEING TNG
OUOKEUNG Béppavong.

®  AvKalauth n ouoKeun Bépuavong givat EyKEKPIUEVN
yla Xprion o€ eEWTEPIKOUG XWPOUG, YIa TNV AOPANEIA
oag, unv tnv Bubilete og vepo.

MepIUéveTe PéXPL N CUOKEUN VA OTEYVWOEL EVTEAWG TTPLV
va TN XPNOIUOTIOINOETE.
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ErXEIPIAIO XPHXTH

IRH20RCWG

AlafdoTe MPOOEKTIKG QUTEG TIG 08NYIES TPV TN
Xprion Te kavoUpylag oag ouoKeVNG Bépuavoric
aloydvou

ApalpéoTe T cuoKevaoia tng OeppdoTtpag aloydvou,
Kabwe BePaiwbdeite 0TI GAa Ta oTOIXEID TNG Eival
mapovTa, Sev uNdpyouv €apTAHATA TTOU £X0UV
QTTOUEIVEL TN CUOKELATIA Kal 0Tl 0TO TEPIBANA TNG
OUOKEUNG SeV €XOUV aTTOEIVEL OTIOIASAHTIOTE UNIKA
ouokevaoiac.

XpnolpomoloTe Ta Aentopepn Slaypappata yla va
TNPNOETE TNV akpLBr) akoloubia cuvappoAdynong tng
BepudoTpag ahoyovou oag.

Mnv ouvééoete Tn ouokeur B€ppavong aloyovou
oTNV Mapox NAEKTPIKOU PEVHATOC TPV VA EXEL
ouvappoloynOEei EVTEAWC.

Mnv ouvééoete Tn ouokeun B€ppavong aloyovou
oTNV MapoxH NAEKTPIKOU PEVHATOG, EQV KATTOLA ATTO
ta e€aptripatd tng i To Kahwdio Tpoodoaiag £xouv
umooTei {NUIA e OTTOLOVENTIOTE TPOTIO.

S mepimTwon au@IBoAiag, EMKOIVWVHAOTE LE TOV
mpounBeuT oag.

( )

Mapduoleg NAEKTPIKEG CUOKEUEG OIKIAKTIG XPriong
TIPEMEL va eival YEIWUEVES.

lpiv TNV gykatdotaon rj TNV avtikatdotaon Tou
NAEKTPIKOU AQUITTiPQ, N OIKIQKT) CUCKEUN TIPETEL va
amevepyomoinBei amé tnv mapoxr) pEUUATOC e TAoN
220-240V.

H ouokeuvrj mpénet va amevepyomoinBei amé tnv mapoxn
peduatog 220-240V mpiv va avoieTe To Kamdki Tne.

H ovokeuvrj mpénel va eykataotabei o€ ibavikn opi{évtia
Béon.
N\ J




EFKATAITAIH

H ouokeun Béppavong e§wtepikv Xwpwv IRH20RC

WG gival KaTaOKEVAOHEVN PE UYNAGTEPNG TTOLOTNTAG
£€0PTAUATA, CUUPWVA LE TIG LIOXUOUTESG KAVOVIOTIKEG
anaitioelc. H idia gival emionpa eykekpipévn 6oov apopd
NV ao@ANELA KATA TN Xeron. Na kaAUTeEpa anoteAéopata
TNG CUOKEUNG 00, TapakaoUE, BeBaiwdeite 6T n
£YKATAOTAON TNG OUOKEUNG TPAYHATOTTOONKE Ao
ad€10VX0 NAEKTPOAOYO, CUPPWVA HE TIG AKOAOUOEG
odnyieg kat AapBavovTtag umoyn TiG IoXVOUTEG
KAVOVIOTIKEG amTalToelG. KABe gpopd mou xpnotpomoleite
TN GUOKEUT, TTAPAKANOUUE OKONOUBEITE TIPOCEKTIKA TIG
0dnyi€eg Kal TIG CUCTATEIC TTOU AVAPEPOVTAL TTOPAKATW.

TUvSeon o€ TNy NAEKTPIKOU PEVHATOG HE TAGH
220-240V

®  Eivai oAl onpavTIKO va eNEYEETE €AV N NAEKTPIKN
TPoPodoaia éxel TNV KATANNAN 1oXU TTou va
QVTIOTOIXEL OTNV NAEKTPIKH TPOPOSO0ia, amapaitnTn
Y10 TNV EYKATACTAON KAl TN XPr0N TNG CUOKEUNG.

®  [lapOuoleg NAEKTPIKEG CUOKEVEC OIKIAKAE XPONG
TIPETTIEL VA €iVal YEIWMEVEG.

Eykatdotacn oTov Toixo

Katd tnv eykatdotaon g cuokeung Béppavong
£EWTEPIKWV XWPWV OTOV ToiXo, BePatwbeite OTI Ol OTPOYEIC
BpiokovTal 0To KATW PEPOG, £ETOL WOTE TO KATTAKI VOl UTTOPET
va TPAPNXTEl TPOG Tal KATW OE QVOIXTH KATAOTAON.

Ol ENAXIOTEG ATTAITOVEVEG OTTOCTACELS €ival:
® 250mm amod Tov Toixo

®  500mm amd TNV opoPn

® 'Yyog gykataotaong — mavw amnoéd 1,8 m.

® H ouokeun Béppavong mpéEmel va eyKataoTaOEi
oToV ToiX0 HE TN BorBEla TOV OTNPRYHATOG TTOU
napéxetat padi p’ autriv. Me autédv Tov 1poTo
Staopaliletal KatdAnAo e§agPIOPO TNG CUCKEUNG.

® [loTé punv eyKataoTaOeite 1 TOMOOETEITE TN CUOKELN
Oéppavong Kovta og eVPAEKTA UNIKA

® [eVIKa, Ol CUOKEVEG Bépuavong TTPETeL va
TomoBeToUVTAl OE A0PAAT amooTtaon (Kevod
Hé€POC) TOUAAXIOTOV 2,0 M. amd 0PAEKTA UNIKA Kal
YUAAIVOUG TOIXOUG. Z€ TTEPITTTWON TTOU I CUOKEUN
TomoBetnBei o€ epyaoTripla i ykapdg, émou
XPNOILOTIOOUVTAL EVPAEKTA XPWHATA,N OCUOKEUN
TIPEMEL va eyKaTaoTabe( o€ eNAxloTn andéotaon
4,0m. amo v minyn Kvduvou.

® Y& MEPIMTWON TIOU Ol CUOKEVEG Bépuavong
TOTmOBETOUVTAL O€ TTEPLOXEC OTIOU TTPAYUATOTIOLETAL
PEKAOHA XPWHATOG KAOE €{60UC, AUTEC/ Ol CUOKEVEG
Bépuavong Sev mpémel va xpnolponolovvTal Katd tn
SIAPKEL TWV EPYACIWOV Ba@iG.

® [1oTé PNV XPNOIMOTIOIEITE T CUOKEUR B€ppavang
O€ TIEPIOXEG HE auEnpévn oKovN Kat au€npévn
mOavotnta ékpnéng.

EAANVIKR

Hu
111

OwNEC BIBGV 4 Tep.
Bidec M5x40x4 Tep.

TnAexeiptotipio 1 Tep.

888

Z18epévia OTOIXEID EYKATACTAONG
yia tpimodn Baon otpiéng 1 Tep.
Bibec M6x10x4 Tep.

leppaviko KAeSi 1 tep.

EFKATAXTAZIH

1. X1epeWOTE TO OTAPIyHa Toixou o€ oxrjpa U otov
Toixo Me Tn BorBeia Twv Tecodpwy Biéwv M5x40 kat
TWV QWAIDV Bdwv.

2. EyKOTAOTAOTE TN OUOKEUN B€ppavong 0To OThpIyUa
og oxnpa U kal otepewoTte otabepd pe ) Bonbeia
Twv SU0 oTPoYYUAWV AaBwv Tou BpiokovTal oTIq
TIAEVPEG TNG CUOKEUNG.
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H ouokeurj auth eivat katdAAnAn yia xprion uévo

EyKateoTnuévn otov Toixo. AmayopeUetal n
EKATAOTAON TNG OUOKEUNG O OPOPEC.

SWOTH £yKatdoTaon Eo@apévn eykataotaon

XpnolpomoleiTe Tn cuokeur B€ppavong aloydvou pdvo

TAVW O€ 0TABEPO OTEPED KATAKOPUPO TOiX0, OTIOU TO
OTAPIYHA EYKATAOTAONG EiVal OTEPEWHEVO AIOTMOTA
oToV ToiYO.

ﬂ Me tn ouokevn umopei va ayopactei mp6oBetn
Bdon alovuviov mou otéketal eEAévbspa ASOT

Eykataotote a&lomoTa Tn CUOKEUR B€éppavong pe
™ BonBela tng Tpimodng otrpIEng mou mapéxetal/
mpounBeveTal pe T PorBela Twv TeEcodpwv Bidwv
M6x10mm Kat Twv 6TPOYYUAWV AWV OTIG TTAEUPEC.

ar
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NOTIKEZ MPO®YAAZEIZ KAl OAHTIEZ AZOAANEIAZ

TomoBeteite Tn cuokeur Bépuavong o eEWTEPIKOUG
XWPOUG N Mavw o€ PEYAAN avolxTr €Ktaon, o€
QPKETA amootaon anod eumodia, drmwg KAadid
SévTpwv 1 xWpPoug émou PpiokovTal avTIKE{pEVA
TTOU UITOPOUV VA EMTNPEACTOUV amd Tn BeppodTnTa

- OMwg €MIMAQ, KOUPTIVEG 1} AANOL EVPAEKTA
avTikeipeva (eNaxlotn andotaon — 1 Hétpo).

Mnv xpnolpomolEiTe TN CUOKEUN KOVTA O€
UTTaVIEPEG, XWPOUE TMAUGIATOC 1y TIOIVEG.

Mnv XpnOIUOTTOLEITE TN OUOKEUN OF Un
agPI{OPEVOUC XWPOUG.

Mnv xpnotpormoleite o€ XWpPoug, 6TTou
XPNOloTToloUVTaAL i} AToBNKEVOVTAL PUCIKO AEPLO,
Bevdivn, xpwpata rj GANEG EUPAEKTEG UAEG.

Mnv l0dyeTe QVTIKEiEVA OTO OWUA TNG CUOKEURG
Béppavong, kabwg pnv meplopilete T porj aépa Kat
UNV KAAUTTTETE TO MAéYHA TOU BEPUAVTIKOU OWUATOG,

Mnv tomoBeTeite T CUOKEUN AUTH OE APECN
yetrtviaon pe nAektpikn mpila mou Ppioketat mavw n
KATW Armo T GUOKEUN.

Mnv petakiveite Tn cuokeun étav n idia givat
ouvdedepévn 0to SIKTUO TPoPodoaciag Kat Tavta
TIEPIUEVETE N BUOKeLH Béppavong eEWTEPIKWV
XWPWV vVa KPUWOEL TIPIV VA TNV amoONKeVETE.

Mnv ayyi{ete To oWUA TNG CUOKEUNG BEppavong
otav n idla BpiokeTal o€ KAaTAoTaon Aeltoupyiag.

Mnv a@rVeTE TN CUOKEUN evepyoTToiNUEVN 1 XWPIG
emrTpnon, 181aitepa o€ MEPIMTWOELG OTAV KOVTA O
autiv Bpiokovtal maudia i {wa.

H évdelén tTwv S1aQopETIKWY KATAOTACEWY TWV
TIANKTPWV EAEYXOUL TIPETEL VAl Eival opath amd
amootaon 1 pétpovu.

To eumopIKo eMKANUPHA TNG CUOKEUNG Ba peivel
0PATO UETA TNV EYKATAOTAOH TNG. AUTO Sev TpEmel
Va TOTOBETETAL TNV TTIOW TTAEUPA TWV CUCKEUWV
Bépuavonc.

H cuokeun mpémel va tomoBeteital o ac@ain
amootaon 180 ekatooTwv amoé To matwpa Kat 30
EKATOOTWV ATIO TNV OPOPH.

H ocuokeun mpénel va eykataotabei cwotd
oUPPWVA PE AUTEG TIG 08nyieg. BeBaiwBeite 611 TO
owpa Bpioketal og LPog TouAdxtoTov 1,8 uétpou
ano 1o MATWHA.

H cuokeun mpénel va tomoBetnOei cwotd o
KATOKOPUPO Kal {010 Toixo.

H ouokeun Beppaivetal og uPnAr Beppokpacia
katd tn Aettoupyia. Autr) Oa mapaueivel (eot)
yla éva OpIoHEVO XPOVIKO SIA0TNMA KAl HETA

TNV anevepyomnoinon TnG. X& MePImTwon mou
OKOUMTTIOETE TN CUOKELN KaTA TNV TEPiodo auTh,
undpyxel Kivduvog eyKaupaToc.



Mnv tomoBeTteite Tn CUOKEUN KOVTA O€ KOUPTIVEG
i/kat AANa DPAEKTA AVTIKEIPEVA. ANNIWG UTTAPXEL
Kivéuvog va macouv ewtid.

Mnv KaAUTITETE TN GUOKEUT HE OTIOSHTIOTE KATA TN
AerToupyia TnG rj cUVTOUA PETA TNV amevepyoToinon
me.

Mnv tuliyete To kahwdio Tpoodoaiag yupw amd
TN GUOKEUNR.

Mpémet va xepileoTe TN CUOKELN UE TIPOCOXN,
TIPETIEL VA ATTOQEVYETE XTUTTAHATA Kal KPASaoHoUG.

H ouokeun mpémel va gival yelwpévn aglomota katd
™ Aeltoupyia tng.

Y€ TEPIMTWON TTOU 1 CUCKEUN €XEL UTTOOTEL {NIA, N
iS1a pémel va emokevaoTei amod évav emayyeAdatia
NAEKTPOAOYO.

‘Otav 1o kKaAwd1o TpoPodoaciag éxel UTOOTEL {NHIA,
nipémnel va avtikataotabei amd eouctodotnpuévo
QVTITPOOWTIO 1 évav EMayyEAUATIO, TIPOKEIMEVOU VA
amo@evxBouv ot mbavoi kivduvol.

H ouokeun 6ev mpémel va tomoBeTeital KAtw amod
NAeKTPIKA Tpila.

Katd t ouvappoldynon tng CUOKEUNG, TNPNOTE
v andéotacn and omoladimote EUAVA Kat
£0PAEKTA UNIKA.

Y€ IEPITTTWON TTOU 1 CUOKEUN XPNOIUOTIOLETal amd Eva
naudi, auTo Ba mpémel va emPAEMETAL Ao €vav EVAAIKO.

H eykatdotaon kovtd o€ maoiva, og pmdvio f
vtou(iépa Sev gival aoPaAng.

H xprion o€ epyotdéia, Beppoknmia, aypoTIKESG
amoBnKeg Kat OTARNIKEG EYKATAOTATELG, OTTOU
uTTApPXEL EDPAEKTN OKOVN, Sev gival aoPaNiG.

H ke@ahr)/ To oWua TNG CUOKEUNG BEpuavong
Bpioketal o€ 181aitepa Oepuny kaTaoTaon Katd
™ Aeltoupyia. ATOOUVOECTE TN CUOKEUN Ao TV
TIAPOXN PEVHATOC KAl TIEPIMEVETE PEXPL AUTH va
KPUWOEL TPV TNV KabapileTe.

Mnv XpNnOIUOTIOIEITE TN CUOKELN AUTH O€
TEPIBANNOV PE EVPAEKTA A€PLa 1) TTNTIKA OTOIXE(Q,
Smwg okdvN, avaBUUIATELS, PUOIKO aépLo K. 4.

Mnv xpNnOIHOTIOIEITE TN CUOKEUN QUTH Yla OTEYVWHA
POUXWV KAl TIETOETWV.

Mnv XpNnOIUOTIOIEITE TN CUOKELH AUTH Yia Béppavon
odouvac.

Mnv xpnolpomolEiTe TN CUOKELN AUTH yia Béppavon
EOWTEPIKWV XWPWV.

Mnv XpNOIHOTIOIEITE TN CUOKEUN QUTH O€ XWPOUG
avanapaywyng Kat EKTpo@ig {hwv.

Mn Bubilete Tn cUOKELN AUTH O€ vePS yia va TV
kaBapilete.

H ouokeun mpémet va ouvdebei og pia mpifa mou
gival capwg opath Kat EVKOAA TPOORACIUN.

EAANVIKR

®  Katd ta mpwta Aiya AEMTA YETA TNV EVEPyOTIOiNON
TNG GUOKEUNG, OTNV EMPAVELD TWV BEPUAVTIKWV
OTOIXEIWV UTOPOVV VA EPPAVIOTOUV SUO OKOTEIVEG

KOUKKIOEC. AUTO gival gualoloyiko kat Sev Ba
EMNPEACEL TN AEITOUPYIA TNG CUOKEUNG,.

® Auth n ouokeun Sev mpoopiletal yia xprion ano
datopa (oupmepAapBavopévwy Twy mTadiwyv) He
UEIWHUEVEG OWHATIKEG, ALOONTNPIOKES 1} VONTIKES
IKAVOTNTEG, KABWG Kat ammd atopa pe ENNeIPn
EUMELPIAG KAl YVWONG, EKTOC av emPBAEMovTaL
€xouv AaBet odnyieg yla Tn Xprion TG CUCKEUNG amd
KATOoL0 ATopo UTTEUBLVO YIa TNV ACPANELA TOUG..

®  Tamnadid mpémel va emTneoUvTal avd maca OTiyur,
WOTE va pnv mai{ouv e Tn CUOKELN.

® Houokeun Bépuavong dev mpémel va tomoBetnOei
UITPOOTA amd NAEKTPIKN Tipia.

XPHIHTHI ZYIKEYHZ

JuvdéoTe To KaAWSI0 TPoPodoaciag o pia TNy
NAEKTPIKOU PEVHATOG LE XOPAKTNPIOTIKA - 220-240V,

13 amp. To kKaAwd1io mpémel va TomoBeTnOei o aoPaNéG
KOl OTEYVO PEPOG.

® O 81aKOmTNG TPABNXTOC HE OXOVAKL
XPNOLLOTIOLETAL YIa TOV ENEYXO TNG LIOXVOG TNG
NAEKTPIKIG CUOKEUNG.

® Metd tnVv evepyomoinon TG CUOKEUNAG, O
me{Opevog S1akOMTNG OTN CUOKeLN Bépuavong
XPNOHOTIOLETAL Yia TOV €AeyXO TwV U0
Suvatotitwy Béppavong. (1) yia 2000W. Xtn 6éon 0
N 10XUG OTTIEVEPYOTIOLEITAL

® Tia Tov éAeyxo Twv SUo duvatotrtwy Bépuavong
xpnotgomoleital emiong kat TnAexeiptotiplo.
(I) yta 2000W. Xtn B€0n “0” n cuokeun gival
ATIEVEPYOTTOINUEVN.

® AvKal n OUOKEUN BEpPavong eEWTEPIKWY XWPWV
eivat adidBpoxn, unv tn Xpnolpomoleite dtav Ppéxel
1 umd ouvOnKeg auénuévng uypaciag.

® [Iavta amoouVSEETE TNV NAEKTPIKT) CUOKEUN
amd 1o NAEKTPIKO SiKTUO OGTAV N CUCKEUN Sev
Xpnolpomoleital.

OPONTIAA KAITEXNIKH ZYNTHPHZH

® ‘Otav n OUOKEeLN gival amoouvdedepévn amod To
NAEKTPIKO cLOTNUA, KaBapileTe TV E§WTEPIKN
em@Avela pe vypo mavi. MNoTé pnv xpnolpomoleite
SloBpwTIKd amoppuMavTIKA 1) SIAAUTIKA yla Tov
kaBaplopd NG cuokeunG. MoTé un Pubilete ™
OUOKEUH o€ VePO.

® 'O\eg ol Epyacieg CUVTAPNONG KAl EMMOKEVAG,
oupmepINapBavopévng TNG avTIKATAoTaoNnG
Tou Aauntripa ahoyovou, Ba mipérmel va
TpaypatomotlouvTal povo amnod eEeISIKEUPEVO
NAEKTPOAGYO 1| ATTO CUVIOTWHEVO KEVTPO
efumnnpétnong.
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Djeca koja cy manje od tri godine treba ce

opxamu Ha ydarmeHocmu, osim ako Hucy pod
cmanHum nadzorom. [leya koja umajy 3 200uHe 00 8
200UHA MO2y 0a Kopucme camo dyzme yK/o./UK/b.
jeduHuye, nod ycnosom 0a je ypehaj uHcmanupax u
cnpemax 3a HOpManaH pao u oHa cy busna youeHa u
npaheHa 0 ynymcmeauma o he2080M Kopuuiherby Ha
6e36edaH Ha4uH u 0a 3aHjy 0a Mo Moxe bumu onacHo.

Jleua koja umajy 3 200uHe 0o 8 200uHa He 6U mpebasio
0a yKkrey4u ypehaj y ymuyHuuy, 0a ea nodecyjy 0a ea
oyucme usu 0a 06asbajy KOPUCHUYKO 00pXasarve.

08a jeduHUYa Moxe 0a ce Kopucmu 00 cmpaHe

Oeye Koja umajy ocam 200UHa u 00 cmpate uya ca
CMArbeHUM (YU3UYKUM, CEH30PHUM UIU MEHMAJTHUM
cnocobHocMuMa, usiu HeOOCMAMKOM UCKycmaa u
3HAkA, OCUM AKO Cy NOO HAO30POM USIU UHCMPYKMOBAHA
3a 6e36edHo kopuwhetbe ypehaja u pasymesajy
onacHocmu. [Jeya He 6u mpebarno 0a ce uzpajy ca
anapamom. Yuwherbe U KOPUCHUYKO 00pXasaree He
mpeba ce 06assamu 00 cmpaHe Oeye 6e3 Ha030poMm.

Heku 0enosu ooz ypahaja mozy nocmamu

seoma spyhu u y3pokosamu onekomuHe. Tamo
20e cy npucymHa 0eya u ocemsouse ocobe ce mpeba
nocgemumu noce6Ha Naxroa.

. J
IRH30 FR IRH21RC CRL | IRH20RC WG
MakcnmanHa 3000W 2100W 2000W
cHara
Hanajwe 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~
50Hz 50Hz 50Hz
YucratexmHa | 14.60kg 4.00kg 2.30kg
Wsonauumjcka | | |
Knaca
4 )
Yno3opere: fla 6u ce us6
pezpesarve, He nokpueajme ypehaj!
. J

YnyTe 3a 3aWITUTY NPMPOAHE OKONNHE
Crapw enekTpuyHu ypehaju cappe BpegHe
Mmatepujane v ctora He 61 Tpebano ux ognarati
KomyHanHum cmehem! Monum Bac aa capahyjete ca
CBOJjUM aKTVBHUM [JOMPYHOCOM 3a 3aLUTUTY NPUPOAHE
OKOJIMHE 1 npeHeTn ypehaj opraHusrpaHum
LIeHTp1Ma 3a KyroBatbe (ako TeKBU MOCToje).
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lpoyumajme naxseuso 080 ynymcmeo npe
ynompe6e 8awiee XaJl0eeHCKoe2 elekKmpu4Hoe2
ypebaja

OTnakyjTe xanoreHcku ypehaj 3a rpejare, 06e36ehyjyhn
[a: CBU HEroBY efleMeHTY Cy MPUCYTHYU, HeMa apyre
KOMIMOHeHTe y nakeTy, v Aa y kyhuwry ypebhaja Hucy
npeocTany Apyry Matepujani 3a nakosatbe.

KopucTuTe feTarHe weme Aa 6rcte y cknagy ca TayHyim
pepocnefom cacTaBs/batba Baller xanoreHckor ypehaja
3a rpeatbe.

He nosesyjte xanoreHckn ypehaj 3a rpejarbe Ha Mpexy
3a eNeKTPUYHO Hanajarbe Npe Hero WTo [ja je OH Y
MOTMYHOCTMN CacTaBSbeH.

He nosesyjTe xanoreHckn ypehaj 3a rpejarbe Ha Mpexy
3a eIeKTPUYHO Harajakbe, ako 610 Koju off heroBux
KOMMOHEHTI 1K je Kabn 3a Hanajarbe owTeheH Ha 6uno
KOj/ HauuH.

AKO MaTe HeKaBe CyMibe, 0bpaTuTe ce Ballem
fobassbauy.



PEAOCNE]L CACTABJbAA

1. MoHTuMpajTe Aoy LeB Ha OCHOBY NMomohy 3 Komaga

BMjaka ca BenmunHom M6*10.

2. TlocTaBUTE A€KOPaTVBHY NOKOMNAL, Ha AOH0j LIEBN.

3. ToBe3uTe cpeamy LieB C JOHOM LIeBOM oKpeTajhn
VX jeaHy npema Apyroj.

D)

4. TloBe3unTe ropky LEB C CpefHOM LieBoM okpeTajhin

VX jefHy Npema Jpyroj.

5. TpoBeanTe yTriKau Kabna 3a Hanajarbe Kpo3 ropby,

cpeatby 1 AOkbY LieB, U3ByLMTE Kabn 3a Hamajarbe

KpO3 iokbM Kpaj WTo je Moryhe aarbe, KOMKO je To

moryhe.

6. [MMputncHuTe rmasy / kyhuwTe ypehaja 3a rpejarbe
Ha roptby LieB 1 je uKcmpajte Ha no3uuujy nomohy
2x10mMm Bujaka.

Cpnckn

7. OukcnpajTe Kaben 3a Hamnajakbe Ha XenesHy OCHOBY
nomohy 4x15mm Bujaka.

MEPE NPEQOCTPOXHOCTU:

Kopucmume osaj xanozeHcku epejay camo kaoa

je nocmaesveH Ha 48pcmoj u cmabusHoj
XOPU30HMAJIHOj NOBPWIUHU, 20€ Cy C8€ HO2e OCHOBE
noy30aHo nocmasseeHe Ha nody. (Y cyyajy da je ypehaj
30 2pejarbe HazHym uu je nao No CMpaxu,
aymomamcku npekudad he ce akmusupamu)

® [locTtaBsbajte ypehaj 3a rpejarbe Ha OTBOPEHOM
W Ha BENIVIKOM OTBOPEHOM MPOCTOPY, Ha 3HATHOj
yAarbeHOCTN Off Npenpeke, Kao LWTO Cy rpaHe
VNN MecTa rae NocToje objekaTi Koju Mory 6utu
norohHeHy TonoTe - Kao LITO Cy HamelLLTaj, 3aBece
VNW Jpyri 3anasbyBm NpeameTy (MrHUManHa
yAarbeHoCT - 1 meTap).

® HeMmojTe KOPUCTMTY anapart y 6N13nHA Kage, 30He 3a
npatbe v 6aseHa.

® HemojTe KOPUCTUTK anapart y HenpoBeTpaBaHUM
npocropuma.

® HemojTe KOPUCTUTN Ha MeCTUMA FAe Ce YyBajy
NPUPOAHU rac, 6eH3nH, 6oje N Jpyrvix nako
3anasb1BY NPOV3BOAN.

® HewmojTe cTaBsbaTv NpeameTte y Kyhuwte ypehaja n
He orpaHnyaBajTe NPOTOK Ba3fyxa, U He NMOKpUBajTe
powTusb rpejaher kyhuwra.

® He nocraerbajte oBaj ypehaj y HenocpeHoj 6nm3nHu,
N3HaJ UK UCTOJ, eNeKTPUYHE YTUUHWLIE.

® He nomepajTe anapart, Kaja je UCT NPUKIbyYeH
Ha eNeKTPUYHY CTPYjy 1 YBEK YeKajTe CnosbHu
ypehaj 3a rpejarbe fla ce oxnaamn npe cTaBbarba y
cKknaguure.

® He gupajte kyhuwTe fok ypehaj 3a rpejare pagw.

® He ocraBsbajte ypehaj ykibyueH nunv 6e3 Hagsopa,
nocebHO Kaja Cy y 6n13y wera AeLa Ui XUBoTUHE.

® YKasumBatbe PasnNuUTUX CTatba Of KOHTPOSTHUX
TacTepa Tpeba Aa ce BUAM ca yhasbeHoCT o4 1
meTpa.
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MapkeTuHcka nokpuseHocT ypehaja he octatn
BUJb/BA HAKOH HEroBor NHCTanvpata. OHa ce
He Mopa NoCTaB/baTu Ca 3afitbe CTPaHe NOKPETHUX
ypehaja 3a rpejaroe.

Ypehaj 6u Tpebano fa 6yae cmeLwTeH Ha 6e36egHOM
pacTojary of 100 um of 3uaosa 1 30 um of
nnagoHa.

Anapat mopa fia 6yae npaBUIHO MOHTVPaH y
CK/apy ca oBuUM ynyTcTBuMa. [posepuTe fa nu je
KyhuwTe Hajmatbe 1,8 M BUCKHe of nofa.

Anapat mopa Aa byfe A06PO NOCTaB/bEH Ha PaBHOj
NOBPLUNHN.

JeauHuua pa3Buja BUCOKY TemnepaTtypy y TOKY
paga. OHa ocTaje Tonna 3a HeKO Bpeme nocne
nckbyumnBarbe. Kaga fogupHerte jeauuuuy y
OBOM TPEHYTKY MOCTOj1 NOTEHLMjaNHN PU3KK Of
onekoTuHa.

HemojTe aa noctasmbate ypehaj nopep 3aseca n /
VNV APYrrX 3anasbnBMX NpeameTta. Y CynpoTHOM
NnocToju PU3MK Of NoXKapa.

He nokpusajre ypehaj ca 6uno Kaksum npegmeTuma
y Bpeme 0K OH pajiu, 1 y6p30 HakoH LTO je NcTu
NCKIbYYEH.

Hemojte obMoTaBaTV Kabn oko anapara.

Ypehajem ce Tpeba pyKoBaTu Nax/b1Bo, Aa ce
n3berHe BmbpaLvje n yaapum.

Ypehaj Mopa 61TV MPOMUCHO Y3eMIbeHH Y TOKY
papa.

Y cnyyajy fia je ypehaj owTteheH, oH mopa 6utn
nonpaeJsbeH Of CTpaHe NpodecnoHanHor
enekTpuyapa.

Kaga je kabn 3a Hanajare owTeheH, NcTn Mopa 6uTn
3amMetbeH off cTpaHe oBnalwheHor npeacTaBHMKa
VSN HeKM Apyru npodecroHanal, kako 6u ce
n3berne moryhe onacHocTu.

Ypehaj He cme fja ce CTaBW UCMOA eNekTpuYHe
yTUYHMLE.

Mpunukom moHTaxe ypehaja, nocmatpajte
YAAIbeHOCT Of 3anasbyBUX MaTepjana unv ApBeTa.

AKO Ce anapat KOpuCTu Of CTpaHe JeTeTa, OHO Mopa
61TV NoA HaA30pOM ofpacie ocobe.

OnacHo je pa ce ypehaj nHctanupa 6nusy 6aseHa, y
KynaTuny unvy 6nmsuHn Tywesa.

Ypehaj je HamerbeH camo 3a KyhHy ynoTpe6y.
OnacHo je 3a ynotpeby Ha rpaguInwTma,
CTaKeHuKa, ambapama 1 wranama rae uma
3anasbyBe npawuHe.

YnyTcTBa 3a ynotpeby 1 cknaguiitere

® [nasa/kyhuwTe ypehaja ce Hanase y Beoma Bpyhem
CTatby TOKOM paga. Vickibyuute ypehaj n octaBute
ra fa ce oxnaam npe unwherba.

® HemojTe ga KopucTtute oBaj ypehaj y okpyxery
ca 3anasbVBUM UM HECTAaOUIHUM BaayLWHUM
efemMeHT/Ma Kao LTO Cy NpaLunHa, racosu,
NPVPOAHU rac UTa,.

® HemojTe fa KOPMCTUTE OBaj anapart 3a cyluere
opehe n newknpa.

® He KopucTuTe 0Baj ypehaj 3a rpejare cayHe.

® He KopucTuTe 0Baj ypehaj 3a rpejarbe y 3aTBOpeHOM
npocTopy.

® Hemojte aa kopuctute ypehaj 3a rajarbe XK1BOTUHA.

® HemojTe noTtanatv oBaj ypehaj y Bogy fa ra umcrure.

®  Ypehaj Mmopa 6UTH yKibyueH y yTUYHULY Koja je
jacHo BuA/bMBa U Nako AOCTYMHa.

®  TOKOM MPBUX HEKONMKO MUHYTa HAaKOH YKIbyuunBarba
ypehaja Ha noBpLInHYW rpejahu enemeHaTta mory ce
nojaBnTn ABe TaMHe Tauke. OBO je HOPManHO 1 He
yTuYe Ha paa.

PAJ CA YPEHAJEM

MpurKsbyunTe Kabn 3a Hamajakbe Ha N3BOP eNnekTpuUHe
cTpyje - 13 amnepa, Koju ce Hanasu Ha CUrypHOM, CYBOM
MecTy.

Mpeknpay Ha KyhnwTy rpejaya ce KOPUCTA 3a
KOHTpony Tpu H1BOa TornsioTe. (1) 3a 1200w — (I1) 3a
1800w — (1&I1) 332 3000w.

Mako paa je cnosbHM rpejay 3awTuheH of Bofe, He
KOPUCTWTE y KULIW W BNA>KHM / MOKPUM YCNOBUMA

YBeK UCK/byuunTe Kabn 3a Hanajarbe 13 eneKkTpuyHe
Mpexe, Kafa cnosbHM ypehaj 3a rpejarbe ce He
KOpUCTU.

HEIA U TEXHUYKO OOPXABAKE

Kapa je nckibyyeH 13 enekTpuyHe CTpyje, ounctute
CMOJbHY NOBPLUMHY rpejaya BNaxHoM Kprom. Hukag
He KOPUCTUTe fieTeplieHTe ca KOPO3BHUM UK
pacTBapatrbe akLMjoM 1 He NoTanajTe anapar y BOAy.

CBe BpCTE MOMNpPaBKe 1 Ofp>KaBatbe, yKbyuyjyhu

1 3aMeHy xanoreHe namre Tpeb6a Aa ce 06aBsbajy
camo ofj CTpaHe KBaNNPUKOBAHOT efleKTpuyapa nnu
npenopyyeHor CEpBMUCHOT LieHTPa.



YNYTCTBO 3A KOPUCHUKA 3.

IRH21RC CRL

lMpoyumajme naxsueo 08o npe ynompebe
sawez Hogoez ypehaja 3a epejaroe

°
XBana Bam LITO CTe U3abpanu Hal yHyTpaLlrm /

cnosbHY ypehaj 3a rpejarbe

OBO ynyTCcTBO 3a ynotpeby he Bam fjaTn BaxkHe °

nHbopMaLmje Koje Cy HEONXoAHe 3a NPaBUITHY Hery 1
ofpXaBatbe Baller HOBOr NPon3Bofa.

Monumo Bac fia oaBojuTe Bpeme Koje je noTpebHo aa
[leTasbHO NpoyunTaTte OBO YMyTCTBO U yNO3HajTe ce ca °
CBMM OMNepaTBHMM acneKTMa Baller HoBor ypehaja 3a
rpejatrbe.

YNOTPEBA

MpurKbyunTe Kabn 3a Hanajake Ha U3BOP eNleKTPUYHe
eHepruje - 13 amp, Koji ce Hanasu Ha CUrypHOM, CYBOM
MecTy.

OBaj ypehaj je onpemsbeH ca jegHUM

ON/OFF (YKJb/UCKJD).

ON/OFF npekupgau ypehaja 3a rpejre ce KopucTu 3a
ynpas/batbe Hanajarba Ha Hera.

Hawwu cnosbHu enekTpuyHn ypehaj 3a rpejarbe Hyan Tpu
HUBOA perynauuje rpejama.

1. 3apap ypehaja 3a rpejare Ha HUCKY cHary (900W),
NPUTUCHUTE JiyrMe Ha NIeBOj CTPaHW Ha JasbUHCKOM
ynpassbayy.

2. 3apap ypehaja 3a rpejarbe Ha BUCOKY CHary
(1200W), nputncHUTe gyrme Ha fecHOoj CTpaHu Ha
Ja/bUHCKOM ynpaBsbayy.

MpUTUCHNTE NCTOBPEMEHO NIEBO 1 [IeCHO AyrMe Ha
[a/bMHCKOM ynpaBJsbauyy, yKynHa cHara 2100W.

3a kopuwhetbe JIE[] cBeTNA, NPUTUCHNTE flyrMe Koje
Ce Hanasu Ha ropkem aeny AarbUHCKOT ynpas/baya.

MoctasuTe ypehaj 3a rpejatbe Ha UBPCTOj, paBHOj
NOBPLUMHY Ha NnadoHy:

Kyka Ha nnadoHy 3a okauetbe crnosbHor ypehaja 3a
rpejarbe Mopa 61T y CTatby fla NOAHECe TEXNHY 3
1N 4 nyTa of TeXMHe NcTor cnosbHor ypehaja 3a
rpejatbe.

MocTaBuTe KyKy oKo lMnadoHcke Kyke n
NpUYBPCTUTE Ha 61O KOjU eNemMeaHT of NlaHLa, fa
6uncTe perynucani BUCKHY crnorbHor ypehaja 3a
rpejarbe y oaHOCY Ha noa.

PazpamuHa n3mebhy gorer Kpaja cnosbiber rpejaya
1 nofa mopa 6utn BuLe of 1,8 meTtapa.

KopuctuTe ypehaj 3a rpejarbe camo Kafja je oHy
YCNpaBHOM / BEPTVKaIHOM MOSIOXKajy.

nnagoH

3ud

nod

Mako je cnomHu ypehaj 3a rpejare 3awTtrheH of Kuie,
HeMojTe ra KOpPUCTUTU Kaj Naja KuLia uim y BnaxHum
ycnoBuma.

YBeK NCKIbyunTe Kabs 3a Hanajare 13 eNeKTPUYHor
Hamajarba Kafia ce cnosbHuM ypehaj rpejatbe He

KOpuUcCTn.

Cpnckn
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HETA U TEXHUYKO OAPXXABAE

QuucTrTe CrosbaLlbu [Eeo rpejaya ca BnaKHOM
KPMOM HaKOH LUTO CTe UCKIbYYUIV Hanajakbe.
Hukaga He KOPUCTHTE KOPO3MBHE WU PacTBapatbe
ymucTaye 1 He NnoTanajTe anapar y BOAy.

CBaKa BpCTa TeXHUUKOT OAPXKaBatba Vv NMonpaske,
yKIbyuyjyhu 1 3ameHy xanoreHe namne Tpe6a

ce 06aB/bajTVi Camo 0f CTPaHe KBanndUKoBaHoOr
erleKTpuYapa 1 npernopyyeHor cepBUCHOT
LieHTpa.

BAXHA YNYTCTBA

Kada kopucmume o8aj enekmpuyru ypehaj ce
mopajy nowmosgamu cnedeha ocHosHa

npasuna 6e3bedHocmu 0a buce cMarbUO pu3uK 00
noxapa, cmpyjHoz ydapa u nogpeda nuya

50

Mpouutajte CBA ynyTtcTBa npe kopuwhera oBor
anaparta.

MAXHA: OnacHocT op cTpyjHOr yaapa. Hemojte
oTBapaTV WK NOKyLLIABaTyK fja NonpasuTe
enetpuyHn ypehaj.

OBaj rpejay Moxe Aa ce 3arpeje Tokom kopuwwhema.
HemojTe B03BONNTU KOHTAKT He3awTuheHor gena
Tena / koxe ¢ Bpyhrum nospLunHama. AKo nma
TaKBUX, ynoTpebuTe pyurLe 3a NOMULaHEe OBOT
rpejava.

[pxunTe 3anasbrBe MaTepujane Kao WTo cy
HamellTaj, jacTyuu, nocTesbrHa, pagosu, ofehy n
3aBece HajMatbe 3 MeTpa of NpeAtbe CTpaHe rpejaya
1 ApXKaTu X Aarbe Of CTpaHaKa, ropHer 1 foker
fena jeguHuue. He ctaBrbajTe newwknpe n gpyre
npegmete Ha ypehaj 3a rpejame.

MoTpe6Ha je n3y3eTHa Naxktba Kaga Kopucre
ypehaje 3a rpejtbe 1 65113nHM Aele, ocoba ca
VHBANANTETOM, WY Kafa rpejay HacTasrba fa pagu
6e3 Hap3opa.

He kopuctute ypehaj 3a rpejatbe Kapa UCTU UMa
owTeheH Kabn 3a Hanajakbe UK je NCTr y KBapy,
Koju je ncnywteH unu owrteheH Ha 610 KOjU HauVH.
BpatuTe rpejay oBnawheHom cepBucy Ha nperneg u
nofelaBare eNeKTPUYHIX 1 MeXaHNUKMX JenoBa
VAV NonpaBke.

OBaj ypehaj 3a rpejatbe HUje HamerbeH 3a ynoTpeby
y KynaTunuma, npaoHuuama pyérba unv y apyrum
CJINYHUM 3aTBOPEHUM NpocTopujama. Hukaga He
VHCTanmpajte rpejay y Mectuma rae ce Moxe nactu
y KaZly nnv Apyru KOHTejHep Koju cagpu sogy. 3a
3alTUTY O eneKkTpuyHux onacHocty, HE notanajre
anapart y Bofly Unu fipyre TEYHOCTU.

YnyTcTBa 3a ynotpeby 1 cknaguiitere

He pofupyjte KOHTPONHY Tabny UK yTKay MOKPOM
rnaBom (pyKkom).

He npoBopwTe Kabn 3a Hanajare NCNog naTocHuLe.
He nokpwBajte Kabn 3a Hanajarbe ca TENUXMMa,
NoAoOBUM MW CINYHMM Npemasuma. MNoctasute
Kabs 3a Hanajarbe AaneKko of} 30Ha 3a KpeTarbe Jbyan
1 re He NoCToju OMACHOCT Aa Ce Ofa Ha Hera.

He cTaBrbajTe 1 He fo3BONMTE Aa NAaHe CTPaHN
06jeKTI y BeHTUnauumjcke nnm

ofif1a3He OTBOPE, ep TO MOXE /ia U3a30Be CTPYjHU
yAap v noxap, unu aa owte rpejau.

[a 6ucte cnpeunnu moryhu noxap, He 6nokmpajte
ynasHe v n3nasHe BaspayLluHe ToKkoBe ypehaja Ha
6110 KOju HauuWH, He KoprcTuTe ypehaj Ha MeKy
MOBPLUVHY Kao LUTO je KpeBeT, rae Moxe aa ce
OTBOpPM GNOKMpaTH.

Ypehaj 3a rpejarbe ma Bpyhe yHyTpalutbe aenose
1 KOMMOHEHTE KojlMa ce npoBoae BontHu nykosm
1nu BapHuLe. He kopurctuTe y ob6nactuma y Kojuma
1MmMa 6eH3nHa.

M36eraBajte aa KOpUCTUTE NPOAYXKHe Kabnose, jep
OHW Ce MOTy 3arpejaTyi 1 n3a3BaTu Noxap.

[la 6ricTe cnpeynnm noxap U enekTpuYHn yaap,
NpuKbyunTe ypehaj AUPEKTHO y YTUUHULY ca
HanoHom of 230V AC (Hau3meHUYHa cTpyja).

[la 6ucTe UCKIbYUUnM anapat U3 enekTpruyHe
Mpexe, OKpeHuTe npekmaad Ha OFF, a 3atum
n3BagmuTe yTkay u3 ytTuuHuue. Vissyunte ytmkay;
HeMOjTe NCKIbyuunTe NpeBnayerbem NCTor Kabnor 3a
Hanajarbe.

YBeK NCKIbyunTe anapat U3 CTpyje npe Hero WTo
[ia ra MecTuTe Ui Ar3ate, 1 yBeK Kafa oH Huje y
ynoTtpeoéu.

KopucTuTe oBaj ypehaj camo 3a teroy
npensubeHy ynotpeby - 3a KyhHy ynotpeby Ha
HauyMH onmncaH y oBom ynyTcTtsy. buno koja gpyra
ynotpeba Koja ce He Mpenopyya of CTpaHe
npowv3ssohaya Moxe 13a3BaTi Noxap, CTPYjHU yaap
UV NPOY3POKOBAaTMN NoBpefe sbyau. Ynotpeba
floAaTHe onpeme Koja Huje npenopyyeHa unm ce
npopaje oa cTpaHe HeoBnalwheHNX TProBaLa Moxe
13a3BaTh ONacHOCTU.

YBeK Kop1CTUTe anapat Ha CyBOj, PaBHOj MOBPLUNHM.
KopucTute camo y nosunumju — NpuKbyyeH Ha
nnagoHy.

OIMPE3: [la 61cTe cMarbunv pU3UK Of Noxapa unm
CTpYjHOT yfapa, HeMojTe KOpUCTUTK OBaj ypehaj ca
6110 KaBUM CMOSbHYM ynpaBibayukm ypehajem.



He nokywasajte aa nonpasuTe UAN NPUNaroanTM
eneKTpUYHe NN MexaHnyKe GpyHKLMje Ha OBOM
ypebajy, ako B1 To ypagute, To he NOHUWITMTY Bally
rapaHuujy, yHyTap ypehaja He cappu fenose Koju
MOry fla ce CepBUCUpPajy Of CTPaHe KOPUCHUKA.
Buno koja Bpcta ycnyre Tpeba ga ce o6aB/mba camo
o[} cTpaHe KBanMdUKoBaHOT 0Cob/ba.

MoBexuTe ypehaj camo Ha NCMPaBHO y3eMsbeHe
eNeKTPUYHE YTUUHMLE.

OBaj anapar Huje HaMerbEeH 3a ynoTpeby of
cTpaHe 0coba (ykibyuyjyhu n geuy) ca cMarbeHnm
OUBNUKIM, CEH30PHIM WU MEHTATHUM
CNocob6HOCTUMA, Kao 1 0 CTpaHe ocoba ¢
HefjOCTaTKOM UCKYCTBA 1 3Hakba, OCUM aKo HUCY
nop Haa3opom unu cy ynyheHn Ha kopuwherse
anaparta ofj CTpaHe ocobe OAroBOpHa 3a HIXOBY
6e36egHOCT.

[eua Tpeba aa 6yay nof HaA30pPOM y CBaKOM
BPEMeHy KaKo ce He 61 urpajy ca anaparom.

MapkeTuHr nokpuseHocT he ocTat BUA/bYBA
HaKOH yrpagme rpejava.

TEXHUYKO OAPXABAKE

Uckrbyuute Kabn 3a Hanajatbe aypehaja 13 enektpuyuHe
MpeXe 1 OCTaBUTe anapar fa ce MoThyHO OXNaau.

[la 61 ce ofpxao ypehaj y uncTom cTary, cnorbHaa
pelueTKa ce More YNCTUTV MEKOM, BNAXKHOM KPIOM.
Mo>keTe fla KOpUCTWTe Gnary AEeTEPLEHT ako je
notpe6Ho. Mocne ynwhera, o6pULLINTE jeaunHNLY
CYBOM KPrOM.

He KopucTuTte ankoxon, 6eH3uH, abpasnBHU Npax,
nosbCKM Npenapat unm rpyba yeTky 3a unwherse
rpejaya, To MOXe Aa OLITeTV NN AerpagmpaT
CTarbe NOBPLUMHE rpejava.

Mako je oBaj rpejau ofobpeH 3a ynotpeby Ha
OTBOPEHOM, 3a Ballly 6e36e4HOCT, HemMojTe ra
notanati y Bogy.

CauekajTe ypehaj byfie NoTNyHO CyB NMpe Hero LWTo Aa ra
KopuctuTe.

Cpnckn

yNyTCTBO 3A KOPUCHUKA

IRH20RCWG

Monum, npoyumajme naxreuso 080 ynymcmeo

npe ynompebe gauwiez xanozeHcKko2
enekmpudHoe ypehaja

OTnakyjTe xanoreHckun ypehaj 3a rpejarbe, 06e36ehyjyhn

[f1a: CBU HEroBY efleMeHTH Cy NPUCYTHY, HeMa Jpyre
KOMMOHeHTe y MakeTy, u aa y Kyhnwty ypehaja Hucy
npeocTany ipyrvi MaTepujanu 3a nakopatrbe.

KopucTtuTte fleTarbHe Wweme Aa 6rcTe y CKnagy ca TauHnm
pefocneom cacTaB/baka Baller xanoreHckor ypehaja

3a rpeatve.

He nosesyjte xanoreHcku ypehaj 3a rpejarbe Ha Mpexy

3a eNeKTpnyHoO HanajaH:e npe Hero wTo Aa je OHY
MOTMNYHOCTN CacTaB/beH.

He nosesyjte xanoreHckn ypehaj 3a rpejarbe Ha Mpexy

33 eNeKTPUYHO Hamnajatbe, ako GUIO KojUi Of HEeroBmx

KOMMOHEHTW UK je Kabn 3a Hanajare owTeheH Ha 6uno

KOjW HauuH.

AKo 1maTe HeKaBe CyMibe, 0bpaTuTe Ce Ballem
nobassbauy.

Ve

Cnu4HU enekmpuy4HU anapamu 3a
domahuHcmeo mopajy bumu y3emsoeHu.

[pe uHCManuparea unu 3ameHe enekKMpuUYHe
namne, kyhHu ypehaj mpe6a da 6yde ucksbyyeH u3
e/leKmpuyHe Mpexe ca HaNnoHa Hanajarea 220-240V.

Ypehaj 6u mpeb6asno da byde uckroyyeH u3
enlekmpuyHoe Hanajarba 220-240V npe 0a rbe208
noknonay 6yde omeopeH.

Ypehaj mopa 6umu uHcmManupax y caspuweHom
XOPU3OHMA/IHOM NOJIOXA)Y.

-
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WHCTAJIUPAE

CnosbHu ypehaj 3a rpejarse IRH20RC WG je npounzsepeH
Ca HajBULLVIM BUCOKOKBASITETHUM KOMMOHEHTMMA 1

y cknapy ca Baxxehum nponmcuma Victv je 3BaHNYHO
ofiob6peH 3a 6e3beAHOCT y ynoTpebu. 3a Hajborbe
pesynTate of Baler KyhHor ypehaja, monvmo Bac fia
nposepuTe fa N je ypehaj HCTanMpaH of cTpaHe
KBanudrKoBaHor enekTpryapa y cknagy ca cneaehum
ynyTcTBrMA 1 y3rmajyhin y 063up noctojehe perynatopHe
3axTeBe. CBaKM NyT Kafa Kopuctute ypehaj 3a rpejatbe,
MOSIMMO Bac Aia Max</bVBO NpaTuTe ynyTCTBa U Npenopyke
Koje Cy HaBefieHe fosbe.

MpukbyunBatbe Ha N3BOP eNneKTPUYHe CTpyje ca
HanoHom 220-240V

® Beoma BaXHO je fja ce MpoBepw Aa NI eNeKTPUYHo
Hanajarbe UMa afieKBaTHY CHary, Koja Aa OAroBapa
enekTpuyHoM onTtepehetby, MOTPe6HO 3a
VHCTanaumjy n ynotpeby anapara.

®  CAMYHM eneKkTpMYHM anapatu 3a AOMahHCTBO
Mopajy 61T y3eMsbeHN.

WHcTanupatbe Ha 3upy

Kapa nHcTanmparte rpejay Ha 3uay, ysepute ce fa cy
CTOXKEepW CMeLUTEHU Ha A0H0j CTPaHIHY, Tako Aa ce
riok/onat, Moxe 13Byhin y oTBOpeHOM Nnosnoxajy.

MuHymManHa notpebHa pacTtojamba cy:

® 250mm of 6ouHor 3uaa

® 500mMm op nnadoHa

® BucuHa vHCcTanmparba - Buclle og 1,8 m.

® Ypehaj ce Mmopa MOHTMPATVK Ha 3uay Kopuctehun
noflynupavy, Koju ce AoCTaB/ba 3ajeiHO Ca HUM.
Ha TakaB HauvH ce 06e36ehyje ogrosapajyha
BEHTWNaLmja anapary.

® HuKap HemojTe HCTanMpaTy UV NocTaBbaTn
ypehaj 3a rpeajtbe y 611131HN MOXKAPOONACHNX 1
NaKo 3anasbyBuUX maTepujana.

® [eHepanHo, rpejaun Tpeba Aa byae NnocTaBsbeHN
Ha 6e36eAH0j yaarbeHoCTH (MpasaH NpocTop) of
Hajmarbe 2,0 meTapa of 3anasbyBUX matepujana
1 ofj CTakNeHux 3uaoBa. Y cnyyajy aa je ypehaj
nocTaB/beH y paavioH1LEaMa Uy rapaxama, rae ce
KopucTe BaTpoonacHe v 3anamuee 60je, ypehaj
3a rpejarbe Mopa Aia ce MHCTannpa Ha MUHUMAsHO]
yparbeHocT of 4,0 M A N3BOPa OMacHOCTU.

® Y cnyyajy fa ce ypehaju 3a rpejatbe ce nocTaBsbajy
y 06n1acTu y Kojoj ce BpLUM NpcKakbe ca 6ojom 6uno
Koje BpcTe, oHu / ypehaju 3a rpejarbe He 61 Tpebano
[ia ce KopuCTe Npw n3Bohetby onepaumja civkarba.

® HuKapa He KOPUCTWTe rpejay y NoapyYjuMma BUCOKe
npawmHe 1 nosehaHe ONCHOCTY Of eKCrno3uje.
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LlapadHa rHespa 4 komapa
Bujun M5x40x4 komana

NarsuHckn ynpassbad 1 komag

Monynupay 3a 3up 1 komap

8888

MeTafHu MOHTaXHI eNlemMeHTV 3a
TPOHOXHM CTanak 1 Komaz
Bujun M6x10 4 komana

MaTnuHm Krbyd 1 Komag

UHCTANIUPAKE

1. Oukcnpajte U-06nm4HM 3ugHN nogynupay Ha
3upy nomohy 4 komapa Brjaka M5x40 1 wapapHux
rHesga.

2. MoHTtupajte ypehaj 3arpejatbe Ha U-06nmuHm
noaynupay 1 ra YBpCTo $prKcrpajte nomohy
[iBE OKPYINNX PyumLia, Koje ce Hanase no cTpaHmn
ypehaja.



BAXHE CUTYPHOCHE MEPE m
Osaj ypehaj je no2o0aH 3a kopuwherbe camo ® [locTtaBsbajte ypehaj 3a rpejarbe Ha OTBOPEHOM

Kaoa je uHcManupaH Ha 3udy. 3abparbeHa je W Ha BENKOM OTBOPEHOM MPOCTOPY, Ha 3HATHOj
uHcmanayuja ypehaja Ha nnagoHuma. YAA/bEHOCTMN Off NPENPEKE, Kao LUTO Cy rpaHe

VNN MecTa rae NocToje objekaTi Koju Mory 6utin
noroheHy TONNOTE - Kao LITO CY HAMELLTaj, 3aBece
VNU Jpyri 3anasbrBm NpeameTy (MrHUManHa
yAarbeHoCT - 1 meTap).

3 ® HeMmojTe KOPUCTMTY anapart y 6113nHA Kage, 30He 3a
npatbe 1 6aseHa.

® HeMmojTe KOPUCTMTY anaparT y HempoBeTpaBaHUM
npocropuma.

® HeMmojTe KOPUCTUTM Ha MeCTUMA FAe Ce YyBajy
MpagunHa MoHTaxa Morpetuia MoHTaka NPUPOAHU rac, 6eH3nH, 6oje N apyrvix nako
3anasb1BY NPOV3BOAN.
KopucTute xanoreHckm ypehaj 3a rpeajtbe camo
Ha YBPCTOM, CONMMAHOM BEPTUKANHOM 31ay rae je
MOHTaXXHW Noaynupay noysaaHo npuyspluheH Ha 3uay.

® HemojTe cTaBbatv Npeamete y Kyhuwre ypehaja n
He orpaHuyYaBajTe NPOTOK Ba3fyXa, U He MOKPKBajTe
powTusb rpejaher kyhuwra.

3a ypehaj ce moxe HAKHAOHO Kynumu anyMuHujcKu

Opxay 3a c10600HO cmajaree

® He nocraBrbajTe 0Baj ypehaj y HenocpeHoj 6nmsnHu,
N3HaJ UMW NCMOJ eNeKTPUYHE YTUYHMLIE.
MoHTupajTe noysaaHo ypebaj 3a rpejarbe nomohy
TPOHOXHOQ CTankKa, Koju ce ocurypaBa/f[ocTaB/ba
nomohy 4 Komaga Bujaka M6x10MM 11 OKPYrMx 604HNX

pyuuua.

® He nomepajte anapar, Kajja je UCTU NPUKIbyYeH
Ha eNneKTPUYHY CTPYjy V1 YBEK YeKajTe CrosbHM
ypehaj 3a rpejatbe fja ce oxnaam npe cTaB/batba y
cKnaguwTe.

® He gupajte kyhuwTte gok ypehaj 3a rpejarbe paau.

® He octaBsbajTe ypehaj ykibyueH unu 6e3 Haasopa,
noce6Ho Kafja cy y 6113y mera felia unm XnsoTube.

® YKasumBatbe PasfIMUUTKX CTakba Of KOHTPOJSTHMX
TacTepa Tpeba fja ce BUAU Ca yAarbeHOCTN o4 1
MeTpa.

® MapKeTuHCKa nokprieeHocT ypehaja he octatn
BUA/bMBA HAKOH HEroBOT NHCTanMpara. OHa ce
He Mopa MoCTaB/baTH Ca 3atbe CTPaHe NMOKPETHIX
ypehaja 3a rpejatbe.

® Ypehaj 6u Tpebano aa byae cmelTeH Ha 6e36efHOM
pacTtojarby of 100 um of 3ugosa v 30 um of
nnagoHa.

® Anapat mopa fAa byfe NpaBuiHO MOHTUPaH Y
cKnafy ca oBuMm ynyTtcteuma. lMposepute ga nu je
kyhuwTe Hajmarbe 1,8 M BUCKHe o noAa.

(e

® Anapat mopa Aa 6yae Bo6po NOCTaB/beH Ha PaBHO]
MOBPLUNHN.

® JeamHMUa pa3Buja BUCOKY TeMMEpPaATypy Y TOKY
papa. OHa ocTaje Tonna 3a HeKo Bpeme rnocsnie
NCKIbyumnBatbe. Kapga pogupHerte jequnnuy y
OBOM TPEHYTKY NOCTOjI NOTEHLUMjanHu PUNK OA
L oneKoTMHa.

® HemojTe aa noctasmate ypehaj nopep 3aBeca n /
VNW JpYrnx 3anarbuBux npegmerta. Y CynpoTHOM
NoCTOjV PU3MK OA Noxapa.
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He nokpviBajte ypehaj ca 610 Kaksum npegmeTrima
y Bpeme 0K OH pafu, uiwv y6p30 HaKOH LUTO je UCTr
VCKIbYYEH.

HemojTe obmoTaBaTu Kabn oko anapara.

Ypehajem ce Tpeba pykoBaTu Nax/bu1Bo, Aa ce
n3berHe Bubpauuje v yaapuu.

Ypehaj Mopa 61TV NPONMCHO Y3eMIbEHH Y TOKY
paga.

Y cnyuajy aa je ypehaj owTteheH, oH mopa 6utn
ronpassbeH of} CTpaHe NpodecrioHanHor
eneKkTpuyapa.

Kapa je kabn 3a Hanajarbe owTeheH, nct Mopa 6uTn
3amMetbeH of CTpaHe oBnalwheHor npeacTaBHMKa
VAW HeKm ipyri npodecroHanal, Kako 6u ce
n3berne moryhe onacHocTu.

Ypehaj He cMe Aa ce CTaBM UCMOA eNeKTPUYHE
yTUYHMLE.

Mpunukom moHTaxe ypehaja, nocmatpajte
YAAIbeHOCT Of 3anasbyBUX MaTepjana unv ApBeTa.

AKO Ce anapaT KOp1CTU Ofi CTPaHe [eTeTa, OHO Mopa
61TV NoA HaA30pOM ofpacie ocobe.

OnacHo je pa ce ypehaj Hctanupa 6nusy 6aseHa, y
KynaTtuny unv y 6nvm3nHm Tywesa.

Ypehaj je HamereH camo 3a KyhHy ynoTtpeby.
OnacHo je 3a ynotpeby Ha rpaguinwTma,
CTaKneHuKa, ambapama u Wwranama rae uma
3anasbyiBe npawuHe.

Mnasa/kyhuwTe ypehaja ce Hanase y Beoma spyhem
CTarby TOKOM papa. Vickibyuute ypehaj n octaute
ra fia ce oxnagu npe unwhema.

HemojTe aa kopuctute oBaj ypehaj y okpyxery
ca 3anasbVBUM U HECTabUNHNM Ba3ayLLHUM
efleMeHTMMa Kao LITO Cy NpaLluHa, racosy,
NPUPOAHW rac UTA,.

HemojTte ga Kopuctute oBaj anapart 3a cyluere
opehe 1 newkupa.

He KopucTuTe oBaj ypehaj 3a rpejarbe cayHe.

He KopucTuTe oBaj ypehaj 3a rpejatbe y 3aTBOpeHOM
npocTopy.

Hemojte aa kopuctute ypehaj 3a rajarbe XX1BoTUHba.
Hemojte noTtanatu oBaj ypehaj y Bogy fa ra umcrture.

Ypehaj Mopa 61T yKIbyUeH Y yTUUHNLY Koja je
jacHo BuAbYBA M NaKO AOCTYMHA.

YnyTcTBa 3a ynotpeby 1 cknaguiitere

ToKOM NPBYX HEKOSIMKO MUHYTa HAaKOH YKJbyulBatba
ypehaja Ha noBpLwmHU rpejahn enemeHaTa mory ce
nojaBuTK ABe TaMHe Tauke. OBO je HOPManHoO 1 He
yTuue Ha pag.

OBaj anapart Huije HamerbeH 3a ynoTpeby of

cTpaHe ocoba (ykmbyuyjyhu n feuy) ca cMatbeHnm
GU3NUKMM, CEH30PHUM U MEHTANTHUM
CNOCO6HOCTUMA, Jbyan 6e3 NoTPeBHOr NCKYCTBa

1 3Hatba, OCVIM aKO UCTW HUCY MOJ HaA30POM,
O[JHOCHO HWCY AOBUAY MHCTPYKLMje fia KopurcTe
ypehaj of cTpaHe gpyror nuua Koje je O[roBopHoO 3a
HbUXOBY 6€36eAHOCT.

[leua Tpeba fa byay nof Haa30pPOM CBE Bpeme, Kako
ce He 61 JO3BOMAO Aa Ce OHa MUrPajy ca anapaTom.

Ypehaj 3a rpejarbe He Mmopa fja 6yAe NocTaB/bEH
ncnpep enekTpryHe yTuuHuLe.

PAJL CA YPERAJEM

MpuKkbyunTe Kabn 3a Hanajakbe Ha M3BOP eNEKTPUUHE
cTpyje ca napameTpuma - 220-240V,13 amnepa. Nctn ce
MOpa CMELLTATN Ha CUTYPHOM, CyBOM MECTY.

npeKwnaq 3a noBJlayerbe Ce KOPUCTU 3a KOHTpONy
CHare anaparta.

Mowro je ypehaj ykmbyueH, Mpeknaay Ha nputncak
Ha ypehajy 3a rpeajtbe ce KOpPUCTL 3a KOHTPONY

o6e onuwuje 3a rpeajtbe. (1) 3a 2000W. ¥ nosnyuju,0”
CHara ce UcKJbyuyje.

3a KoHTpony obe onuuje 3a rpeajhe Takohe ce
KopucTy 1 [larbMHCKM ynpassbau. (1) 3a 2000W. Y
nosuuumju “0” ypehaj je nckrbyueH.

MNako je cnomsHu ypehaj 3a rpejartbe BOROOTNOPaH,
HeMojTe ra KOPUCTATN Ha KWLV UAN Y APYrM
YCI0BUMa BUCOKE BJIa>KHOCTU.

YBeK UCKIbyumnTe Kabn 3a Hamajarbe 13 eNeKTpuyHe
Mpexe, Kafa cnosbHK ypehaj 3a rpejarbe ce He
KOpUCTH.

HErFA U TEXHUYKO OAPXXABAKE

Kapa je nckibyueH 13 enekTpuyHe cTpyje, ounctute
CMosbHY NOBPLUMHY rpejaya BnaxxHOM Kpnom. Hukaa
He KOpUCTUTE AeTepLieHTe ca KOPO3UBHUM Un
pacTBapatbe akLvjoM 1 He noTanajTe anapat y Bogy.

CBe BpCTe NnonpaekKe v ofip>kaBatbe, yKibyuyjyhn

1 3aMeHy XanoreHe namne Tpeba fa ce obassbajy
camo ofj CTpaHe KBannrKoBaHoOr eneKkTpuyapa nim
NPenopyyYeHor CEPBUCHOT LIEHTPA.



[Jemeli meHbwe 3-x 1em Haoo depxxamo HA
DPACCMOSAHUU, eC/1U OHU He Haxo0amcs nod
Henpepbi8HbIM Hab00eHUeM.

( ) PYKOBOACTBO NOJIb30OBATEJIA m

Jlemu ¢ 3-x 00 8-mu s1em Mo2ym nosb308ame MosbKO
KHONKY 8K/1./8bIK/1. npubopd, npu ycaoeuu, 4Ymo
npu6op ycmaxaeJsieH u 20moe K HopmasnbHol pabome
U Ux Hab1100anu u UHCMPYKMUPOBAU OMHOCHO

€20 UCNO/16308aHUSA 6€30NACHLIM CNOCOBOM U OHU
NOHUMAaioM, YMo 3Mo MoXem 6biMb ONACHBIM.

Jlemam c 3-x 0o 8-mu iem Henb3A NOOKIHYAMb NPUBOP
8 po3emKy, HACMpPAU8AMb, YUCMUMb UJIU 8bINOJTHAMb
nompebumesnbcKyto NOOOepXKY.

Smom npubop MOXHO NOS1L308aMbCA OeMbMU CMapule L
871em u IUYamu 02paHuYeHHbIMU (hU3UYecKUMU,
CeHCOPHBIMU U YMCMBeHHbIMU CNOCOBHOCMAMU, UAU
y KOMOopbIx Hem 00CMAMOYHO20 ONLIMA U NO3HAHUS,
eC/1U UX He Hab/110arm usiu He UHCMPYKMUposanu
OMHOCHO 6€30NAacHo20 UCNOIL308AHUA NPpUGOPA U =
OHU NOHUMAloM oNAacHoOCMb. [lemam Hesnb3a uepams ¢
npubopom. O4ucmka u aboHeHmMcKoe obC/yxusaHue
Hesb3a 6bimb OeslaHo OembMu 6e3 Hab0eHUs. IRH30 FR

N
J

poyuma’dime 8HUMAMesIbLHO 3MU UHCMPYKYUU
npexde Yem ucnos1b308aMe 8w HOBbIL
2anozeHHbIl 3reKkmpuyeckuti npubop

Hekomopele yacmu 3mozo npubopa mozym

CMAame 04eHb 20PAYUMU U MO2ym npusecmu K
oxozam. Tam, 20e npucycmayiom 0emu u ys3gumbie
J1100U, 00/1XKHO 6bIMb yOasieHo 0coboe BHUMAHuUe

\_ ) PacnakyiiTe ranoreHHbIi OTONUTENbHbIA NPUGOP,
y6eauBLUNCD, YTO: BCE €T0 IEMEHTbI B HANNUMK, HET
IRH30 FR IRH21RCCRL | IRH20RCWG OCTaBLUMX KOMMOHEHTOB B YMaKOBKE 1 YTO B KOpnyce
YCTPOIICTBA HE OCTANMNCh HUKAKMX YMaKOBOYHbIX
MakcnmanbHaa | 3000W 2100W 2000W
MotlHOCTh maTeprianos
Nuranue g(z)g»224ov~ g%g—zz4ov~ é(z)g-zz4ov~ Vicnonb3yiite noapo6Hble cxembl, AnA cobioaeHus
TOUYHOW NOCNef0BaTeNbHOCTU COOPKM BaLLero
Bec HeTTO 14.60kg 4.00kg 2.30kg
rasioreHHoro OToNUTENbHOTO NpKUGopa.
N3onnAumnoHHbIf | | | | . .
Knacc He noakntoyaiiTte ranoreHHbIn o6orpeBaTtenb K ceTu
3NEKTPUYECKOTO MUTAHNA, NPEX/E NOKa OH NOTHOCTbIO
- ~N He cobpaH.
BHumaHue: ymo6el1 us6ezHymo He nogkntouaiiTe ranoreHHbln oborpesatesb K CeTh
nepezpeeq — He HAKp iime npu6op! 3/1eKTPUYECKOrO MUTAHUA, C/IN KaKoN-HMbyab 13 ero
L ) KOMMOHEHTOB U Kabenb NUTaHNs YBPeXAeHHble

KaKnm-nmbo cnocobom.
PyKoBOACTBO N0 OXpaHe OKpy»KatoLeil cpefbl
Crapbie 2neKTPONPUGOPLI COAEPXaT LiekHbie Ecnu y Bac ecTb Kakve-H1OYAb COMHEHMA, 0bpaTuTech K
mMaTtepwanbl 1, CiefoBaTeNbHO, He cnefyeT BaUJeMy nOCTaBLLlVl K)’-
Bbl6pacbiBaTh BMECTe C 6bIToBbIM Mycopom! Mbi
npocum Bac copeicTBoBaTb CO CBOUM akKTUBHbBIM
BKJ1a[lOM B COXpPaHeHVie 1 obepexkeHvie oKpyxKaloLyen
cpeabl U NPefoCTaBNTb NPUOOP B NYHKT ANs
nepepaboTKy BTOPUYHOTO ChiPbA.
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NMPOLEAYPA CBOPKU

1.

2,

56

YCTaHOBUTE HXKHIOK TPYOY K OCHOBE MNP MOMOLLM
Ha 3 6onTa ¢ pasmepom M6*10.

lMocTaBbTe LEKOPATUBHYIO KPbILLIKY HA HUXKHIOKW
Tpyo6y.

T Lo

CBAXUMTE CpefiHio TPYOY C HUXKHEN Tpy6oi
3aBVHYMBAHUA NX BMECTE.

)

CBAXWTE BEPXHIOKO TPYOY CO CpepHei
3aBUHYMBAHMWSA UX BMECTE.

MposeanTe WTEncenb Yepes BEPXHIO, CPEAHIO 1
HVKHIOIO TPYOY, MOTAHMTE Kabenb Yepes HIKHIOW
4acTb OCHOBbI KakK MOXHO Ajafblie, HACKOJIbKO 3TO
BO3MOXHO.

MprxmuTe ronosy /Kopnyc/ OTONUTENBbHOIO
npribopa K BepxHen Tpyde 1 Gukcmpyinte Ha
nosuuuio npu nomowy 2x10Mm BUHTa.

Ss——t=T

WHCTpYKLMM NO 3KCMyaTaLmumn v XpaHeHuo

DuikcupyiiTe Kabenb NUTaHNA K )Kene3HoW OCHoBe
npv nomoLyx 4x15mm BUHTA.

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTMU:

Wcnone3ytime smom 2anozeHHbIl

omonumesibHbil Npubop MosIbKo nocmassieH
HA NpoYHoU, ycmou4ugoul 20puU30HManbLHouU
NosepxHOCMU, 20e 8Ce HOXKU OCHOBbI CMOAM HAOEXHO
Ha nony. (Ecnu omonumenbHbil npubop HaKIOHUMCA
unu ynadem, asmomamuyeckuli 8bIK04amerns
akmusupyemcs)

YcTaHOBMTE HarpeBaTesib Ha OTKPbITOM BO3AyXe
NN Ha 6ONbLLOI OTKPBITON NOLWAAKE, Ha
3HAUUTENIbHOM PACCTOAHWUY OT NPENATCTBUN Kak
HanpumMep BETBW UM MECTa, rAe ecTb 0bnactu,
KOTOpble MOTYT ObiTb NMOABEPKEHDI BO3AECTBYEM
Tenna - Takue, Kak mebenu, 3aHaBecKy unm
Lpyruve nerkoBocniameHaoWwmeca npeameTbl
(MMHMManbHoe pacctoaHne — 1 MeTp).

He ncnonb3yiite npnbop Bo3sne BaHHbIX, obnacTeit
AJ1A MbITbA 1NN 6accenHOB

He ncnonb3yTe Nnpubop B HENPOBETPUBAEMBIX
NPOCTPAHCTB.

He ucnonb3yiiTe B MecTax, rae XpaHuTcs
NPYPOAHDIN ras, 6eH3VH, KPacKu Un gpyrue nerko
BOCM/IAMEHSIIOLLMECS MPOAYKTHI.

He BcTaBnainTe npegmeTsl B KOpyce HarpesaTens, a
TaK e U He OrPaHNYMNBaNTE BO3LYLUHbIN MOTOK U HE
HaKpblBaliTe pPeLIeTKy HarpeBaTeslbHOro Kopryca.

He yctanaBnuBaiite 310T Nprbop B
HenocpeACTBEHHON 6AN30CTY HaA MW NOA
3N1eKTPNYECKON PO3ETKON.

He nepemewaiite npn6op, noka oH NOAKMOYEH
K CeTV NMUTAHUA 1 BCErfa HY»HO Moo AaTb YTo6
BHELHWI OTONUTENbHbIN MPUGOP OXNaguTcs
npexpe 4em NoCTaBUTb €ro Ha COXpaHeHwue.

He npukacaiiTtech K Koprnycy, Korga oTonuTenbHNbIN
npubop paboTaet.

He octaBnanTte npnbop BKOUEH unn 6e3
NpUCMOTPa, 0CO6EHHO KOrAa PAJOM C HVM eCTb
LETV NN XKUBOTHbIE.



NHaunkauma Pa3nnyHbIX COCTOAHUIN KOHTPOJIbHbIX
KHOMOK [O/MKHA BUAHA Ha paccTtoaHun 1 meTp.

MapKeTMHroBoe NoKpbITHe Npubopa ocTaHeTcs
AKTVBHBIM MOC/Ie YCTAaHOBKY OTOMUTENbHOO
npu6opa. Ero Henb3s CTaBUTL C 3afiHEN CTpaHbl
MOABVKHBIX OTOMUTESbHBIX MPUBOPOB.

Mpnbop JOMKHO YCTaHOBMTb Ha 6€30MacHOM
pacctoaHnn 100 cm. oT cTeH 1 30 Cm. OT NOTONKa.

Mpr6op [OMKHO YCTAHOBUTD MPABUIIbHO, B
COOTBETCTBUW 3TUX UHCTPYKLUWIA. Y6eauTech, 4to
KOPMYC HaXOAWTCA Ha BblCOTe He MeHblue 1,8 meTpa
oT nona.

Mpunbop fomKeH GbITb HAAEXHO 3aKpensieH Ha
NJIOCKOW, POBHOW MOBEPXHOCTU.

Mpu6op pa3BMBaET BbICOKYIO TEMMNEpaTypy BO
BpemA paboTbl. OH OCTaeTCA TenbiM B TeYeHne
onpefeneHHoro nepruoaa BpemMeHun nocne
BbIKNtoYeHUA. [pn NPUKOCHOBEHUM K MPKGOpPY B 3TO
BpeMs CyLLEeCTBYeT NOTEHLMANbHbIN PUCK OXKOTOB.

He ycTaHasnuBaiite npmbop pagom ¢ 3aHaBeckamu
1/ U BpyrumMu IErKOBOCTIAMEHSAIOLMMIACH
npegmetamu. B npoTriBHOM criyyae cyLyecTByet
OMacHOCTb VX CKUFAHUS.

He HaokpbiBaliTe npréop uyem-n16o Bo Bpems ero
PaboTbl, UV BCKOPE MOCTIE €ro BbIKIIOUYEHNS.

He HamaTbiBaiTe LHYpP BOKPYT nprbopa.

C npr6opom cneayet 06paLlaTbCs C OCTOPOXKHOCTBIO,
Haflo n3bexaTb BUOpaLuii 1 y[aapoB.

Mprbop foMmKeH 6bITb HAAEXAHO 3a3eMiIeH BO
Bpems paboTbl.

B cnyvae nospexaeHua nprnbopa, TOT e [JOMKeH
6bITb OTPEMOHTUPOBAH NPOdECCUOHANBHBIM
3NEKTPUKOM.

['Ipvl nospexgeHuu Kabensa nuTaHus, OH LOMKeH
6bITb 3aMeHeH YNOTHOMOYEeHHbIM NMpefcTaBuTenem
nnn ppyrum I'IpOd)ECCVIOHaHI/ICTOM anAaToro, 4TOObI
NCKNIOYUTb BO3MOXHbl€ ONaCHOCTN.

Mpunbop Henb3sa 6bITb pa3mMelleH Mo
3NeKTPUYECKON PO3ETKON.

Bo Bpems cbopku nprbopa cobnoparite
paccTosiHue OT MOObIX AePEBAHHbIX UV FOPIOYNX
maTtepuasnos.

Ecnn nprnbop rcnonb3yetca pebeHKOM, OH [OMKeH
6bITb MO NPUCMOTPOM B3POCSIbIX.

He 6e3onacHo ycTaHaBnMBaTh Npnbop pAKoOM C
6acceiHOM, BaHHOW MK AyLL-KabUHOWA.

Mpunbop npegHasHayeH TONbKO A4/1A AOMALLIHEro
ncnonb3oBaHus. He 6e3onacHo ncnonb3oBaTh ero
Ha CTPOUTENbHbBIX MJOLWaAKaX, B TENINLAX, ambapax
VNN capasx, rae ecTb BOCNIaMeHsIoWanca Mblb.

Pycckuin

® [onoBa/ KOpMyc HarpeBaTena HaXoANTCA B OYEHb
HarpeTom COCTOAHMM BO BpemMs paboTbl. OTKNounTe m
YCTPOWCTBO OT NUTaHWA 1 JaliTe emy OCTbITb Nepen
OUUCTKON.

® He ucnonb3yiiTe 3TOT NpnbOP B Cpeae rae ecTb
roploune 1 fieTyure BO3ayLHbIE S/1eMEHTbI, TaKu1e
KaK Mblsb, AbIM, MPYPOAHbIN a3 1 ap.

® He ucnonb3yiite npr6op ANA CyLKn 6enba n
ronoteHeL.

® He ncnonb3yiite Nprbop Ans Harpesa cayHbi.

® He ncnonb3yiiTe 3TOT NpU6OP ANA OTONNEHNA
3aKPbITbIX MOMELLEHWNIA.

® He ucnonb3yiiTe 3TOT NPOAYKT B MeCTax Ans
pasBefieHNA 1 BblPalMBaHUA XKBOTHbIX.

® He norpyxaiTe npnbop B BOAY, YTOObI OUNCTUTD
ero.

® T[lpubop fomKeH ObITb MOAKIIIOUEH K PO3ETKE,
KOTOpas XOPOLUO BUAHA W NIETKO JOCTYMHa.

® B TeyeHMe NepBbIX HECKOIbKUX MUHYT nocine
BK/IIOYEHMA YCTPOICTBA Ha MOBEPXHOCTU
HarpeBaTesfibHbIX 3/IEMEHTOB MOTYT MOABUTHCA
[iBe TEeMHble TOYKU. DTO HOPMASIbHO 1 He OKaXeT
BIVSIHVE Ha paboTy npubopa.

PABOTA CMIPUBOPOM

MopkniounTe Kabenb NUTaHNA K UCTOUYHUKY
3NeKTPO3Hepruv — 13 amp, KOTOPbI HAXOAUTCA B
6e30MacHO 1 CyXoi 30He.

® [lepekntoyaTtesnb Ha KOpnyce HarpesaTtens
MCnosb3yeTcs ANA yrpaBieHUs Tpex ypoBHen
Tenna. (1) 3a 1200w - (Il) 3a 1800w — (1&I1) 32 3000w.

® XoTA BHEeWHWIA HarpeBaTesb 3allyLLeH OT AoXKAA,
He UCronb3yiTe ero Korga uaeT AoXKAb Uv BO
BJIaXKHbIX/MOKPbIX YCIOBUAX.

® Bcerga oTKNOYaNTE WHYP NUTAHNA OT UCTOUHMUKA
NUTaHWA, KOrAa BHELHWI HarpeBaTesb He
ncnosb3yeTcs.

3ABOTA U TEXHUYECKOE OBCJTYKUBAHUE

® Korga npubop OTK/IOUEH OT INEKTPUUYECKOi CeT,
OUNCTUTE ET0 HAPYXKHYIO MOBEPXHOCTb BNAXKHOW
TKaHblo. HUKOrAa He NCnosb3yiiTe KOPPO3NBHbIE
UM pacTBOpSALLVE OUULLAIOLNE CPEACTBA U He He
norpy»anTe npnéop B BOAY.

® Jlio6ol BUA TEXHNYECKOro 06CyK1BaHNA Unn
PEeMOHTa, BKJloUaloLme 3aMeHy rajioreHHow
namnibl, JOMKHbI COBEPLUATLCA TONbKO
KBanMPpULMPOBaHHBIM SNEKTPUKOM UK B
PEeKOMEHA0BaHHOM CEPBMNCHOM LIEHTPOM.
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PYKOBOACTBO NOJIb30OBATENA

IRH21RC CRL

lpoyumatime 8HUMAMEIbHO MU UHCMPYKYUU
npexoe 4em ucnosb308ams 8awl Ho8bIl
omonumesnbHeili npubop

Bnaropapum Bac, uto BbI6panu Hal BHYTPEHHbIN/
BHELUHbI OTONUTENbHBIN Npubop.

3TO PyKOBOACTBO NOJIb30BaTENA NPEAOCTaBUTb Bam
BaXKHY10 MHOPMaLMio, HeobXoAMMYI0 ANA NPaBUSIbHON
3a00Tbl 1 06CNY>KMBaHUA BaLLero HoBoro npubopa.

MoxanyicTa, HalanTe HY>KHOe Bpems, YTobbl NpounTaTh
nofPOGHO 3TY MHCTPYKLMUM 1 MO3HAKOMUTLCS C BCEMU
paboynmm acrnekTamu BaLero HOBOro OTONUTENIbHOTO
npubopa.

YNOTPEBJIEHUNE

MopkniounTe Kabenb NMTaHUA K UCTOUHUKY
3NeKTPOo3Heprun — 13 amp, KOTOPbI HaXoAUTCA B
6e30MacHoO 1 Cyxon 30He.

STOT Nprbop ocHauleH HacTpoikoi ON/OFF (BKJT/
BbIKJ1). ON/OFF nepekntouatenb 0TONUTENbHOrO
npubopa Ncnonb3yeTcs AN ynpaBneHus nuTaHns K
Hemy.

Halu BHeLHWI aneKTpnYecKnii HarpeeaTenb npeanaraeT
TPY YPOBHSA PEryNMpoBKN CUCTEM OTanIMBaHNA.

1. Ana paboTbl OTONUTENbHOIO NPUGOPa Ha HU3KYIO
MoLWHOCTb (900W), HaxKMKTe KHOMKY C NeBON
CTOPOHbI AVCTaHLMOHHOTIO YrpaBaeHus.

2. [inA paboTbl OTONUTENBHOIO NPUGOPA Ha BbICOKYHO
MoLHOCTb (1200W), HaXXmuTe KHOMKY € NpaBo
CTOPOHbI AVCTAHLMOHHOIO YrNpaBieHus.

3. HaxmuTe 04HOBPEMEHHO NIEBYI0 11 NPaBYI0 KHOMKY
AVCTaHLMOHHOTO yrpaBfieHue, o6Lias MOLWHOCTb
2100W.
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4. Y106bl Mcnonb3osatb LED ocBelleHne, HaxxmuTe
KHOIMKY HaXOAALLYIOCA B BEPXHEW YacTn
OVCTaHUMOHHOTO ynpaBneHus.

MocTaBbTe OTONUTENbHbIV NPUGOP Ha TBEPAYIO 1
NOCKYI0 MOBEPXHOCTb Ha MOTOJIKe:

® [lOTOMOUHbIN KPIOK AN NOABELINBAHSA BHELWHETO
OTONUTENbHOTO NPMBOPa AOMKEH BbIAEPKMBATL
Bec 3 Unu 4 pasa 6osblle Beca Camoro BHeLLHero
oTonuTenbHOro nprbopa

® BcTaBbTe KPIOK BOKPYT KPIOKa Ha MOTOJIKe 1
npuKpenuTe K 1to6oMy 13 371eMEHTOB Lienu, Y4Tobbl
perynupoBarth BbICOTY BHELIHErO OTOMUTENbHOO
nprbopa oT nona.

®  PaccTosiHMe MeXAy HUKHEM KOHLIOM BHELUHEro
OTONUTENBHOTO NPMBOPA 1 MOSIOM AOSHKHA ObITb
6onbLe 1,8 meTpa.

®  licnonb3yiiTe OTONUTENbHbIN NPUGOP, TONBKO Korpaa
OH HaxXOAWTCA B BEPTUKANbHON NMO3MLMN.

nomosok

cmeHa

non

XOTA BHELWHWUI HarpeBaTesib 3allULLeH OT JOXKAA, He
MNCMONb3yWTe ero Korga UaeT JOXAb UM BO BNaXKHbIX
YCNOBUAX.

Bcerpaa oTkntovaiTe WHyp NUTaHWA OT UCTOYHUKA
MUTaHUA, KOTAa BHELLHNIA HarpeBaTesnb He
ncnonb3yeTcs.



3ABOTA U TEXHUYECKOE OBCNTY>KUBAHUE

®  OunucTnTe HaPYXKHYIO MOBEPXHOCTb OTOMUTENBHOTO
npu6opa BNaKHOM TKaHbto MOC/e TOro Kak
BbIKITIOUMIIN €r0 OT NIEKTPNYECKOTO MUTAHN.
Hukoraa He ncnonb3yiiTe KOPPO3UBHbIE AN
pacTBopsLMe ouMLaloLLve CPEACTBA U He He
norpy»aite npr6op B BOAY.

® Jlio601 BUA TEXHNYECKOTO O6CYKIBAHNA UK
PEMOHTa, BKITIOUAIOLLME 3aMeHY rasioreHHow
Namnbl, JOMKHbI COBEPLLATHCS TOMBKO
KBaNMGMUMPOBAHHBIM 3/IEKTPUKOM W B
PEKOMEHA0BAHHOM CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

BAMXHbIE UHCTPYKLUN

pu UCNOIL308AHUU 3MO20 371EKMPUHECKO20

npubopa, 00/1KHO c0671100aMb YKA3AHHbIE HUXE
OCHOBHble Npasusia 6e30nacHoCMU, 0715 CHUXeHUA
PUCKA 803HUKHOBEHUSA NOXAPA, NOPAXeHUs
3/1eKmpuYyecKUM MOKOM U NOJTyYeHUs Mpasm

® [lpoumTante BCE MHCTpyKUumun nepen
MCNonb30BaHyeM 3Toro npmbopa.

® BHMMAHME: OnacHocTb NnopaxeHuna
3/1eKTPMNYECKIM TOKOM. He OTKpbIBaiTe 1 He
nbiTaliTeCb PEMOHTMPOBATL NPUGOP.

® [laHHbI 06orpeBaTesib MOXeT HarpeTbCs BO BPeMs
MCMonb30BaHusA. Henb3s JonycKaTb KOHTaKTa
He3aluLLeHHOM YacTu BaLero Tena / KoXu ¢
ropsuMmMn NoBepxHocTaMu. Eciiu obecrneueHs
3aLUTHBIE PYUKM, UCTIONb3YITE KX, AN
nepemelLeHs 3Toro oborpesarens.

® [lepxuTe roptoune matepuanbl, Takme Kak mebenb,
nopyLwkw, 6enbe, 6ymaru, ofexabl U 3aHaBeCKM He
MeHee 3 M OT nepefHel YacT HarpeBaTens, a Tak
XKe 1 AepxuTe Ux Aaneko ot CTOPOH, BepxHel 1
HWXKHEW YacTu ycTporcTBa. He cTaBbTe nonoteHua
VK Apyrmx o6beKToB Ha Harpesarerne.

®  Heo6XoAMMO UCKNOUNTENIbHOE BHUMaHUE, Npu
MCMOSb30BaHNMN OTOMUTESIbHBIX MPUGOPOB
OT 1 B6AM3W AeTeN, NI0AEeN C OrPaHUYEHHbIM
BO3MOXXHOCTAMY, UK KOrfa OTOMUTESbHBIN Nprubop
ocTaBfieH paboTaTb 6e3 HabnoaeHs.

® He ucnonb3yiite OTONUTENbHbIN MPUGOP C
NoBpeXAeHHbIM Kabenem NTaHus, y KOTOoporo
€CTb HeMCNPaBHOCTb, KOTOPbIV Nagan unmn e
6bIn yBpexaeH Kakum-nn6o cnocobom. BepHute
HarpeBaTesib B YNOHOMOYEHHbIN CEPBUCHDI LIEHTP
[NA MPOBEPKM 1 PErynpOBKY SNEKTPUYECKIX U
MexaHUYeCKy X YacTel nnm pemoHTa

®  DTOT OTOMUTESNbHBIN NPMBOP He NpefHa3HayYeH Ans
MCMONb30BaHVA B BaHHbIX, MPayYeyHbIX MOMELLEHNAX
1AM NoAOGHbIX 3aKPbITbIX MOMeLLEHMAX. Hukorga He
pacronaraiite oTonuTeNbHbIN NPUGOP Ha MecTax,
rAie OH MOXeT yrnacTb B BaHHe VK B PYrom Cocyae,

Pycckuin

copepxaliem Boay. [InA 3alnTbl OT INEKTPUYECKNX
onacHocTii, HE norpy»aiite npnbop B BOAY Uu B
Apyrve XunaKocTu.

He npuikacaintecb K naHenu ynpasneHus uam K
LuTernceny C MOKpOWi ronoBon(pyKo).

He npoknapbiBanTe WHYpP NUTaHNA NOA

KOBpUKamu He HakpbiBaliTe WHYp NUTaHWA
KOBPaMu, HanoJIbHbIMU MOKPbITUAMU AW APYTUMMN
nofo6HbIMI NOKPUTUAMK. [TOCTaBbTE WHYP NUTaHUA
[laneKko OT 30H ABVXXEHWA Nofen 1 TaM rae HeT
HMKaKOW OMacHOCTY YTOObI HACTYNanm ero.

He BcTaBnanTe n He No3BonsainTe, 4ytoH
NOCTOPOHHbIE MPeAMETbI Nonanv B
BEHTUNALVOHHbBIE NN

BbIMYCKHbIE OTBEPCTBUSA, ITO MOXKET NPUBECTM K
NOPaXKeHIO SNEKTPUYECKUM TOKOM UMW NOXapom
WV NOBPEANTb HarpeBaTesbHbI Nprubop.

[ins NnpefoTBpaLeHs BO3MOXHOIO Moxapa
Hesb3s 610KMPOBaTb BXOAALIME U NCXOAALNE
NOTOKM BO3AyXa 13 nprbopa B N1l06OM cnyyae, He
NCNONb3yiTe MPUGOP Ha MATKMX MOBEPXHOCTAX,
TaKUX KaK KpOBaTb, F4e OTBEPCTUA MOTYT ObiTb
3a6510KMPOBAHHBIMY.

OTonuTenbHbI NPUOGOP MMEET ropaune
BHYTPEHHME YacTy 1 YacTu, MO KOTOPbIM NpoTeKatoT
BO/bTOBbIE yrn NN UCKPbI. He ncnonbayiite B
30Hax, rAe eCTb 6eH3H.

CTapaIZTer He NCNonb3oBaTb YANUHUTENN, TaK KaK
OHW MOTYT NneperpeTbca U NpUBeCTU K ONacHOCTA
OT noXapa.

Bo n36exaHune noxapa nnm nopaxeHus
3/1IEKTPNYECKMM TOKOM, MOAKSII0UMTE annapar
HernocpeACTBEHHO K NIEKTPUYECKO po3eTKe C
HanpsxeHnem 230V AC (NepeMeHHbBI TOK).

[inA oTKNoYeHns Nnprnbopa OT ceTu, yCTaHOBUTE
nepekntoyatens B nonoxeHune OFF, 3atem
oTCoefMHNUTE Kabesib MUTaHNA OT PO3ETKN.
BbiTawmTe Wwrencenb; He OTKNOYaNTe, fepraa cam
Kkabenb NuTaHus.

Bcerga oTkniouanTe Nnpmbop OT ceTn NuTaHWsA nepes,
nepemeLLeHnem Ui Nogbeme, v BCerga, Koraa oH
He ncnonb3yeTca.

Mcnonb3yitTe npu6op ToNbKO Mo NpefHa3HaueHnio
— ANsi JOMALLHErO UCMOMb30BaHMsA TaK, Kak
onmncaHo B AaHHOM pyKoBogcTBe. Jlloboe apyroe
yrnotpebneHue, KOTopee He PEKOMEHAYETCs
NPOU3BOAVTENEM, MOXET MPUBECTU K MOXKapy, K
MOPaXXEHUIO SNIEKTPNYECKM TOKOM U/v NPUBECTY
K TpaBMVpOBaHMIio Ntofel. Ynotpebnexne
MPVHALANEXHOCTEN, KOTOPble He PeKOMEHLYeTCA
WM NPOAAIOTCSA HEMPABOMOUHbIX KYMLIOB, MOXET
MPYBECTU K OMACHOCTAM.
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Bcerpa ucnonb3yiite nprnbop Ha Cyxoi, POBHOM
NoBepPXHOCTW. VIcnonb3yiiTe TONbKO NPUKPENsEH K
MOTOJIKY.

®  BHWUMAHWE: 1nA Toro 4tobbl yMEHbLINTL OMACHOCTb

OT NoXKapa Vv NMopPaKeHNe NEKTPUYECKUM TOKOM,
He 1Cnosb3yiTe 3TOT MPUGOP C NOGLIM BHELIHUM
YCTPOWCTBOM YrpaBneHus.

® He nbiTaiTeCb PEMOHTMPOBATb WS HaCTPauBaTb
3/1eKTPUYECKMEe NN MexaHnyecKkmne GyHKLmnn
3TOro npmbopa; NOTOMy YTO 3TO NpuBeaeT
K aHHYNMPOBaHWIO rapaHTUW; BHYTPU
YCTPOWCTBA HET YacTell, KOTopble MOryT
06CnyK1BaTbCA nonb3osatenem. Jlobon Tvn
06CNYKUBaHIO AOKHO BbIMOMHATLCA TONKO
KBaNUGULMPOBaHHbIM MEPCOHANOM.

® [logkniounTe yCTPOMCTBO TOMBKO K MPaBubHO
3a3eMJIEHHbIM 3/1EKTPNYECKIM PO3eTKaM.

®  BHuMmaHwue: npubop He NpeaHasHayeH ana
MCMonb30BaHMsA Muamu (BKouas aetei)
OorpaHnyeHHbIMK GY3NYECKNMU, CEHCOPHBIMMI
WIIN MCUXNYECKMY BO3MOXXHOCTAIMM, @ TaKKe C
OTCYTCTBMEM OMbITA ¥ 3HAHWIA, €CNIN UM He AaHbl
VNHCTPYKLUM MO UCMOMb30BaHMIo Nprbopa co
CTOPOHbI ML, OTBETCTBEHHbIX 3a NX 6e30MacHOCTb!

® ManeHbKux aeTei Haao HabnoAaaTh, YTObbI He
nrpanu ¢ yCTponcTBOM.

®  MapKeTUHIroBOEe NMOKPbITVIE OCTAHETCA aKTUBHBIM
nocse yCTaHOBKM OTONMTENbHOro nprbopa

TEXHUYECKOE OBCJTYXKUBAHUE

OTKtounTe Kabesb MMTaHWA OT CETH, OCTaBbTe NPUGOP
MOJSIHOCTbIO OXNAANTHCA.

®  YT06bl NOAAEPKMBaTb YCTPONCTBO B YACTOM
COCTOSIHWN, BHELLHIOK PELIETKY MOXXHO NMPOTUpaTh
MATKOW BIaXHOW TKaHblo. Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTtb
MATKOE MOIoLLEee CPeACTBO, eC/v 3TO HEO6XOAVMO.
Mocne ouncTKM NPOTPUINTe NMPUBOP CYXOMN TKaHbIO.

® HE ucnonb3yiite cnupt, 6eH3nH, abpasnBHble
MOPOLLKY, Mpenapatbl A5 NONMPOBKYA Mebenu
WM rpy6ble WeTKN AnA OYNCTKU OTOMUTENIBHOTO
nNpuGopa; TO MOXET NPUBECTY K MOBPEXAEHMIO
WM YXYALLEHWIO COCTOAHVA MOBEPXHOCTY
Harpesartens.

® XoTA faHHbIi oborpeBaTenb NpeAHasHauveH ansa
MCNOJIb30BaHMA BHE NOMELLEHWNIA, AnA Bawlen
6e30MacHOCTY, He Morpy»anTe B BOAY.

MopoxanTe, UTOBbI YCTPONCTBO MONHOCTBIO BbICOXHET,
Npexae Yem 1Cronb30BaTh ero.
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PYKOBOACTBO NOJIb30OBATENA

IRH20RCWG

[po4umadiime 8HUMAMESTLHO SMU UHCMPYKYUU
npexode yem npucmynume K UcNO/1b308AHUIO
8auwiez0 HOB020 OMONUMESNTbHO20 NPUBOPa

PacnakyiTe raforeHHbli OTONUTENbHbIN MPU6OP,
y6eauBLUMCh, YTO: BCE €r0 NIeMEeHTbl B Hannumnm, HeT
OCTaBLUMX KOMIMOHEHTOB B YMaKOBKE 1 YTO B KOpryce
YCTPOWCTBA He OCTaINCh HUKAKIMX YMakoBOYHbIX
maTepuanos

Mcnonb3yiiTe NoapobHble cxeMmbl, Af1A COONIOAEHNSA
TOYHOW NOCNIeA0BATENBHOCTM COOPKM Ballero
ranoreHHoro oTonNuUTeNbHOrO Nprbopa.

He nogkntoyaiiTe ranoreHHbIn oborpesaTtesb K CETU
371eKTPNYECKOTrO NUTAHNA, NMOKa OH NONHOCTbIO He
cobpaH.

He nogkntouyaiiTe ranoreHHbIn oborpesatesb K CETH
31IEKTPUYECKOrO NUTAHUA, €CIN KaKo-HNOYAb U3 ero
KOMMOHEHTOB U Kabenb NUTaHnA YBPeXKAEeHHbIe
KaKnM-nmbo cnocobom.

Ecnny Bac ecTb Kakue-H1byb COMHeHUS, 06paTuTech K
BaleMy NMOCTaBLVIKY.

( )

Takue 6bimogble 31ekmponpubopsl A0KHbI
66IMb 3a3eMJIeHbl.

Meped ycmaHogkoU unu 3ameHol 31ekmpudeckux
J71aMn, HA00 oMK/YUMb 66iMo8bIt npubop om
3n1ekmpuyeckoli cemu ¢ HanpsaxeHuem 220-240V.

Hado omkno4ume npubop om 3nekmpusdeckoli cemu
c HanpsxeHuem 220-240V npexoe 4em OmKpbimb 20
KpbIWKY.

Mpubop 0onxHO ycmaHosumMe 8 UudedsnbHO
20pU30HMAnbLHOU NO3UYUU.




YCTAHOBKA

BHewwHwiA oTonuTenbHbln npubop IRH20RC WG
npou3Be/jeH C CaMbIMU1 BbICOKOKaUeCTBEHHbIMI
KOMMOHEHTaMV U B COOTBETCTBUN C IEVCTBYOLUMI
HOPMaTUBHbIMY TpeboBaHMAMU. TOT e cepTUPULMPOBaH
B OTHOLLEHMM 6e30MacHOCTM NPU NCMOoNb30BaHW. [N
[IOCTVIKEHWSA HaUNYYLLINX Pe3ynbTaToB, NOXanymncra,
ybefuTech, YTo yCTaHOBKa YCTPOWCTBA OCYLLEeCTBNEHa
KBanMGULMPOBaHHbIM 3NIEKTPUKOM B COOTBETCTBUN CO
CneayoLyMN MHCTPYKLMAMY 1 UMes BBUAY AeiCTBYoLmMe
HopMaTMBHble TpeboBaHuWA. Bcerpa Korpa vcnonbayete
OTONUTENbHBIV NPMOOP, BHUMaTeNbHO cobnioganTte
VNHCTPYKLMW N PEKOMEHAALIN, YKa3aHHbIe HIKe.

MoaknioueHne K NCTOYHUKY INEKTPOCHaGXKeHnA
220-240V

®  OueHb BaXHO npPoOBEPUTb o6na,qaeT NN ANeKTponuTaHne
ﬂOCTaTOQHOI;I MOLLHOCTbIO, COOTBETCTBYIOLAA
Ha 3N1eKTPUNYECKYIO0 Harpysky, HeOﬁXOAVIMy}O AanAa
YCTaHOBKM 1 UCNONb30BaHWA npl/lﬁopa.

®  Takue 3neKTponprbopPbI JOMKHBI ObITb 3a3€MIEHbI
YcTaHOBKa Ha cTeHe

I'Ipm YCTaHOBKW OTONMUTENbHOIO npm6opa Ha CTeHe,
y6ep|,V|Ter YTO NeTIN PacnoNoXeHbl Ha HWXHeW
CTOPOHE, Tak, yTOGbI KPbIWKY MOKHO BbITAHYTb BHU3 B

OTKPbITYIO MO3ULKIO.
1.
MwuHMManbHoO Tpebyemble PacCTOAHNA:

® 250 MM OT 6OKOBOWI CTEHBI
® 500 Mmm OT noTosnKa
® BbicoTa ycTaHOBKM — Hag 1,8 m.

®  OTonuUTeNbHbIN NPUGOP [OMKEH ObITb YCTaHOBEH
Ha CTeHe Npu NOMOLLM CTOMKN, NOACTaBNEHHON
BMecTe C HUM. Takum cnoco6om obecneuviBaeTcs
nopxofALLan BEHTUNALMA Npubopa.

® HuKorpa He ycTaHaBivBalTe UM pasmellanTte
OTOMUTENbHBIN NPYGOP BOMM3M NOXKAPOOMACHBIX 1
roproumx MaTepuanos.

® BoobLe, oTonuTeNbHbLIX NPUGOPOB HAAO
pasmellaTb Ha 6e30nacHOM paccToaHUm (mycToe
MeCTO) MMHUMYM 2,0 M. OT FOpIoYMX MaTepPUaos
1 CTeKNAHbIX cTeH. Ecnn nprnbop yctaHoBReH
B MacCTEPCKUX 1 rapaxax rae ncrnonb3yTca
noXapoonacHble 1 roptoymre Kpacku, OTONMUTENbHbIN
npr6op [oMmKeH ObITb YCTaHOBEH HAa MUHUMATbHOE
pacctoaHue 4,0 M. OT CTOUYHMKA ONacHOCTEN.

e B Cny4yae, YTo HarpesaTesibHble yCTpOVICTBa
pPacnonoMeHbl B obnacrsax, roe copepliaetca 2.
pacnbineHne Kpackamu ntoboro T!na, oHun /
oTonunTesibHble npm6opbl HeNb3A NCNoNb30BaTbCA
BO BpeMA BbIMOJIHEHUA onepauvu?l Nno KpalleHuto.

® HuKoraa He NCronb3yiiTe OTONUTENbHbIN Nprbop
B paliloHax rae ecTb MoblleHHasA 3amnblIEHHOCTb U
NoBbILIEeHHaA B3PbIBOONACHOCTb.

Pycckuin

AONOJIHUTEJIbHbIE KOMIMOHEHTbI

BuHTOBbIE rHE3aa 4 WT.
BunTbl M5x40 4 wr.

[lnctanuymoHHoe ynpasnetue 1 wr.

Mognopa Ans cTewbl 1 wr.

888

MeTannuueckie MOHTaXHble
S/1eMeHTbI 1Al TPEHOroM
cToiKN 1 wr.

BuHTb M6X10 4 Wr.

TaeuHbi knioy 1 WwT.

VYCTAHOBKA

Ouikcupyiite U-06pasHyto NOAMNopY AN1A CTEHbI
Ha CcTeHe Npu nomoLwm 4wTyK BUHTOB M5x40 1
BMHTOBbIE FHe3/a.

YcTaHOBMTe OTONUTENbHDI NPUbGopP Ha U-o06pasHyio
noanopy u GuKcMpyTe cTabunbHO ero npu
NOMOLLY 0BENX KPYTTIbIX PYYEK, HAXOAALLMXCA Ce NO
CTOpOHaMm npubopa.
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BAXHAA UHOOPMALINA NO TEXHUKE
Smom npubop nodxodawuli 0 BE3OMACHOCTU

ucnos1b308aHUA MOJILKO hpu ycmaHoseke Ha
cmeHe. 3an€U.4€HG ycmaHoeka ycmpodcmea Ha
nomoryike.

® YcTaHOBUTE HarpeBaTesb Ha OTKPbITOM BO3JyXe
MNIV Ha 6ONbLUION OTKPLITOW NAOLWAAKE, Ha
3HaUUTESIbHOM PacCTOAHNM OT NPENATCTBUN Kak
HanpvMep BETBU USIN MeCTa, rae ecTb 0b6nactu,
KOTOpble MOTYT ObITb NOABEPXKEHbI BO3LENCTBEM
Tenna - Takue, Kak mebenu, 3aHaBecku unun

) pyrue nerkoBocnnameHsatoLmeca npegmeTbl

(MMHMManbHoe pacctosHne — 1 MeTp).

® He ncnonb3yitte npnbop Bo3ne BaHHbIX, obnacTeit
AJ1A MbITbA 1NN 6accenHOB

® He ucnonb3yTe NpUGOpP B HEMPOBETPUBAEMbIX
MPOCTPAHCTB.

MpaBunbHan yctaHOBKa HenpasunbHas yctaHoska
® He ncnonb3yiTe B MecTax, re XpaHuTca
Mcnonb3yiiTte ranoreHHblii OTONUTENbHbIV NpMbop NPUPOAHDIV ras, 6eH3MH, Kpacku 1nu gpyriue nerko
TONbKO Ha TBEPAOW, MaCCMBHOWN BEPTUKANIbHON CTeHe, rae BOCMJIaMeHSAIoLLMeCs NPOAYKTHI.

MoHTaxHble CTOMKW 3aKpenneHbl HAIEXAHO K CTEHe. .
® He BcTaBnAanTe NpeAMeTbl B KOpryce HarpeBaTtens, a

y K Mpu6opy moxHo Kynums 00no/IHUMeIbHO TaK e 1 He OrpaHy1yYnBanTe BO3AYLUIHbIN MOTOK U He
anomuHuesblli cmeHO 0151 c60600H020 HaKpblBaliTe peLeTKy HarpeBaTeibHOro Kopnyca.
nonoxenus ASO1
® He yctaHaBnuBaiTe 3T0T Nprbop B
YCTaHOBUTE HafeXAHO OTONUTESNbHBIA Nprbop Npu HenocpeACTBEHHON 6AN30CTY HAA UV NOA
MOMOLLM TPEHOTOM CTONKM, KoTopas obecrneunBaeTcs/ 3N1EeKTPNYECKON PO3eTKOM.

noAcCTaBAAETCA NPU NOMOLLM 4 WT. BUHTbI M6X10MM 1

KpYriibiX 60KOBbIX pyuex. ® He nepemeuwanTe npm6op, NOKa OH nogKnt4yeH

K CeTV NUTaHUA 1 BCerga Hy»KHO NofoXKAaTb yTo6
BHELUHWIA OTONUTENbHBbI I'Ipl/l60p oxnaguTtca
npexae 4em noctaBuTb €ro Ha COXpaHeHue.

® He npuKkacantecb K KOpnycy, Korga oTonuTebHMbIN
npubop paboTaet.

® He ocTaBnaAinTe npnbop BKIUEH unmn 6e3
npUCcMoTpa, 0CO6EHHO KOTAa PAJOM C HVM eCTb
LeTV UNN XKNBOTHbIE.

®  VHAVKauWA pasnnyHbIX COCTOAHNIN KOHTPOSTbHbIX
KHOMOK A0JIXXHa BAHA Ha paccToaHun 1 meTp.

®  MapKeTMHroBOe MOKpPbITME Npubopa ocTaHeTCs
AKTVBHbBIM MOC/IE YCTAHOBKY OTOMUTENbHOTO
npu6opa. Ero Henb3s CTaBUTb C 3aHEN CTPaHbI
MOABVKHBIX OTOMUTENbHBIX MPUGOPOB.

® [lpnbop AONKHO YCTaHOBUTbL Ha 6e30nacHOM
paccToAaHum 180 cm. oT nona n 30 cm. OT NOTOsKa.

® [lpnbop AOMKHO YCTAHOBUTb NPABUIIBLHO, B
COOTBETCTBUW STUX MHCTPYKLMIA. YoeauTecn, Uto
KOPMyC HAaXOAMTCA Ha BbICOTE He MeHblLLe 1,8 MeTpa
ot nona.

ar

® [lpnbop AoNKeH ObITb HafiEXKHO 3aKpeneH Ha
BEepPTMKaNbHOWM, POBHOW NOBEPXHOCTYN

® [prbop pa3BMUBAET BbICOKYIO TEMMEPATYpPY BO

o Bpems paboTbl. OH OCTAaeTCA TernsbiM B TeYeHne
onpefeneHHoro nepuofa BpeMeHu nocne
BbIK/loYeHVs. Mpn NPUKOCHOBEHUM K NPpU6OpPY B 3TO
BPEM# CYLLECTBYET MOTEHLMUANIbHbBIN PUCK OXKOTOB.
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He ycTaHasnuBaiite npmbop pagom ¢ 3aHaBeckamu
1/ U Bpyrumu IErKOBOCMIAMEHSAIOLMMIACS
npegmetamu. B npoTviBHOM criyuae cyljecTByet
OMacHOCTb VX CKUrAHUS.

He HakpbIBaiiTe npr6op Yem-nmbo Bo Bpems ero
pPaboTbl, UK BCKOPE NOC/E ero BbIK/OUEHMA.

He HamaTbiBaliTe WHYpP BOKPYr npubopa.

C npubopom cnepyeT obpallatbcA ¢
OCTOPOXKHOCTBIO, HAZO 136exaTb BUOpaLmii n
yAapoB.

Mprbop JomKeH 6bITb HAAEXKAHO 3a3eMIIeH BO
Bpems paboTbl.

B cnyuae nospexgeHvs nprbopa, TOT e JoMKeH
6bITb OTPEMOHTVPOBAH NPOGECCUOHANbHBIM
3NEKTPUKOM.

Mpu noBpexaeHUn Kabensa NUTaHKs, OH AOMKEH
6bITb 3aMeHeH YNONHOMOYEHHbIM NpefcTaBuTeNeM
VAV APYrMM NPodeCCHOHANCTOM AIA TOTO, YTOObI
VCKIIIOYUTb BO3MOXHbIE OMacHOCTY.

Mpunbop Henb3sa 6bITb pa3mMelleH Noa
SNEKTPMNYECKON PO3ETKOMN.

Bo Bpems cbopku nprbopa cobnoparite
paccTosHue OT IoObIX AePEBAHHbIX UV FOPOYKX
maTeprianos

Mprbop foMmKeH HabnoaaTbCA B3POC/bIMU, ECIN
TOT e 6yAeT No/b30BaTbCA PebEHKOM.

He 6e30nacHo ycTaHaBnMBaTb Nprbop pAAOM C
6acceiHOM, BaHHOW MK AyLL-KaBUHOWA.

He 6e30nacHo ncnonb3oBaTh ero Ha CTPOUTENbHbIX
nnowaaKkax, B Tennunuax, ambapax unu capasx, rae
eCTb BOCMIAMEHAOLWAACSA Nbifb.

lonoBa / Kopnyc HarpeBaTensa HaXOAUTCA B OYeHb
HarpeToMm COCTOAAHMM BO Bpems paboTbl. OTKoumnTe
YCTPOWCTBO OT NUTaHWA 1 JalTe eMy OCTbITb Nepes,
OUUNCTKOMN.

He ncnonb3yite 10T Nprbop B cpefe rae ectb
roptouve v neTyure BO3AyLIHbIE S/IeMEHTbI, Takne
Kak Nbifb, AbiM, MPYPOAHBIN ra3 u ap.

He ucnonb3yite npubop Ans cywku 6enbs n
ronoteHeL,.

He ncnonb3yite npnbop AnA Harpesa cayHbl.

He I/ICI'IOJ'Ib3yVITe 3TOT I'Ipl/l60p Ana otonneHuA
3aKpbITbIX NoMeLLEHWNIA.

He VICI'IOl1b3ylhTe 3TOT NPOAYKT B MecTax ana
pa3BefeHna 1 BblipaliiBaHUA XXUBOTHbIX.

He norpy»arite npnbop B BoAy, YTOObI OUMCTUTD €ro.

Mpur6op [omKeH 6bITb MOAKIIOYEH K PO3ETKE,
KOTOpas XOPOLLO BUAHA U NIETKO AOCTYMHa.

Pycckuin

B TeueHwme nepBbIX HECKOMBKMX MHYT nocne
BKJIOUYEHMS YCTPOICTBA Ha MOBEPXHOCTU
HarpesaTesbHbIX 3/IEMEHTOB MOTYT MOABUTLCS
[1BE TeMHblE TOUKU. DTO HOPMASIbHO U HE OKaXKeT
BVsIHVE Ha paboTy npubopa.

BHuMaHve: npnbop He NnpeaHasHaueH ana
ynoTtpebneHnsa niuamm (BKIIOUNTENbHO
MasieHbKVMU AeTbMI) C OrpaHNYeHHbIMU
bU3NYECKUMI, CEHCOPHBIMY NI YMCTBEHHBIMM
CNOCOBHOCTAMMU, 11 OTCYTCTBUA OMbITa U 3HAHWUIA,
ec/In UX He HabnoAAlT UNK M He faHbl yKasaHusa
OTHOCHO UCMOJb30BaHNA Npubopa Nuuamu,
oTBeuaLmmn gna ux 6esonacHocTr! ManeHbKnx
feTei Hapo HabnaaTh YTOBLI OHU He Urpanu ¢
npubopom!

[leTein cnepyeT HabntoaaTh B Nto6oe Bpems UToObl
He Mo3BOMIANTb MM UrPaTh C NPUGOPOM.

OTonuTenbHbI NPUBOP Henb3s pacnonaratbca
nepep 3NeKTPUYECKON PO3ETKOM.

PABOTA CMIPUBOPOM

MopkniounTe Kabenb NUTaHNA K UCTOUYHUKY
3NeKTPO3Heprum ¢ napamerpamu - 220-240V, 13 amp,
KOTOPbI HAXOAUTCA B 6€30MacHON 1 CyXOl 30He.

MepeknioyaTenb BbITATMBAHUA NCMOMNb3yeTCA ANs
KOHTPOM MOLLHOCTM 3n1eKTponpubopa.

Mocne BkNtoyeHns nprbopa, Mepeknioyatenn
HaXXMma cBepxy OTONMUTENbHOTO Nprbopa
ncnonb3yeTcs AnA yrpaBieHus ByX BO3MOXKHOCTEN
oTannumsaHus. (1) 3a 2000 W. Mpwu nosunumm 0
MOLLHOCTb BbIKJTIOYaeTCS.

[ina ynpaBneHunsa AByX BO3MOXHOCTe Ana
OTOMJIEHNA UCMOJb3YeTCA TaK XKe [McTaHLUMOHHOe
ynpasnenue. (1) 3a 2000 W. Mpw nosmummn “0”
nprbop OTKIIOYEH.

XoTA BHELWHWIN HarpeBaTesib 3alMLLEH OT JOXKASA,
He UCMonb3yiTe ero Korga naeT AoXKAb Unv BO
BJIAXKHbIX/MOKPbIX YC/IOBUAX.

Bcerpa otkniovante WHYpP NUTaHWA OT NCTOYHWKa
NNTaHWA, Korga BHELUHWI HarpesaTteslb He
ncnonb3yeTca.

3ABOTA U TEXHUYECKOE OBCJTYXKUBAHUE

Korga npnbop oTKtoYeH OT 3N1eKTPUYEeCKoii ceTu,
OUNCTUTE Er0 HAPYXKHYIO NOBEPXHOCTb BNIAXKHOW
TKaHbto. Hukorga He ncnonb3yiite KOPPO3UBHbIE
VNV pacTBOpPALLME OuMLLaloLMe CPefiCTBa U He He
norpy»aite npnuéop B BOAY.

Jlo6oi1 BUA TEXHUYECKOro 06CyK1BaHNUA Unn
PEeMOHTa, BK/OUaOLLVe 3aMeHY rafiloreHHoM
Namnbl, JOMKHbI COBEPLIATLCA TONIbKO
KBaNMGUUMPOBAHHBIM 311EKTPVKOM U B
peKkoMeHAOBaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPOM.
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Vaikai, jaunesni nei 3 mety, neturi bati
prileidziami prie jrenginio, iSskyrus atvejus, kai jie
nuolat prizigrimi.
Vaikai nuo 3 iki 8 mety gali tik naudotis mygtuku
ij./i8j., su sqlyga, kad jrenginys yra sumontuotas ir
paruostas normaliam darbui, o vaikai yra stebimi ir buvo
instruktuoti, kaip juo saugiai naudotis, ir supranta, kad
tai gali bati pavojinga.

Vaikai nuo 3 iki 8 mety neturéty jjungti jrenginio j tinklg,
nustatinéti jo, valyti ar kitaip priziaréti.

Sj irenginj gali naudoti vaikai vyresni nei 8 mety ir
asmenys su ribotomis fizinémis, emocinémis arba
protinémis galimybémis, taip pat su patirties ir Ziniy
trakumu, isskyrus atvejus, kai jie yra stebimi, arba juos
instruktavo asmuo, atsakantis uz jy saugumag, kaip elgtis
su jrenginiu. Batina stebéti, kad mazi vaikai neZaisty su
jrenginiu! Vaikai negali valyti ir priziGréti jrenginio, jeigu
jie néra stebimi

g J
e N

Kai kurios jrenginio dalys gali labai jkaisti ir

sukelti nudegimy pavojy. Ten, kur yra vaiky ir kity
paZeidziamy asmeny, turi bati atkreipiamas ypatingas
démesys.

INSTRUKCIJA VARTOTOJUI

—

IRH30 FR

AtidZiai perskaitykite Siq instrukcijq pries
pradédami naudotis savo nauju halogeninu

Démesio: vengdami perkaitimo,
neuZdenkite jrenginio!

Aplinkosauginiai nurodymai

Senuose elektros prietaisuose yra vertingy medziagy,
ir dél to jy nereikia iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis! Prasome aktyviai prisidéti prie aplinkos
apsaugos ir atiduoti jrenginj j organizuotus supirkimo
centrus (jeigu tokiy yra)

64 Naudojimo ir saugojimo instrukcijos

\_ Y, Sildymo jrenginiu
IRH30 FR IRH21RCCRL | IRH20RCWG
ISpakuokite halogeninj ildymo jrenginj, ir jsitikinkite,
Maksimalus 3000W 2100W 2000W kad: visi jo elementai yra komplekte, pakuotéje neliko
galingumas komponenty, ir jrenginio korpuse neliko jokiy pakavimo
Maitinimas 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~ mediiagq.
50Hz 50Hz 50Hz
Grynassvoris | 14.60kg 4.00kg 2.30kg Naudokite schemas, kad tikslaiai laikytumétes
halogeninio sildymo jrenginio montavimo nuoseklumu.
I1zoliacijos klasé | | | |
Nejunkite halogeninio Sildymo jrenginio j elektros
e S maitinimo tinklg, kol jis néra visiskai sumontuotas.

Nejunkite halogeninio $ildymo jrenginio j elektros
maitinimo tinklg, jrigu kokie nors jo komponentai ar
maitinimo laidas kokiu nors budu pazeisti.

Jegu kyla kokiy nors abejoniy, susisiekite su savo tiekéju.



MONTAVIMO PROCEDURA

1. Sumontuokite apatinj vamzdj su pagrindu 3
varztais, kuriy dydis M6*10.

2. Nustatykite dekoratyvinj dangtj vir$ apatinio
vamzdzio.

T Lo

3. Susiekite vidurinj vamzdj su su apatiniu vamddziu,

prisukdami vieng prie kito.

)

4. Ssujunkite virSutinj vamzdj su viduriniu, prisukdami

viena prie kitos.

5. Praleiskite maitinimo laidg per virsutinj, vidurinj
ir apatinj vamzdj, istraukite maitinimo laida pro
apatinj krasta taip toli, kaip tik jmanoma.

6. Pridékite sildymo jrenginio korpusa prie virSutinio
vamzdZio ir uzfiksuokite Sioje pozicijoje 2x10 mm
varztu.

Lietuviy

7. Uzfiksuokite maitinimo laidg prie geleZinio pagrindo
4x15 mm varztu.

SAUGUMO PRIEMONES:

Naudokite $j halogeninj sildymo jrenginj tik

pastatytq virs kieto ir stabilaus horizontalaus
pavirsiaus, kai visos pagrindo kojelés patikimai stovi ant
grindy. (Jeigu Sildymo jrenginys bus pasvires arba kris
Salis, aktyvuosis automatinis jungiklis)

® Statykite Sildymo jrenginj lauke arba dideliame
atvirame plote, per atstuma nuo kliaciy, tokiy,
kaip Sakos, arba vietos, kur yra objekty, kuriuos
gali jtakoti karstis — kaip baldai, uzuolaidos ar kitos
galincios uzsidegti daiktai (minimalus atstumas - 1
metras).

® Neneudokite jrenginio arti vonios, prausimosi zonos
ir baseino.

® Nenaudokite jrenginio nevédinamose patalpose.

® Nenaudokite jrenginio vietose, kur yra saugomos
gamtinés dujos, benzinas, dazai ar kiti lengvai
uzsidegantys produktai.

® Nekiskite daikty j sildymo jrenginio korpusg, ir
neribokite oro srauto, neuzdenkite Sildymo korpuso.

® Nestatykite jrenginio labai arti, vir$ ar po elektros
lizdu.

® Neperstatykite jrenginio, kai jis yra prijungtas
prie maitinimo tinklo, visada laukite, kol $ildymo
prietaisas ataus, pries statydami jj saugojimui.

® Nelieskite korpuso, kai ildymo jrenginys veikia.

® Nepalikite jrenginio jjungto, arba be prieziaros,
ypatingai kai 3alia jo yra vaiky ar gyvany.

® Kontroliniy mygtuky jvairiy baseny injdikacija turi
bati matoma 1 metro atstumu.

® Jrenginio danga liks matoma po jo montavimo. Ji
neturi bati Sildymo prietaisy uzpakalinéje puséje.

® |renginys turi bati pastatytas 100 cm atstumu nuo
sieny ir 30 cm atstumu nuo luby.
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|renginys turi bati taisyklingai sumontuotas
vadovaujantis siomis instrukcijomis. [sitikinkite, kad
korpusas yra maziausiai 1,8 metro atstumu nuo
grindy.

|renginys turi bati saugiai padétas ant plokscio,
lygaus pavirsiaus.

Irenginio temperatdra darbo metu yra auksta. Jis
lieka siltas ir tam tikra laikotarpj po iSjungimo.
Lieciant jrenginj tuo metu, yra nudegimo pavojus.

Nestatykite jrenginio arti uzuolaidy ir/arba kity
lengvai uzsideganciy daikty. Kitu atveju daiktai gali
uzsidegti.

Neuzdenkite jrenginio niekuo tuo metu, kai jis
veikia, arba is karto, kai jis buvo iSjungtas.

Neapsukite maitinimo laido aplink jrenginj.

Su jrenginiu reikia elgtis atidziai, vengti vibracijy ir
smuagiy.

|renginys turi bati patikimai jzemintas jo veikimo
metu.

Jeigu jrenginys pazeistas, jj turi remontuoti
profesionalus elektrikas.

Jeigu jrenginio maitinimo laidas pazeistas, jj turi
pakeisti jgaliotas atstovas arba kitas profesionalas,
siekiant iSvengti galimo pavojaus.

Irenginio bnegalima statyti po elektros lizdu.
Irenginio montavimo metu reikia laikytis atitinkamo
atstumo nuo mediniy arba lengvai uzsideganciy
medziagy.

Jeigu jrenginj naudoja vaikai, juos turi priziaréti
suauge.

Nesaugu montuoti jrenginj arti baseino, vonioje ar
duso kabinoje.

|renginys skirtas tik naudoti namuose. Nesaugu jj
naudoti statyby aikstelése, oranzerijose, ikiniuose
pastatuose arba tvartuose, kur gali uzsidegti dulkés.

Sildymo jrenginio korpusas labai jkaista darbo metu.

ISjunkite jrenginj is maitinimo tinklo ir palaukite, kol
jis atves, pries jj valydami.

Nenaudokite Sio jrenginio aplinkoje, kur yra degiy
arba lakiy elementy, tokiy, kaip dulkés, garai,
gamtinés dujos ir kt.

Nenaudokite Sio jrenginio drabuziams dziovinti.
Nenaudokite io jrenginio pirtims Sildyti.

Nenaudokite $io jrenginio uzdaroms patalpoms
Sildyti.

Naudojimo ir saugojimo instrukcijos

® Nenaudokite Sio jrenginio vietose, kur auginami ir
priziGrimi gyvanai.

® Netalpinkite jrenginio j vandenj, kad jj isvalytumét.

® Jrenginys turi bati jjungtas j lizda, kuris yra gerai
matomas ir lengvai pasiekiamas.

® Per pirmasias kelias minutes, kai jrenginys yra
jjungtas, ant sildymo elementy pavirsiaus gali
atsirasti du tamsus taskai. Tai yra normalu, ir
nejtakoja jrenginio darbo.

DARBAS SU |JRENGINIU

Sujunkite maitinimo laidg su elektros srovés 3altiniu — 13
ampery, kuris yra saugioje ir sausoje vietoje.

Jungiklis ant $ildymo jrenginio korpuso
naudojamas, kad bty kontroliuojami trys Sildymo
lygiai. (I) - 1200w, (1) - 1800w, (I&I) — 3000w.

Nors Sildymo jrenginys yra apsaugotas nuo vandens,
neneudokite jo lyjant ir drégnomis / Slapiomis
salygomis.

Visada isjunkite maitinimo laidg i$ elektros tinklo, kai
iSorinis Sildymo jrenginys nenaudojamas.

PRIEZIURA IR TECHNINIS APTARNAVIMAS

Kai jrenginys isjungtas i$ elektros tinklo, iSvalykite
sildymo jrenginio iSorinj pavirsiy drégna Sluoste.
Niekada nenaudokite valymo preparaty su
koroziniu ar skiedimo poveikiu ir netalpinkite
jrenginio j vanden;.

Visas techninio aptarnavimo rasis ir remonta, kai
reikia pakeisti halogenine lempa, turi atlikti tik
kvalifikuotas elektrikas arba jgaliotas sertifikacijos
centras.



INSTRUKCIJA VARTOTOJUI

IRH21RC CRL

Atidziai perskaitykite Siq instrukcijq pries
pradédami naudotis savo nauju produktu.

Dékojame, kad jsigijote §j masy Sildytuva, kas yra skirtas
naudoti iSoréje ir viduje patalpoje.

Sitas vartotojo vadovas duos jums svarbia informacija,
kuri yra reikalinga tinkamam islaikymui ir prieziarai jasy
nauja produkta.

Prasome skirti laiko batina perskaityti Sias iSsamias
instrukcijas ir susipazinti su visais jasy nauja Sildytuva
veiklos aspektais.

NAUDOJIMAS

Prijunkite maitinimo laida prie elektrinio maitinimo
saltinio - 13 amp, kuris yra saugioje ir sausoje zonoje.

Siame jrenginyje yra nustatymas ON/OFF ()J/IS)).
Sildytuvo jungiklis ON/OFF naudojamas siekiant valdyti
maitinima.

Masy isorinis elektrinis ildymo jrenginys turi tris
Sildymo reguliavimo lygius.

1. Kad jrenginys veikty mazu galingumu (900W),
paspauskite mygtuka kairéje distancinio valdymo
puséje.

2. Kad jrenginys veikty dideliu galingumu (1200W),
paspauskite mygtuka desinéje distancinio valdymo
puséje.

3. Paspauskite vienu metu kairj ir desinj distancinio
valdymo mygtuka, bendras galingumas 2100W.

4. Norédami naudotis LED apsvietimu, paspauskite
mygtuka, esantj distancinio valdymo virsutinéje
dalyje.

Lietuviy

Nustatykite Sildymo jrenginj ant kieto ir lygaus luby

pavirsiaus:

® Kablys ant luby, skirtas pakabinti Sildymo jrenginj,
turi islaikyti svorj, 3 ar 4 kartus virsijantj sildymo
irenginio svor;.

® Nustatykite kablj prie luby kablio, ir uzkabinkite
kurj nors grandinés elementg, siekdami reguliuoti
Sildymo jrenginio aukstj vir$ grindy.

® Atstumas tarp sildymo jrenginio apatinio krasto ir
grindy turi bati daugiau nei 1,8 metro.

® Naudokite sildymo jrenginj tik tada, kai jis yra
taisyklingoje padétyje.

lubos

siena

grindys

Nepaisant to, kad iSorinis Sildymo jrenginys apsaugotas nuo
lietaus, nenaudokite jo lyjant arba drégnomis salygomis.

Visada isjunkite maitinimo laidg i3 elektros tinklo, kai
Sildymo jrenginys yra naudojamas.

PRIEZIURA IR TECHNINIS APTARNAVIMAS

® Valykite jrenginio iSorine dalj drégna $luoste,
po to, kai jj iSjungsite is elektros tinklo. Niekada
nenaudokite koroziniy arba skiedziamy valymo
preparaty ir netalpinkite jrenginio j vanden;.

® Bet kokj techninj aptarnavima ar remontg, kai reikia
keisti halogenine lempa, turi vykdyti tik kvalifikuotas
elektrikas arba aptarnavimo centras.
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m SVARBUS NURODYMAI

Naudojant Siq elektros prietaisq, reikia pastebéti
Sias pagrindines saugos taisykles, siekiant

sumazinti gaisro, elektros smagio ir asmens Zalos
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Perskaitykite VISAS instrukcijas prie$ naudojant 3j
prietaisa.

DEMESIO: Elektros smigio pavojus! Neatidarykite

ir neméginkite patiems remontuoti 3itg elektrinj
irenginj.

Sis gildytuvas gali jkaisti naudojimui laiko. Saugokite,
kad nepatekty neuzdengta savo kino / odos dalj

su karstais jrenginio pavirsiais. Perkelti §j Sildytuva
naudokités rankenos, jei tokie yra.

Laikykite lengvai uzsiliepsnojancius daiktus, kaip
baldai, pagalvés, patalyné, popierius, drabuziai,
uzuolaidos ir kt. bent trys metrai atstumu nuo
irenginio. laikykite atokiau nuo jrenginio 3aliy,
virdiniu ir apatiniu daliu. Nedékite ant sildytuvo
ranksluoscius arba kitus daiktus.

Reikia bati itin atidiems, naudojant sildymo jrenginj
arti vaiky, Zzmoniy su negalia, arba kai Silsymo
jrenginys yra paliktas veikiantis be priezitros.

Nenaudokite jrenginio, jeigu paZeistas jo maitinimo
laidas, jeigu yra gedimas, arba jeigu jis krito ar kokiu
nors badu buvo pazeistas. Nugabenkite sildymo
irenginj j aptarnavimo centrg patikrinti, pataisyti
elektrines ir mechanines detales, suremontuoti.

Sio ildymo jrenginio negalima naudoti vonioje,
skalbyklose ar panasiose uzdarose patalpose.
Niekada nejrenkite Sildymo jrenginio vietose,

kur jis gali nukristi j vonia ar kit talpa. Norédami
apsisaugoti nuo elektros keliamy pavojy,
netalpinkite jrenginio j vandenj ar kita skyst;j.

Nelieskite kontrolinio panelio ar kistuko 3lapia ranka.

Netieskite maitinimo laido po grindy danga.
Neuzdenkite maitinimo laido takeliais, kiliméliais ar
kita danga. Maitinimo laidas turi bati atokiau nuo
Zmoniy judéjimo zonos, ir ten, kur néra pavojaus ant
jo uzminti.

Nekiskite ir neleiskite, kad pasaliniai daiktai patekty
ventiliacines ar i$leidziamasias angas, tai gali sukelti
elektros smugj arba gaisra, arba pazeisti Sildymo
irenginj.

Siekdami uzkirsti kelig galimam gaisrui, neblokuokite
jeinanciy ar iseinanciy oro sroviy kokiu nors badu,
nestatykite jrenginio ant minksty pavirsiy, tokiy, kaip
lova, kur angos gali bati blokuotos.

Sildymo jrenginyje yra jkaistan¢iy vidiniy daliy bei
daliy, kuriomis eina Voltos lankai arba kibirkstys.
Nenaudokite zonose, kur yra benzino.

Venkite naudoti ilginimo laidus, nes dél to jrenginys
gali perkaisti ir gali kilti gaisro pavojus.

Naudojimo ir saugojimo instrukcijos

Siekiant uzkirsti kelig gaisrui arba elektros smugiui,
jjunkite jrenginj tiesiogiai j elektros lizda, jtampa turi
bati 230 V AC (kintamoji srové).

Norédami i$jungti jrenginj i maitinimo tinklo, pasukite
jungiklj j padétj OFF, tada istraukite kistuka i$ lizdo.
IStraukite kistuka; netempkite uz maitinimo kaido.
Visada isjunkite jrenginj i$ tinklo pries$ j
perstatydami ar pakeldami, taip pat tada, kai
jrenginys nenaudojamas.

Naudokite jrenginj tik pagal paskirtj — namy
naudojimui, tokiu badu, kaip aprasyta Sioje
instrukcijoje. Bet koks kitoks naudojimas,
nerekomenduojamas gamintojo, gali sukelti gaisra,
elektros smuagj ar suzeisti Zmomes. Jrenginio
detaliy, kurios néra rekomenduojamos, arba kurias
parduoda nejgalioti prekeiviai, gali sukelti pavojy.

Visada naudokite jrenginj ant sauso ir lygaus pavirsiaus.
Naudojite jj tik vienu badu - pakabintg prie luby.

DEMESIO: Siekdami sumazinti gaisro ar elektros
smugio grésme, neneudokite $io jrenginio su bet
kokiu ioriniu jrengimu.

Nebandykite remontuoti jrendinio arba nustatinéti

jo elektriniy arba mechaniniy jrenginio funkcijy; tai
padarius, jasy garantija bus anuliuota; jrenginio viduje
néra daliy, kurias gali aptarnauti vartotojas. Bet kokj
aptarnavima turi atlikti tik kvalifikuoti darbuotojai.

|renginys turi bati taisyklingai jzemintas.

Sio jrenginio negali naudoti asmenys (tame tarpe
vaikai) su ribotomis fizinémis, emocinémis arba
protinémis galimybeémis, taip pat su patirties ir ziniy
trakumu, iSskyrus atvejus, kai jie yra stebimi, arba
juos instruktavo asmuo, atsakantis uz jy sauguma,
kaip elgtis su jrenginiu.

Vaikus reikia stebéti visg laika, kad jie nezaisty su
jrenginiu.

Gamyklos danga bus matoma po to, kai Sildymo
jrenginys bus instaliuotas.

TECHNINE PRIEZIURA

Atjunkite prietaisa nuo maitinimo tinklo ir leiskite
prietaisui visiSkai atvésti.

Siekdamas islaikyti jrenginj Svaru, iSoriné grotelés
galima valyti su minkstu, drégnu skuduréliu. Galite
naudoti Svelny ploviklj, jei yra reikalinga. Po valymo
nusluostykite jrenginj sausu skuduréliu.

NEnaudokite spirito, benzino, abrazyviniy milteliy,
baldy poliravimo preparaty ar grubiy Sepeciy
Sildymo jrenginio valymui; tai gali pazeisti arba
pakenkti Sildymo jrenginio pavirsiaus bukle.

Nors 3j Sildymo prietaisg galima naudoti atvirame
ore, dél savo saugumo netalpinkite jo j vandenij.

Prie$ naudodami, jsitikinkite, kad jrenginys yra visiskai
sausas.



INSTRUKCIJA VARTOTOJUI

IRH20RCWG

AtidZiai perskaitykite Siq instrukcijq pries
pradédami naudotis savo nauju produktu.

I1Spakuokite halogeninj ildymo jrenginj, ir jsitikinkite,
kad: visi jo elementai yra komplekte, pakuotéje neliko
komponenty, ir jrenginio korpuse neliko jokiy pakavimo
medziagy.

Naudokite tikslas schemas, kad tikslaiai laikytumétes
halogeninio $ildymo jrenginio montavimo nuoseklumu.

Nejunkite halogeninj Sildytuva prie maitinimo sistema,
kol jos surinkimas yra nevisiskai uzbaigtas.

Nejunkite halogeninio Sildymo jrenginio j elektros
maitinimo tinkla, jrigu kokie nors jo komponentai ar
maitinimo laidas kokiu nors badu pazeisti.

Jegu kyla kokiy nors abejoniy, susisiekite su savo tiekéju.

e N
Tokio tipo namy elektriniai prietaisai turi bati
jZeminti.

Pries montuodami ar keisdami elektros lempute, isjunkite
sj jrenginj is elektros tinklo su jtampa 220-240 V.

[renginys turi bati isjungtas i$ elektros tinklo /220-240 V/
pries atidarant jo dangtj.

[renginys turi bati instaliuotas idealiai horizontaliai.

(&

MONTAVIMAS

13orinis $ildymo jrenginys IRH20RC WG pagamintas i$
auksciausios kokybés komponenty ir vadovaujantis
galiojanciais normatyviniais reikalavimais. Jis yra oficialiai
aprobuotas dél vartojimo saugumo. Siekiant, kad

jasy jrenginys tinkamai veikty, jsitikinkite, kad jrenginj
sumontavo kvalifikuotas elektrikas vadovaudamasis
Siomis instrukcijomis ir galiojanciais normatyviniais
reikalavimais. Naudodami Sildymo jrenginj, visada atidziai
laikykités instrukcijy ir rekomendacijy, aprasyty zemiau.

Sujungimas su 220-240V jtampos elektros saltiniu

® Labai svarbu patikrinti, ar elektros maitinimo jtampa
atitinka jtampa, rekalinga, kad $is jrenginys buty
tinkamai sumontuotas ir naudojamas.

Lietuviy

® Tokio tipo namy elektriniai prietaisai turi bati
jzeminti.

Montavimas prie sienos

Kai instaliuojate Sildymo jrenginj prie sienos, jsitikinkite,

kad vyriai yra apacioje, kad dangtis baty nuimamas j

apacdia atviroje pozicijoje.

Minimalas reikalaujami atstumai yra:

® 250mm nuo Soninés sienos

® 500mm nuo luby

® Montavimom aukstis - virs 1,8 m.

e Sildymo jrenginys turi bati montuojamas prie sienos
su atrama, kuri tiekiama kartu su juo. Tokiu badu
uztikrinama tinkama jrenginio ventiliacija.

® Niekada nemontuokite ir nestatykite sildymo
jrenginio arti degiy medziagy.

® Sildymo jrenginiai paprastai turi bti statomi per
saugy atstuma (tuscioje vietoje), maziausiai uz
2,0 m nuo degiy medziagy ir stikliniy sieny. Jeigu
jrenginys bus sumontuotas dirbtuvése ar garaze,
kur naudojami lengvai uzsidegantys dazai, sildymo
jrenginj reikia montuoti maZiausiai 4,0 metry
atstumu nuo pavojaus saltinio.

® Jeigu Sildymo jrenginiai yra zonose, kur yra dazoma
bet kokio tipo dazais, tokie sildymo jrenginiai neturi
bati naudojami dazumo operacijy atlikimo metu.

® Niekada nenaudokite sildymo jrenginiy padidinto
apdulkéjimo ir padidinto sprogumo zonose.

Hi
L

Varzty lizdai 4 vnt.
Varztai M5x40 4 vnt.

Nuotolinis valdymas 1 vnt.

%

Verzliaraktis 1 vnt.

4888

Metaliniai montavimo elementai
trikojui stovui 1 vnt.
Varztai M6x10x4 vnt.
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NTAVIMAS

Uzfiksuokite U pavidalo sienine atramg ant sienos 4
vnt. varzty M5x40 ir varzty lizdy pagalba.

2

Montuokite ildymo jrenginj ant U pavidalo sieninés
atramos ir uzfiksuokite jj tvirtai dviejy apvaliy
rankeny, esanciy jrenginio Sonuose, pagalba.

Sis jrenginys tinkamas naudoti tik montuojant
prie sienos. DraudZziama montuoti jrenginj prie
luby.

Nau

Teisingas montavimas Neteisingas montavimas

dokite halogeninj Sildumo jrenginj tik ant kietos,

masyvios vertikalios sienos

4

Papildus iericei var nopirkt aluminija stativu brivai
novietosanai ASO1

Patikimai montuokite $ildymo jrenginj trikojo stovo
pagalba, priverzdami 4 vnt. varzty M6x10mm ir
apvaliomis Soninémis rankenélémis.

70
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=

SVARBIOS SAUGUMO PRIEMONES

Statykite Sildymo jrenginj lauke arba dideliame
atvirame plote, per atstuma nuo klitciy, tokiy, kaip
Sakos, arba vietos, kur yra objekty, kuriuos gali jtakoti
karstis — kaip baldai, uzuolaidos ar kitos galincios
uzsidegti daiktai (minimalus atstumas — 1 metras).

Neneudokite jrenginio arti vonios, prausimosi zonos
ir baseino.

Nenaudokite jrenginio nevédinamose patalpose.

Nenaudokite jrenginio vietose, kur yra saugomos
gamtinés dujos, benzinas, dazai ar kiti lengvai
uzsidegantys produktai.

Nekiskite daikty j Sildymo jrenginio korpusa, ir
neribokite oro srauto, neuzdenkite Sildymo korpuso.

Nestatykite jrenginio labai arti, virs ar po elektros
lizdu.

Neperstatykite jrenginio, kai jis yra prijungtas
prie maitinimo tinklo, visada laukite, kol $ildymo
prietaisas ataus, pries statydami jj saugojimui.

Nelieskite korpuso, kai $ildymo jrenginys veikia.

Nepalikite jrenginio jjungto, arba be prieZidros,
ypatingai kai 3alia jo yra vaiky ar gyviny.



Kontroliniy mygtuky jvairiy baseny injdikacija turi
bati matoma 1 metro atstumu.

|renginio danga liks matoma po jo montavimo. Ji
neturi bati Sildymo prietaisy uzpakalinéje puséje.

|renginys turi bati pastatytas 180 cm atstumu nuo
sieny ir 30 cm atstumu nuo luby.

|renginys turi bati taisyklingai sumontuotas
vadovaujantis Siomis instrukcijomis. |sitikinkite, kad
korpusas yra maziausiai 1,8 metro atstumu nuo grindy.

Prietaisas turi bati saugiai jsikares ant vertikalios ir
ploksti sienos.

|renginio temperatira darbo metu yra auksta. Jis
lieka $iltas ir tam tikra laikotarpj po isjungimo.
Lieciant jrenginj tuo metu, yra nudegimo pavojus.

Nestatykite jrenginio arti uzuolaidy ir/arba kity lengvai
uzsideganciy daikty. Kitu atveju daiktai gali uzsidegti.

Neuzdenkite prietaiso su bet kuriuo jos veikimo
metu, arba tam tikram laikui iSjungus jo.

Neapsukite maitinimo laido aplink jrenginj.

Su jrenginiu reikia elgtis atidZiai, vengti vibracijy ir
smuagiy.

|renginys turi bati patikimai jzemintas jo veikimo metu.
Jeigu jrenginys pazeistas, jj turi remontuoti
profesionalus elektrikas.

Jeigu jrenginio maitinimo laidas pazeistas, jj turi
pakeisti jgaliotas atstovas arba kitas profesionalas,
siekiant iSvengti galimo pavojaus.

|renginio negalima statyti po elektros lizdu.

|renginio montavimo metu reikia laikytis atitinkamo
atstumo nuo mediniy arba lengvai uzsideganciy
medziagy.

Jeigu jrenginj naudoja vaikai, juos turi priziaréti
suauge.

Nesaugu montuoti jrenginj arti baseino, vonioje ar
duso kabinoje.

Nesaugu jj naudoti statyby aikstelése, oranzerijose,
akiniuose pastatuose arba tvartuose, kur gali
uzsidegti dulkes.

Sildymo jrenginio korpusas labai jkaista darbo metu.
ISjunkite jrenginj is maitinimo tinklo ir palaukite, kol
jis atves, pried jj valydami.

Nenaudokite Sio jrenginio aplinkoje, kur yra degiy
arba lakiy elementy, tokiy, kaip dulkés, garai,
gamtinés dujos ir kt.

Nenaudokite io jrenginio drabuziams dziovinti.

Nenaudokite $io jrenginio pirtims Sildyti.

Lietuviy

® Nenaudokite $io jrenginio uzdaroms patalpoms sildyti. m

® Nenaudokite io jrenginio vietose, kur auginami ir
prizidrimi gyvanai.

® Netalpinkite jrenginio j vandenj, kad jj isvalytumét.

® Jrenginys turi bati jjungtas j lizda, kuris yra gerai
matomas ir lengvai pasiekiamas.

® Per pirmasias kelias minutes, kai jrenginys yra
jjungtas, ant sildymo elementy paviriaus gali
atsirasti du tamsus taskai. Tai yra normalu, ir
nejtakoja jrenginio darbo.

® Jrenginys néra skirtas naudoti asmenims (tame tarpe
maziems vaikams) su ribotomis fizinémis, emocinémis
arba protinémis galimybémis, taip pat su patirties ir
Ziniy trakumu, i8skyrus atvejus, kai jie yra stebimi, arba
juos instruktavo asmuo, atsakantis uz jy sauguma.

® \Vaikus reikia priziaréti nuolat ir neleisti jiems Zaisti
su jrenginiu.

e Sildymo jrenginio negalima montuoti priesais
elektros kontakta.

DARBAS SU |RENGINIU

Prijunkite maitinimo laidg prie elektros srovés 3altinio
su charakteristikosm — 220/240V, 13 amp. Jrenginys turi
bati saugioje ir sausoje vietoje.

® Jungiklis parsisiystimu naudojamas elektros
jrenginio galingumui kontroliuoti.

® Kaijrenginys bus jjungtas, spaudziamas Jungiklis
slégiomis sildymo jrenginio virSuje naudojamas
dviejy sildymo galimybiy valdymui. (I) - 2000 W.
Esant pozicijai 0, galingumas issijungia.

® Siekiant valdyti dvi Sildymo galimybes, taip pat
naudojamas Nuotolinis valdymas. () - 2000 W.
Esant pozicijai “0", jrenginys i$jungtas.

® Nors i3orinis Sildymo jrenginys yra atsparus
vandeniui, nenaudokite jo lyjant ar kitomis
padidintos drégmeés salygomis.

® \Visada isjunkite elektros jrenginj i$ tinklo, kai
jrenginys neneudojamas.

PRIEZIURA IR TECHNINIS APTARNAVIMAS

® Kaijrenginys i$jungtas i$ elektros tinklo, iSvalykite
sildymo jrenginio isorinj pavirsiy drégna sluoste.
Niekada nenaudokite valymo preparaty ar tirpaly su
koroziniu poveikiu. Niekada netalpinkite jrenginio
j vanden;.

® Visas techninio aptarnavimo operacijas ir remonta,
tame tarpe halogeninés lempos keitima, kai reikia
pakeisti halogenine lempa, turi atlikti tik kvalifikuotas
elektrikas arba jgaliotas sertifikacijos centras.
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Bérnus, kas ir mazaki par 3 gadiem ir jatur
attaluma no ierices, vienigi, ja tie nav
nepartraukta uzraudziba.

Bérni vecuma no 3 lidz 8 gadiem var izmantot ierices
pogu iesl./izsl. Ar noteikumu, ka ierice ir instaléta un
gatava normdlam darbam un ja tie ir uzmaniti un
instruéti saistiba ar ierices drosu izmantosanu un ja bérni
saprot, ka ta var bat bistama.

Berni vecuma no 3 lidz 8 gadiem nedrikst ieslégt ierici
kontaktd, to uzstadit un tirit un veikt ierices patérétaju
kopsanu.

So ierici var izmantot bérni vecaki par 8 gadiem un

cilvéki ar nepietiekamam fiziskam, sensorialdm vai
mentalam spéjam, vai ar nepietiekosam zinasanam un
pieredzi, ja tos pieskata vai instruésakara ar ierices drosu
izmantosanu un kad tie saprot par bistamibu. Bérni
nedrikst spéléties ar ierici. lerices tirisanu un kopsanu,

ko veic patérétdji, nedrikst veikt bérniem bez pieauguso
uzraudzibas.

g J
e N

Siprodukta dazas dajas var palikt Joti karstas un
var izraisit apdegumus. Tur kur uzturas bérni un
neaizsargati cilveki, ir jabat seviski verigiem.

g J
IRH30 FR IRH21RC CRL | IRH20RCWG
Maksimala 3000W 2100W 2000W
jauda
Stravas 220-240V~ 220-240V~ 220-240V~
spriegums 50Hz 50Hz 50Hz
Tirais svars 14.60kg 4.00kg 2.30kg

Izolacijas klase | | | |

UZMANIBU: Lai izvairitos no iekdrtas
parkarsanas, neapsedziet to!

. J

Noradijumi apkartéjas vides aizsardzibai
Vecas elektroierices satur vértigus materialus, tapéc
neizmetiet tos kopa ar sadzives atkritumiem! Ladzam
Jus sadarboties apkartéjas vides resursu aizsardziba
un nogadat ierici organizétajos uzpirksanas punktos
(ja tadi ir pieejami).
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INSTRUKCIJA PATERETAJIEM

=

IRH30 FR

Izlasiet uzmanigi So instrukciju pirms sakat
izmantot Jusu jauno halogéno elektrisko silditaju

Izpakojiet halogéno silditaju un parliecinieties, ka: visi ta
elementi ir komplekta, iepakojuma nav palikusas kadas
detalas un silditaja korpusa nav palikusi iepakojuma
materiali.

Izmantojiet detalizétas shémas, lai precizi ievérotu
secibu, kada ir jasaliek kopa Jasu halogénais silditajs.

Nepievienojiet halogéno silditaju elektriskajam tiklam,
pirms tas ir pilniba samontéts.

Nepievienojiet halogéno silditaju el. tiklam, ja kadi no
ta komponentiem vai barojosais vads kaut kada veida
ir bojati.

Ja Jums ir kadas Saubas, sazinieties ar JUsu ierices
piegadataju.



MONTESANAS PROCEDURA

1. Pievienojiet apakséjo stativa trubu pie pamata ar 3
skravisu palidzibu, to izmérs M6*10.

2. Uzlieciet dekoratio vacinu uz apakséjas trubas. DROSIBAS PASAKUMI:

Izmantojiet So halogeéno silditaju tikai uz cietas
un lidzenas virsmas, kur visas pamata kdjinas bas
stabili novietotas uz gridas (Gadijuma, ja apsildisanas
ierice sagazisies vai nokritis uz saniem, bus aktivéts
‘ automatiskais izslédzéjs)

® Novietojiet silditaju aréjas telpas vai uz liela atklata
laukuma, ievérojama attaluma no skérsliem,

3. Savienojiet apakséjo trubu ar vidéjo tas savstarpéji pieméram zariem vai vietam kuras ir priekimeti, kas
saskravéjot. ietekméjas no karstuma - ka pieméram mébeles,
aizskari vai citi viegli uzliesmojosi priekSmeti
Dm ») 0 (minimalais attalums - 1 metrs).

® Nelietojiet ierici vannu, mazgasanas vai peldésanas
baseinu zonu tuvuma.
4. Savienojiet augséjo trubu ar vidéjo tas savstarpéji

saskravéjot. ® Neizmantojiet ierici nevédinamas telpas.

5. lzvelciet barojosa vada kontaktdaksu cauri trubas ® Neizmantojiet vietas, kur tiek glabata dabas
augéjai, vidéjai un apakséjai dalai, Izvelciet péc gaze, benzins, krasas vai citi viegli uzliesmojami
iespéjas talak barojoso vadu cauri pamata apakséjai priekSmeti.
malai.

® Neievietojiet priekSmetus silditaja korpusa, ka ari
neierobeZojiet gaismas plismu un neapsedziet
silditaja korpusa segumu.

® Nenovietojiet 3o apsildisanas ierici elektriska
kontakta tuvuma virs vai zem ta.

® Neparvietojiet ierici, kad ta ir pievienota
elektriskajam tiklam un vienmer silditajam
6. Piespiediet silditaja korpusu augséjai trubas dalai un aréjam telpam ir jaatdziest pirms to novietosiet
piefikséjiet to ar 2x10mm skraves palidzibu. uzglabasanai.

® Nepieskarieties korpusam, kad silditajs strada.

® Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, seviski tad, kad tas
Sa——4=T tuvuma ir bérni un dzivnieki.
® Kontroles pogu dazado stavoklu indikacijai ir jabut
redzamai no 1 metra attaluma.

® lerices marketinga segumam ir jabat redzamam péc

7. Nofikséjiet barojoso vadu pie pamata metala ta instalésanas. To nedrikst novietot uz parvietojamo
virsmas ar 4x15mm skraves palidzibu. apsildisanas ieri¢cu aizmuguréjas puses.
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lerice ir janovieto dro3a attaluma 100 cm no sienas
un 30 cm no griestiem.

lericei ir jabat pareizi instalétai ievérojot So
instrukciju. Parliecinieties vai korpus atrodas
minimums 1,8 metru attaluma no gridas.

lerice ir drosi janovieto uz horizontalas un lidzenas
virsmas.

lerice darba laika sasniedz augstu temperataru.

Ta paliek karsta vél ari noteiktu laiku péc tas
izslégsanas. Tai pieskaroties 3aja laika perioda pastav
varbatiba no apdegumiem.

Nenovietojiet ierici aizskaru un/vai citu uzliesmojosu
priekSmetu tuvuma. Pretéja gadijuma pastav
bistamiba no to aizdegsanas.

Neapsedziet ierici ne ar ko tas darbibas laika vai
uzreiz péc tam, kad esat to izslégusi.

Neaptiniet barojoso vadu apkart iericei.

Ar ierici ir jastrada uzmanigi, ir jaizvairas no
vibracijam un sitieniem.

Darba laika iericei ir jabut pareizi iezemétai.
Gadijuma, ja ierice ir sabojajusies, ta ir jaremonté

profesionalam elektrotehnikim.

Jair bojats barojosais vads, tad tas ir janomaina
sertificétam parstavim vai citam profesionalistam,
ar mérki izvairities no iespéjamam bistamam
situacijam.

lerici nedrikst novietot zem elektriska kontakta.

lerices montésanas laika ir jaievéro attalumi no
visadiem koka un uzliesmojosiem priek$metiem.

Ja ierici izmanto bérns, tad pieaugusajiem ir vins
jauzrauga.

Pastav bistamiba, ja ierice ir instaléta peldbaseina
tuvuma, vannas istaba vai dusas kabineé.

lerice ir paredzéta vienigi lietosanai majas apstaklos.
Pastav bistamiba, ja to izmantojiet celtniecibas
laukuma, siltumnica, noliktavas vai fermas, kur
atrodas uzliesmojosi putekli.

Darba laika ierices galva/korpuss stipri sakarst.

Izslédziet ierici no elektriska tikla un uzgaidiet,
kameér ta atdzisis pirms to sakat tirit.

Ekspluatacijas un uzglabasanas instrukcija

® Neizmantojiet 3o ierici telpas ar viegli
uzliesmojosiem vai gaistosiem gaisa elementiem,
ka pieméram putekliem, izgarojumiem, dabas gazi
unc.

® Neizmantojiet So ierici drébju un dvielu Zavésanai.

® Neizmantojiet 3o ierici saunu uzsildisanai.

® Neizmantojiet 30 ierici slégtu telpu sildisanai.

® Neizmantojiet 30 ierici vietas kur vairojas un uzturas
dzivnieki.

® Nenogremdéjiet 3o ierici Gdeni, lai to notiritu.

® |lericei ir jabut pieslégtai kontaktam, kas ir redzams
un viegli pieejams.

® Pirmo minasu laika, kad ieslégsiet ierici, uz tas
sildelementu virsmas var paradities divi tumsi
punkti. Tas ir normali un tas neatstaj iespaidu uz
ierices darbu.

DARBS AR IERICI

Pievienojiet barojoso vadu elektriskajam tiklam - 13
ampéri, kas atrodas dro3a un sausa telpa.

Parslédzéju uz silditaja korpusa izmanto lai
kontrolétu sildisanas tris pakapes. (I) - 1200w; (1) -
1800w; (1&I1) - 3000w.

Neskatoties uz to, ka silditajs aréjam telpam ir
aizsargats no udens, neizmantojiet to lietus laika vai
mitru/slapju apstaklu laika.

Vienmeér izslédziet barojoso vadu no elektriska tikla,
kad silditaju aréjam telpam neizmantojiet.

KOPSANA UN TEHNISKA APKALPOSANA

Kad silditajs ir atslégts no elektriska tikla, tad notiriet
aréjo virsmu ar mitru draninu. Nekad neizmantojiet
tirosos preparatus ar pretkorozijas vai $kidinosu
iedarbibu un negremdéjiet ierici adeni.

Visa veida tehnisko apkalpi un remontus, tai skaita
ari halogénas spuldzes nomainisanu, ir javeic tikai
kvalificetam elektrotehnikim vai ieteiktam servisa

centram.



INSTRUKCIJA PATERETAJIEM 4. Laiizmantotu LED apgaismojumu, nospiediet pogu, m

kas atrodas pults augséja dala.

IRH21RC CRL

Novietojiet apsildisanas ierici uz cietas un lidzenas
griestu virsmas:

® Griestu akim, uz kura pakarsiet aréjo apsildisanas
ierici, ir jaiztur 3 vai 4 reizes padas aréjas
apsildisanas ierices svaru.

Uzmanigi izlasiet so instrukciju pirms sakat
izmantot Jusu jauno apsildisanas ierici

® Novietojiet ierices aki pie griestu aka un uzkariet
ierici uz nepieciesama kédes posma, lai regulétu
aréjas apsildisanas ierices augstumu attieciba prét

Paldies Jums, ka esat izvéléjusies musu iek3&jo/aréjo
apsildisanas ierici.

Si lietotaja instrukcija dos Jums svarigu informaciju, kas gridu.
Jums ir nepiecieSama, lai pareizi ripétos un apkalpotu °

ums . Attalumam no aréjas apsildisanas ierices apakséjas
Jasu jauno pirkumu.

malas lidz gridai ir jabat lieldkam par 1,8 metriem.
Ladzu atvéliet nepiecieSsamo laiku, lai detalizéti izlasitu °
30 instrukciju un lai iepazitos ar visiem Jasu jaunas
apsildisanas ierices darba aspektiem.

Izmantojiet apsildisanas ierici tikai tad, kad ta ir
pareiza iztaisnota pozicija.

griesti
LIETOSANA

Pievienojiet barojoso vadu elektribas tiklam - 13 amp.,
kuram ir jabat izvietotam drosa un sausa zona.

Siierice ir apgadata ar vienu uzstadijumu ON/OFF (IESL/
1ZSL). Apsildisanas ierices parslédzéju ON/OFF izmanto
lai tai pievaditu elektribu.

S
<
g
7
Masu iek$éjo telpu apsildisanas iericei ir tris apsildisanas
pakapes. N
1. Apsildisanas ierices darbam ar zemo jaudu (900W), grida
nospiediet uz pults pogu kreisaja puse. Neskatoties uz to, ka aréja apsildisanas ierice ir
2. Apsildizanas ierices darbam ar spécigako jaudu aizsargata no lietus, neizmantojiet to tad, kad list lietus
(1200W), nospiediet uz pults pogu labaja pusé. vai mitros laika apstak|os.
3. Nospiediet vienlaicigi pults labo un kreiso pogu, Vienmér izslédziet barojo3o vadu no elektriska tikla, kad
kopéja jauda 2100W. neizmantojiet aréjo apsildisanas ierici.
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KOPSANA UN TEHNISKA APKALPOSANA (]
® Tiriet apsildidanas ierices aréjo dalu ar mitru dranu

péc tam. kad esat izslégusi ierici no elektriska
tikla. Nekad neizmantojiet korozijas un $kidinosos
tirisanas lidzeklus un nekad negremdéjiet ierici
adeni.

Visa veida tehniska apkalposana vai remonti, art
halogénas lampas nomainisana, ir javeic vienigi
kvalificétam elektrotehnikim vai ieteiktajiem
apkalposanas centriem. °

SVARIGAS INSTRUKCIJAS

Izmantojot So elektrisko ierici, ir jaievéro zemak °
nordditie galvenie drosibas noteikumi, lai
samazindtu ugunsgréka, stravas sitiena un personu
ievainosanas risku

Izlasiet VISAS instrukcijas pirms 3is ierices
izmantosanas.

UZMANIBU: Pastav bistamiba no stravas sitiena.
Neatveriet un neméginiet pasi remontét elektrisko
ierici.

St apsildi$anas ierice var palikt karsta darba laika.
Nepielaujiet neaizsargato Jisu kermena dalu
pieskarsanos karstajam virsmam. Izmantojiet
rokturus, ja tie ir komplekta, lai parvietotu So
apsildisanas ierici.

Novietojiet viegli uzliesmojosos priekSmetus —
mébeles, spilvenus, gultas velu, papiru, drébes un
aizkarus vismaz 3 metru attaluma no visam pusém,
no apsildisanas ierices augsas un no ierices lejas
dalas. Nelieciet uz tas dvielus vai citus priekSmetus.

Ir nepieciesama arkartéja uzmaniba, ja apsildisanas
ierici izmanto bérni vai ja ta strada bérnu, cilvéku
ar nepietiekamam fiziskam spéjam tuvuma, vai kad
apsildisanas ierice strada bez uzraudzibas.

Neizmantojiet apsildisanas ierici, kurai ir bojats
barojosais vads, kurs ir bojats, vai kritis vai ir kaut
kada veida bojats. Nogadajiet apsildisanas ierici
sertificétam servisa centram, lai to parbauditu un
noregulétu elektriskas un mehaniskas detalas vai
veiktu remontu.

St apsildidanas ierice nav paredzéta lai to izmantotu
vannas istaba, velas mazgasanas vai lidzigas slégtas
telpas. Nekad nenovietojiet apsildisanas ierici vietas,
no kuram ta var iekrist vanna vai cita tvertné ar
adeni.Lai pasargatos no bistamibas no elektribas,
NEGREMDEJIET ierici adeni vai citos skidrumos.
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Nepieskarieties ar mitru galvu (rokam) pie displeja
vai kontaktdaksas.

Nelieciet barojoso vadu zem gridas seguma.
Neapsedziet barojoso vadu ar celiniem, paklajiem,
gridas segumiem un citiem lidzigiem segumiem.
Novietojiet barojoso vadu talak no zonam, kuras
parvietojas cilvéki un tur, kur nepastav bistamiba lai
tas batu uzkapts.

Neievietojiet un nepielaujiet svesu prieksmetu
noklasanu ventilacijas vai izejas atvérumos, ta

ka tas var novest lidz stravas sitienam vai sabojat
apsildisanas ierici.

Lai izvairitos no iespé&jama ugunsgréka,
nenoblokéjiet ieejosas un izejosas gaisa atveres
vienalga kada veida, neizmantojiet ierici uz mikstam
virsmam, ka pieméram uz gultas, kur atvérumi var
bt noblokeéti.

Apsildisanas iericei ir karstas iek3éjas dalas un dalas,
uz kuram var veidoties Volta loks vai dzirksteles.
Neizmantojiet zonas, kur ir benzins.

Centieties izvairities no pagarinataju lietosanas,
ta ka tie var parkarst un var rasties bistamiba no
ugunsgréka.

Lai izvairitos no ugunsgréka vai stravas sitiena,
pieslédziet ierici tiesi elektriskajam kontaktam ar
spriegumu 230V AC (mainas strava).

Lai izslégtu ierici no elektriska tikla, iegrieziet
parslédzéju pozicija OFF, péc tam iznemiet
kontaktdaksu no rozetes. Izvelciet kontaktdaksu,
nevelkot aiz barojosa vada.

Vienmeér izslédziet ierici no tikla pirms tas
parvietosanas vai pacel3anas, ka ari vienmeér, kad to
neizmantojiet.

lerice ir jaizmanto tikai paredzétajam mérkim,

kam ir domata, t.i. sadzives telpu apsildisanai ka

tas aprakstits Saja instrukcija. Lietosana citiem
mérkiem, ko neiesaka razotajs, var bat par iemeslu
ugunsgrékam, stravas sitienam vai var bat iemesls
cilveku ievainosanai. Aprikojumu lietosana, kuri nav
ieteikti vai kurus pardod nesertificéti komersanti, var
izraisit bistamas situacijas.

Izmantojiet ierici tikai uz sausas un lidzenas virsmas.
Izmantojiet tikai stavokli - piekarta pie griestiem.

UZMANIBU: lai samazinatu bistamibu no
ugunsgréka un stravas sitiena, neizmantojiet so
ierici ar vienalga kadu aréju kontroles aprikojumu.



® Neméginiet remontét vai uzstadit sis ierices
elektriskas vai mehaniskas funkcijas, saja gadijuma
Jusu darbibas likvidés Jusu ierices garantiju. lerices
sastava nav detalas, kuras var apkalpot patérétaji.
Visada veida apkalposana ir javeic tikai sertificétam
specialistam.

® Pievienojiet ierici tikai pie pareizi iezeméta kontakta.

® Uzmanibu: ierice nav domata, lai to izmantotu
cilveki (tai skaita bérni) ar nepietiekamam
fiziskam, sensorialam vai mentalam spéjam, vai ar
nepietiekosam zinasanam un pieredzi, iznemot
gadijumus, kad tos pieskata cilvéks, kurs ir atbildigs
par vinu drosibu!

®  Mazie bérni Ir japieskata nepartraukti, lai tie
nespéléjas ar ierici!

® Marketinga segums bls redzams péc apsildisanas
ierices instalésanas.

TEHNISKA APKALPOSANA

Izslédziet brojo3o vadu un atstéjiet ierici, lai ta pilniba
atdziest.

® Laiierice batu tira, tas aréjo rezgi varat notirit ar
mikstu, mitru draninu. Ja ir nepieciesamiba, tad
varat izmantot vieglu mazgajoso lidzekli. Péc
notiridanas nosusiniet ierici ar sausu draninu.

® NEIZMANTOIJIET spirtu, benzinu, abrazivos pulverus,
preparatus mébelu pulésanai vai rupjas birztes
apsildisanas iericu tirisanai, tas var sabojat vai
pasliktinat apsildisanas ierices virsmu.

® Neskatoties uz to, ka 3i ierice ir domata izmantot
aréjos apstaklos, Jusu drosibas péc negremdéjiet
to adeni.

Pirms ierices izmantosanas, nogaidiet, lai ta batu pilniba
sausa.

Latviesu

INSTRUKCIJA PATERETAJIEM

IRH20RC WG

Izlasiet uzmanigi o instrukciju pirms sakat
izmantot Jasu jauno halogéno elektrisko
silditaju

Izpakojiet halogéno silditaju un parliecinieties, ka: visi ta
elementi ir komplekta, iepakojuma nav palikusas kadas
detalas un silditaja korpusa nav palikusi iepakojuma
materiali.

Izmantojiet detalizétas shémas, lai precizi ievérotu
secibu, kada ir jasaliek kopa Jasu halogénais silditajs.

Nepievienojiet halogéno silditaju elektriskajam tiklam,
pirms tas ir pilniba samontéts.

Nepievienojiet halogéno silditaju el. tiklam, ja kadi no
ta komponentiem vai barojosais vads kaut kada veida
ir bojati.

Ja Jums ir kadas Saubas, sazinieties ar Jasu ierices
piegadataju.

( )

Lidzigam sadzives tehnikas iericém ir jabut
iezemetam.

Pirms instalésanas vai elektriskas spuldzes mainas
sadzives tehnikas iericei ir jabat izslégtai no elektriska
tikla ar spriegumu 220-240V.

lericei ir jabat izslégtai no 220-240V elektriska tikla
pirms vaka atvérsanas.

lerice ir jainstalé ideald horizontald pozicija.
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INSTALESANA

Apsildisanas ierice aréjam telpam IRH20RC WG ir razota
no vis-kvalitativakajiem komponentiem un atbilst
pasreizéjo normativo aktu prasibam. lerice ir oficiali
apstiprinata attieciba uz drosibu izmantosanas laika. Lai
sasniegtu vislabakos $is sadzives tehnikas izmantosanas
rezultatus, lGdzu parliecinieties, ka ierici ir instalé&jis
kvalificéts profesionals elektrotehnikis saistiba ar talak
teksta noraditajam instrukcijam un nemot véra normativo
aktu prasibas. Vienmeér, kad izmantojiet apsildisanas ierici,
lGdzu uzmanigi ievérojiet instrukcijas un priekslikumus,
kuri noraditi zemak teksta.

Pievienosana elektriskajam tiklam ar spriegumu
220-240V

® |oti svarigi ir parbaudit vai elektriska tikla jauda
atbilst atteicigajam elektribas patérinam, kas ir
nepieciesams, lai instalétu un izmantotu ierici.

® Lidzigam elektriskam iericém ir jabut iezemétam.
Montésana pie sienas

Kad apsildisanas ierici montéjiet pie sienas,
parliecinieties, ka skavas atrodas lejas pusé, ta lai vaku
var pavilkt uz leju atvérta stavokli.

Minimalie pielaujamie attalumi:

® 250mm no blakus sienas

® 500mm no griestiem

® Montésanas augstums - virs 1,8 m.

® Apsildisanas ierice ir jamonté pie sienas ar
stiprinajumu palidzibu, kuri tiek piegadati kopa
ar siditaju. Tada veida tiek nodrosinata ierices
ventilacija.

® Nekad nemontéjiet vai nenovietojiet ierici
ugunsnedro3u un viegli uzliesmojosu materialu
tuvuma.

® Kopuma, apsildisanas ierices ir janovieto drosa
attaluma (briva vieta) minimums 2,0m no
ugunsnedrosiem materialiem un stkla sienam.
Gadijuma, ja ierice bas instaléta darbnica vai garaza,
kur izmanto uguns bistamas un uzliesmojosas
krasas, tad ierice ir jamonté vismaz 4,0 m attaluma
no bistamibas avota.

® Gadijuma, ja apkures ierice ir janovieto zona, kur
veic smidzinasanu ar vienalga kada tipa krasam, tad
apsildisanas ierices nedrikst izmantot krasosanas
laika.

® Nekad neizmantojiet apsildisanas ierici zonas, kur
ir paaugstinats puteklu daudzums un paaugstinata
bistamiba no spradzieniem.

78 Ekspluatacijas un uzglabasanas instrukcija

AONBJIHUTENHU KOMMOHEHTU

HH
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Pults 1 gb.

8888

Metala montésanas elementi
triskaju stativam 1 gb.
Skraves M6x10 4 gb.

Skravgriezis 1 gb.

INSTALESANA

1.

2,

Fikséjiet U-veida sienas stiprinajumu pie sienas ar 4
gb. skrivém M5x40 un dibeliem.

Montéjiet apsildisanas ierici pie U-veida
stiprindjuma un fikséjiet to stabili ar divu apalo
rokturu palidzibu, kuri atrodas ierices sanos



SVARIGI DROSIBAS PASAKUMI m
Siierice ir paredzéta montésanai vienigi pie ® Novietojiet silditaju aréjas telpas vai uz liela atklata

sienas. Aizliegts ir to montét pie griestiem. laukuma, ievérojama attaluma no skérsjiem,
pieméram zariem vai vietam kuras ir priekSmeti, kas
ietekméjas no karstuma - ka pieméram mébeles,
aizskari vai citi viegli uzliesmojosi priekSmeti
(minimalais attalums - 1 metrs).

® Nelietojiet ierici vannu, mazgasanas vai peldésanas
baseinu zonu tuvuma.

® Neizmantojiet ierici nevédinamas telpas.

® Neizmantojiet vietas, kur tiek glabata dabas gaze,
benzins, krasas vai citi viegli uzliesmojosi priek$meti.

Pareiza montésana Nepareiza montésana
® Neievietojiet priekSmetus silditaja korpusa, ka ari
Izmantojiet halogéno silditaju vienigi uz cietas, masivas neierobezojiet gaismas plismu un neapsedziet
vertikalas sienas, uz kuras montésanas stiprinajums ir silditaja korpusa segumu.

drosi piestiprinats pie sienas.
® Nenovietojiet So apsildisanas ierici elektriska

y Prie jrenginio galima nupirkti papildomq aliuminio kontakta tuvuma, virs vai zem ta.

stovq ASO1

® Neparvietojiet ierici, kad ta ir pievienota
elektriskajam tiklam un vienmeér silditajs
aréjam telpam lai atdziest pirms to novietosiet
uzglabasanai.

Montéjiet drosi apsildisanas ierici ar trijkaja palidzibu ar
4 gb. skrivém M6x10mm un ar apalajiem rokturiem.

® Nepieskarieties korpusam, kad silditajs strada.

® Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, seviski tad, kad tas
tuvuma ir bérni un dzivnieki.

® Kontroles pogu dazado stavoklu indikacijai ir jabat
redzamai no 1 metra attaluma.

® lerices marketinga segumam ir jabat redzamam péc
ta instalésanas. To nedrikst novietot uz parvietojamo
apsildisanas ieri¢u aizmuguréjas puses.

® |erice ir janovieto dro3a attaluma 100 cm no sienas
un 30 cm no griestiem.

® lerice ir pareizi jainstalé, ievérojot So instrukciju.
Parliecinieties vai korpuss atrodas minimums 1,8
metru attaluma no gridas.

(e
°

lerice ir drosi janovieto uz horizontélas un lidzenas
virsmas.

® |erice darba laika sasniedz augstu temperaturu.
Ta paliek karsta vél ari noteiktu laiku péc tas
izslegsanas. Tai pieskaroties 3aja laika perioda pastav
varbutiba no apdegumiem.

|| ® Nenovietojiet ierici aizskaru un/vai citu uzliesmojosu
priek$metu tuvuma. Pretéja gadijuma pastav
bistamiba no to aizdegsanas.

® Neapsedziet ierici ne ar ko tas darbibas laika vai
uzreiz péc tam, kad esat to izslégusi.
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Neaptiniet barojo3o vadu apkart iericei.

Ar ierici ir jastrada uzmanigi, ir jaizvairas no
vibracijam un sitieniem.

Darba laika iericei ir jabut pareizi iezemétai.

Gadijuma, ja ierice ir sabojajusies, ta ir jaremonté
profesionalam elektrotehnikim.

Ja ir bojats barojosais vads, tad tas ir janomaina
sertificétam parstavim vai citam profesionalistam,
ar mérki izvairoties no iespéjamam bistamam
situacijam.

lerici nedrikst novietot zem elektriska kontakta.

lerices montésanas laika ir jaievéro attalumi no
visadiem koka un uzliesmojosiem priek$metiem.

Jaierici izmanto bérns, tad pieaugusajiem ir vins
jauzrauga.

Pastav bistamiba, ja ierice ir instaléta peldbaseina
tuvuma, vannas istaba vai dusas kabineé.

lerice ir paredzéta vienigi lietosanai majas apstaklos.
Pastav bistamiba, ja to izmantojiet celtniecibas
laukuma, siltumnica, noliktavas vai fermas, kur
atrodas uzliesmojosi putekli.

Darba laika ierices galva/korpuss stipri sakarst.
Izsledziet ierici no elektriska tikla un uzgaidiet,
kamér ta atdzisis pirms to sakat tirit.

Neizmantojiet 3o ierici telpas ar viegli
uzliesmojosiem vai gaistosiem gaisa elementiem,
ka pieméram putekliem, izgarojumiem, dabas gazi
unc.

Neizmantojiet So ierici drébju un dvielu Zavésanai.
Neizmantojiet o ierici saunu uzsildisanai.

Neizmantojiet So ierici slégtu telpu sildisanai.

Neizmantojiet So ierici vietas kur vairojas un uzturas
dzivnieki.

Nenogremdéjiet So ierici tdeni, lai to notiritu.

lericei ir jabat pieslégtai kontaktam, kas ir redzams
un viegli pieejams.

Pirmo minasu laika, kad ieslégsiet ierici, uz tas
sildelementu virsmas var paradities divi tumsi
punkti. Tas ir normali un tas neatstaj iespaidu uz
ierices darbu.

Ekspluatacijas un uzglabasanas instrukcija

lerice nav domata, lai to izmantotu cilvéki (tai skaita
bérni) ar nepietieckamam fiziskam, sensorialam vai
mentalam spéjam, vai ar nepietiekosam zinasanam
un pieredzi, iznemot gadijumus, kad tos pieskata
cilvéks vai ari tie ir instruéti attieciba par to ka to
lietot no personas, kura ir atbildiga par vinu drosibu!

Mazie bérni ir japieskata nepartraukti, lai tie
nespéléjas ar ierici!

Apsildisanas ierici nedrikst novietot elektriska
kontakta prieksa.

DARBS AR IERICI

Pievienojiet barojoso vadu elektriskajam tiklam ar
raditajiem — 220-240V, 13 ampéri, kas atrodas drosa un
sausa telpa.

Izvelkamo parslédzéju izmanto elektriskas ierices
jaudas kontrolei.

Péc tam, kad ierice bus ieslégta, Nospiezamo
parslédzéju uz ierices izmanto, lai parslégtu divas
apsildisanas iespéjas. (1) - 2000W. Pozicija 0 ierices
jauda tiek izslégta.

Lai parslégtu abas apsildisanas iespéjas izmanto art
Pulti. (1) - 2000W. Pozicija, 0" ierice tiek izslégta.

Neskatoties uz to ka silditajs aréjam telpam ir
aizsargats no idens, neizmantojiet to lietus laika vai
paugstinata mitruma apstak|u laika.

Vienmeér izslédziet barojo3o vadu no elektriska tikla,
kad silditaju aréjam telpam neizmantosiet.

KOPSANA UN TEHNISKA APKALPOSANA

Kad silditajs ir atslégts no elektriska tikla, tad notiriet
aréjo virsmu ar mitru draninu. Nekad neizmantojiet
tirosos preparatus ar pretkorozijas vai $kidinosu
iedarbibu un negremdéjiet ierici adent.

Visa veida tehnisko apkalpi un remontus, tai skaita
ari halogénas spuldzes nomainisanu, ir javeic tikai
kvalificetam elektrotehnikim vai ieteiktam servisa

centram.



